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1. IIOACHUTEJIBHAA 3AIIHCKA

1.1. Ilensb u 3a0auu oucuuniumsl

JlaHHasi mporpamMMa cocTaBlieHa B cooTBeTcTBUU ¢ TpeboBanmsimu PI'OC BO mo
qucuuiuinie « AHOCTpaHHBIN A3BIK) U1 BCEX HanpaBieHuil noarotoBku PITY.

Konnenmmss MoaepHHU3allid pOCCUICKOTO 00pa30BaHUs MOTYCPKUBAECT HEOOXOIUMOCTH
OpHMEHTAIIMK 00pa30BaHUs HE TOJHLKO HA YCBOCHHE CTYICHTOM OIPEACIICHHON CYMMBI 3HAHHH, HO
U Ha pa3BUTUE €ro JIMYHOCTH, €ro MO3HABATEIbHBIX U CO3UAATEIBHBIX CHOCOOHOCTEH. Bces
oOpa3oBaTellbHas CHCTEMa IMpU3BaHa (OPMHUPOBATH IEIOCTHYIO CHCTEMY YHHBEPCATBHBIX
3HAHWM, YMEHMHA M HABBIKOB, a TaKXe€ CaMOCTOSTEIbHON MJEATECIbHOCTH U  JMYHOMN
OTBETCTBEHHOCTH OOYYaIOIIMUXCS, T.€. KIIOUEBbIE KOMIIETCHIIUU, OTPEICIISIONINE COBPEMEHHOE
KauecTBO 00pa30BaHUSL.

Hensto kypca HWHocTpanHOro s3pIKa B  TOJTOTOBKE OaKkaJaBpOB  SIBISIETCS
npodeccuoHaibHas TOJATOTOBKA CTYJIEHTOB CPEACTBAMU MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, (DOPMUPOBAHHE Y
HUX HEOOXOJUMOW KOMMYHUKATHBHOW SI3BIKOBOW KOMIIETEHIIMH, a TAKXKE BBICOKOTO YPOBHS
COIMATBHOM U MPOoGECCHOHANTBHON a/IallTalllK, YTO TMpeanoaaraet GopMrUpoOBaHUE BCECTOPOHHE
Pa3BUTOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOM OTBEYATh HAa BHI30BHI COBPEMEHHOTO OOIIIECTBA U UCIIOIH30BATh
3HAHUS, YMEHUS ¥ HABBIKH, TIOJyYE€HHBIE B X0J1€ OOYUCHHS.

Hapsiny ¢ mpakThyeckod LEbro — mnpodeccuoHaIbHON MOATOTOBKOM, KypC
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTaBUT 0Opa3oBaTelIbHbICE M BOCHUTATENbHBIC 3aMaun. JlocTmkeHue
00pa3oBaTeNbHBIX IIEJIEH O3HAYaeT pacHIMpeHUE KPyro3opa CTyJAEHTOB, MOBBIIMICHHE YPOBHS UX
0011Iel KyabTyphl 1 00pa30BaHMsl, a TAKXKE KyJbTYPhI MBIIIJICHUs, OOIIeHNS U peun. Peanmzarus
BOCIIUTATEIILHOTO TOTEHITHATAa WHOCTPAHHOTO SI3bIKA MPOSBIISETCS B TOTOBHOCTH CIICIIHAIMCTOB
OTHOCHUTBCSI C YBaO)XEHUEM K JYXOBHBIM LEHHOCTSM JIPYrUX CTPAaH U HapOJOB, COJICHCTBOBATH
HATOKUBAHUIO MEXKYJIbTYPHBIX NPO(ECCHOHANbHBIX M  HAyYHBIX CBSI3€H, JIOCTOMHO
MIPEJICTaBIATh CBOIO CTpaHy Ha MEXIYHApPOJHBIX CEMUHApPax, KOH(PEPEHIUIX U CUMIIO3HyMaXx.

By3oBckuii Kypc HHOCTPaHHOTO sI3bIKA SIBJISIETCSI MHOTOYPOBHEBBIM UM pa3pabaThIBacTCs B
KOHTEKCTE HENpEephIBHOTO 00pa3zoBaHus. l3ydeHHe WHOCTPAHHOIO $3bIKa CTPOUTCS Ha
MEXIUCIUIUIMHAPHOW  MHTETPATUBHOM  OCHOBE. Kypc  HOCMUT  KOMMYHHMKAaTHBHO-
OpUEHTHUPOBAaHHBIH U  MPO(UIBHO-HAINIPAaBIEHHBIM XapakTep. Ero 3amaum ompenensrorcs
MO3HABATEIbHBIMU W KOMMYHHKAaTHUBHBIMH TMOTPEOHOCTSIMH  OakallaBpoB, IPOXOISIINX
MIOJATrOTOBKY MO Pa3HbIM HAIIPABIICHUSM.

Takas npodeccruonanpHasi MOArOTOBKAa MpeAnoiaraeT (opMUpPOBaHHE Yy CTYICHTOB
CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIIMH, HEOOXOAUMON U JOCTATOUHOM
JUIS MCIOJIb30BAHUS MHOCTPAHHOTO $13bIKa B OBITOBOM, MpO(heCcCHOHATbHO-KOMMYHUKATUBHOM U
KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTENIBCKOM 1E€ATEIbHOCTH.

3anayu AUCIUIUINHBL:

® DasBUTh YMCHHC MHCBMCHHOI'O (‘lTeHI/Ie, HI/ICLMO) U YCTHOTIO (FOBOpeHI/Ie,
ay,[[I/IpOBaHI/IC) HWHOA3BIYHOI'O 06H_IGHI/I$I;

® OBJIAJACTH 0a30BBEIMHM HaBBIKAMHU aHAJIN3a TEKCTOB HpO(l)eCCI/IOHaJ'ILHOFO H COOHUAaJIbHO
3HAYUMOTI'0 COACPIKAHUSA,

® YMCTh CO6I/IpaTB, O6pa6aTBIBaTB U HUHTCpHPETUPOBATL C HUCHOJB30BAHUCM
COBPEMCHHBIX I/IHCI)OpMaI_II/IOHHBIX TEXHOJIOTHMH MaHHBIE Ha HHOCTPAHHOM S3BIKC,
HeO6XO,Z[I/IMI>Ie JJIsL CI)OpMHpOBaHI/I}I CY)K)IeHI/Iﬁ 110 COOTBCTCTBYHOIIIUM
HpO(l)eCCI/IOHaJ'ILHHM, COUAJIbHBIM U OTUYCCKHUM npo6neMaM;

® 0BJa/eTh 0A30BBIMU HABBIKAMH apTyMEHTALIUU JJIsl BEIEHUS TUCKYCCHH;
® Hay4UTbCS aHHOTUPOBATh U pedeprpoBaTh NPOPHUILHYIO JIUTEPATYPY;

® HAY4YUTBCA CTPOUTH CBOC PEUYCBOC KW HEPCUCBOC IIOBCACHHUE B COOTBCTCTBHU C
COHHOKYHLTypHOﬁ CHCI.IH(I)PIKOIZ CTPAaHbI U3y4aCMOT'O A3bIKA,
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® OBNaJeTh 0a30BBIMM HAaBBIKAMH IHMCBMEHHOTO U YCTHOTO TI€peBOJa TEKCTOB

npodeccHOHAIEHON HAPaBICHHOCTH.

B coBpemenHoi#i mapamurmMe oOpa3oBaHUs BBIABHIAIOTCS HOBBIE CHCTEMBI IIEHHOCTHBIX
OpPHUEHTHUPOB, BBICIIEE 00pa3oBaHNe TPeOyeT M3MEHEHUH B S3BIKOBOM MOATOTOBKE CTYJIEHTOB KaK
B OTHOIICHUU METOJIUKH, CPEACTB OOYUEHHs, TaK U B OTHOILICHUH COJIEP)KaHUs 00pa3oBaHUs HA
OCHOBE 00pPa30BaTENLHOTO CTaHAApTa, C NPUMEHEHHEM HOBBIX HWHTEPAKTHBHBIX CPEJICTB
00y4eHHUs B yCIOBUAX HU(POBU3ALUHN OOyUCHHUS.

PasBuBaromas 1esib 00ydeHus MpearnoaraeT TaKylo OpraHu3amio y9e0HOro mporecca o
WHOCTPAaHHOMY  $I3BIKY, KOTJIa YYWTBIBAIOTCS WHTEPECHI, WHIMBHIYAIbHO-THYHOCTHBIE
0COOEHHOCTH W TOTPEOHOCTH 00y4aeMoro, KOT/a CTYIEHT BBICTYIAeT KaK MOJIHOTPABHBIN
YYaCTHHK TIporiecca OOy4eHHs, MOCTPOSHHOTO Ha NMPHUHIMIAX CO3HATEIHHOTO NMapTHEPCTBA H
B3aMMO/ICHCTBYS C APYTUMHE CTYIEHTaMH | C TIPEToIaBaTesieM. JTO BeIeT K MHTEIUIEKTYyaIbHOMY
Pa3BUTHIO JIMYHOCTH CTYJICHTA, OBJIAJICHUIO UM OTIPE/ICIICHHBIMUA KOTHUTUBHBIMH TIPUEMaMHU IS
OCYIIECTBIICHHSI ~ TTO3HABAaTENIbHOW  KOMMYHHKATHBHOM  JIEATENLHOCTH,  (OPMHPOBAHUIO
COLMANBHO-TMYHOCTHBIX ~ KOMITETEHIIUH, PAa3BUTHUIO CaMOCTOSITEIBHOCTH CTYJEHTa, €ro
TBOPYECKON aKTUBHOCTH, OPraHN30BAaHHOCTH, JINYHON OTBETCTBEHHOCTH 32 PE3yNIbTAT 00yUEHHUS,
YMEHHUIO paboTaTh B KOMaHAE. BocnmuTaTenpHOU I1eNBI0 MPU OO0YYEHHH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
ABISIETCS (OPMHUPOBAHUE Yy CTYACHTAa MHPOBO33PEHUS, TPEAIOJATaloNiee YBAKUTEIHLHOE
OTHOIIIEHHE K AYXOBHBIM IIEHHOCTSIM CBOCH CTpaHbI H OOIIEKYThTYPHBIM OPUEHTHPAM.

1.2. IlepeyeHb MJIAHMPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHs MO AUCHHUILUINHE, COOTHECEHHbIX
¢ HHAMKATOPAMM JOCTUKEHHUS KOMIIETeHIU

Komnerenuus HNuaukaTopsl Pe3yabTarsl 00yyeHus
(Ko ¥ HAaMEHOBaHUE) KOMIIeTeHIH i
(ko1 1 HAMMEHOBAHUE)




VK-4 Cnocoben
NpUMeHsMb COBPEMEHHbLE
KOMMYHUKAMUBHbLE
MEeXHONI02UU, 8 MOM YUCTe
HA UHOCIMPAHHOM(bIX)
A3viKe(ax), o
akademuyecko2o u
npogheccuoHaIbHO2O
83aUMO0eUCMBUS

VK-4.1 Brnaoeem
CUCMEMOLL HOPM PYCCKO20
JIUMEPAmypHO20 A3bIKA U
HOpMAMU UHOCMPAHHO2O (-
biX) s3bIKA (-08), cnocoben
Jl02U4ecKu u
2PAMMAMUYECKU 8EPHO
CMpOUmMb KOMMYHUKAYUTO,
UCNoNbL3ys epoabHbie U
HegepOaibHble CpeoCcmea
83aUMOO0eUCmBUsL

3namo

— OCHOBHbIE HOPMbI UHOCMPAHHO2O
A3bIKA 8 001aCMU YCMHOU U
NUCbMEHHOU peyu;

— OCHOBHbIE Pa3IUYUs
JIUHEBUCMUYECKUX CUCTEM PYCCKO20
U UHOCMPAHHOZ20 A3bIKA;

— OCHOBHblE 0COOEHHOCU

CYWAHUSA, YMEeHUsl, 2080PEHUsL U
NUCbMA KAK 8UO08 peuesoli
oesmenbHoCmu,

— OCHOBHbIEe MOOEU PEeueso2o
noseoenusl;

— OCHOBbL PeuesblX HCAHPO8,
AKMYANbHBIX 0151 Y4eOHO-HAYYHO2O
obwenust;

— CYWHOCMb peyeso2o 8030eLicmeus,
€20 8uU0bl, PopMbL U CPEeOCmBa;

— 0a308bIM HAOOPOM NEKCUKU
MePMUHONOSUYECKOTU
HAanpagienHocmu,

— bazosvie epammamuieckue
KOHCMPYKYUU U hopmsl, npucywjue
NOOBA3BIKY CNEYUATbHOCTU,

— c80000HbLE U YCMOUYUBbLE
C1080COYemaHus,

¢pazeonocuneckue eouHuybwl,
xapaxmepHuvle 07151 chepbl
npogeccuoHanbHoOU KOMMYHUKAYUL,
— OCHOBHble cpedcmaa cO30aHUs
6epOANbHBIX U HEBEPOATLHBIX
UHOSI3bIYHBIX MEKCMO8 8 PA3TUYHBLX
CUMyayuax 1uuHo20 u
npogeccuoHanbHo 3HAYUMO20
obwenust;

— ucmopuro, Kyibmypy u mpaouyuu
CMPAHvL UYUAEMO20 A3bIKA,

— KOHYEenmyaibHyI0 U A3bIKO8YI0
KApmuHy Mupa Hocumeins
UHOSI3bIYHOU K)JIbMYPbL.

Ymems — peanuzosvieame pasnuunvie
8UObl  peuesol  OessmelbHOCmU 8
V4eOHO-HAYYHOM  OOWjeHuu  Ha
UHOCMPAHHOM SA3bIKE,;

— ocywecmenams  2¢hghekmusHyo
MEANCTUYHOCIHYIO KOMMYHUKAYUIO 8
YCMHOU U NUCbMEHHOU ¢hopmax Ha
UHOCMPAHHOM A3bIKE;

— COOMHOCUMb A3bIKOBbLE CPEOCMBA
C  KOHKpemHbIMU  COYUATbHLIMU
CUMyayuamu, Ycio8uamu u yeusimu, a
makaice c HopMamu




npogheccuoHanbHo2o peuesozo
nogeeoeHus, KOMOPbIX
APUOEPHCUBAIOMCI HOCUMENU AZbIKA,
— pabomamv  c/Had  mexkcmamu

npogheccuonanvHoll
HanpaeieHHocmu 8 yensx
aoekeamuou unmepnpemayuu
NPOYUMAHHO20 Mamepuand;

- NOHUMAMb
MOHON02UHECKYI0/OUALOULECK)TO
peub, 6 KOMOpoU UCNOIb308AHYL
JIeKCUKO-2pamMmamudecKkue
KOHCMPYKYUU, XapakmepHvle OJisl
KOMMYHUKAMUBHBIX cumyayuil
npogheccuonanbHo2o 0w eHus.
Braoemo 3nams:

— OCHOBHble HOPMbL UHOCMPAHHO20
AZbIKA 8 001ACMU YCMHOU U
NUCbMEHHOU pedu,

— OCHOBHble pasiuyus
JIUHEBUCMUYECKUX CUCTEM PYCCKO20
U UHOCPAHHO20 A3bIKA,

— OCHOBHble 0COOEeHHOCMU
CLYWAHUS, YMEHUsl, 2080PeHUs U
RUCbMA KAK 8UO08 peyesol
oesmenbHOCmu,

— OCHOBHble MOOeU Peuesoco
noseoenusl;

— OCHOBbL peuesblX JHCAHPOS,
AKMYANbHBIX 0151 Y4eOHO-HAYYHO2O
obwenust;

— CYWHOCb peuesoco 8030eliCmausl,
€20 8uU0bl, PopMbl U CPeOCma8a;

— 0a308bIM HAOOPOM NEKCUKU
MEPMUHOIOCUYECKOU
HanpasieHHOCmu;

— baszoevle epammamuieckue
KOHCMPYKYUU U hopmsl, npucywjue
NOOBAZLIKY CREYUATILHOCTIU,

— c80000HbIE U ycmouvussie
CLOBOCOYEMAaHUS,
@pazeonocuneckue eOuHUYbI,
xapaxkmepHuvle 015 cghepul
nPoheccuOHaNbHOU KOMMYHUKAYULL,
— OCHOBHbIE CpedCcmaa CO30aHUs
6epOAIbHBIX U HeBepOAIbHbIX
UHOSI3LIYHBIX MEKCMO8 8 PA3IUYHBIX
CUMYaAYUsAxX JUYHO20 U
nPOheccuoHanbHoO 3HAUUMO20
obwenust;

— uCmopuio, Kyiemypy u mpaouyuu
CMPAanbl U3Y4aemo20 A3bIKd,




— KOHYENnmyanbHyI0 U A3bIKOBYI0
KapmuHy Mupa Hocumens
UHOSAI3bIYHOU KYIbMYPbl.

VK-4.2 Ceob600no
gocnpunumaem,
aumanuzupyem u
KpUMmMuyecku oyenusaem
VCMHYIO U NUCLMEHHYIO
00wenpogheccuonanbHy0
uHgopmayuro Ha pyccKkom
U UHOCMPAHHOM (-bIX)
A3viKe (-ax);
O0eMOHCmMpUpyem HaBbIKU
nepegooa ¢ UHOCMPAHHO2O
(-v1x) Ha
20CY0apCmeenHblil A3bIK, d
makoice ¢
20CY0apCmeeHH020 Ha
UHOCMPAaHHDIUL (-ble) A3bIK

(-u)

Braoemyo

— 0a308bIM HAOOPOM NEKCUKO-
ePAMMamMU4ecKux KOHCmMpYKyutl,
XapakxmepHuix OJisl
KOMMYHUKAMUBHBIX CUMYAYUTL

00U eKyIbMYPHO2O0 U
npogheccuonanbHo2o 0owerus,

— A3bLIKOBLIMU CPEOCMEaAMU Ol
docmudiceHust nPoghecCUOHAIbHBIX
yeneu Ha UHOCMPAHHOM SI3bIKe;

— PA3TUYHBIMU BUOAMU U NPUEMAMU
CLYWAHUS, YMeEHUsl, 20860PEHUs U
nucbma;

— HABLIKAMU COYUOKYIbIMYPHOU U
MEJHCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU,
— HABLIKAMU KOMMYHUKAYUU 8
UHOA3BIYHOU Cpede,
obecneuusarOwUMu a0eKk8amHoCHb
COYUATLHBIX U NPODECCUOHATbHBIX
KOHMAKMO8 HA UHOCMPAHHOM
A3bIKE,

— cnocobamu peutenus
KOMMYHUKAMUBHBIX U Peyuesblx 3a0ay
8 KOHKpEemHOU Cumyayuu 0OueHusl,
— npuemMamu co30aHusl YCMHbIX U
NUCbMEHHBIX MEKCMO8 PA3TUUHBIX
JHCAHPOB 8 npoyecce y4eOHO-
HAYYH020 0OWeHUs;

— HagvlKamu pegepuposanus u
AHHOMUPOBAHUSL HAYYHOU
aumepamypwi;

— uHgopmayueti 06 0OCHOBHbIX
0COOEHHOCMAX MAMEPUATLHOU U
OYXOBHOU KYIbMYPbl CIPAHbL
(pecuona) uzyuaemozo
UHOCMPAHHO2O0 S3bIKA 8 YeNsX
VBAANCUMETbHO2O OMHOULEHUS K
O0YXOBHbIM YEHHOCMAM OpY2Uux
CMpaH u Hapooos.




VK-4.3 Ucnonvzyem
UHGOpMaAYUOHHO-
KOMMYHUKAYUOHHbIE
MexXHOI02UU NPU NOUCKE
HeoOxX00UMoU
ungopmayuu 8 npoyecce
peweHus: CmaHoapmmvlx
KOMMYHUKAMUBHBIX 3a0a4
07151 00CUICEHUSL
npogheccuonanvHulx yenet
Ha 20cy0apCcmeeHHOM U
UHOCMPAHHOM (-bIX)
AZBIKAX

Ymemy:

— peanu308vl8ams paziuiHvle 6UObl
peuesoll 0esimebHOCIU 8 Y4eOHO-
HAYYHOM OOWeHUU HA UHOCTPAHHOM
A3bIKE,

— ocywecmensamo IGPexmueHyo
MENHCTUYHOCIHYIO KOMMYHUKAYUIO 8
VCMHOU U RUCbMEHHOU (POpMax Ha
UHOCMPAHHOM A3bIKE,

— COOMHOCUMDb A3bIKOBbIE CPEOCMBA
¢ KOHKPEeMHbIMU COYUATbHBIMU
CUmMyayuamu, yCr08UaMu U yeusmu,
a maxoice ¢ Hopmamu
npogeccuonanbHo2o peuesoco
nogeoeHUsl, KOMOPbIX
NPUOEPIHCUBAIOMCST HOCUMENU
AZbIKA;

— pabomamw c/HA0 mekcmamu
npogeccuonanvrol
HAanpagieHHocmu 8 Yesx
a0eK8amHou uHmepnpemayuu
NPOYUMAHHO20 Mamepuand;

— NHOHUMAmb
MOHON02UHECKYI0/OUATIOCUYECKYIO
peub, 8 KOMOPOLL UCNOTb308AHbI
JIeKCUKO-2pamMmamuyecKue
KOHCMPYKYUU, XapaxmepHwie OJis
KOMMYHUKAMUBHBIX CUMYAYULL
npogheccuoHanrbHo2o 00w eHUs.

OIIK-8 Cnocoben
pazpabamuvléams u
Peanu306vi6amy
npocpammol 00yueHust
OCHOBAM KAUHUYLECKOU
NCUXON02UU U NCUXONOUU
300p08bsL, 8 MOM Hucie
300po8bechepecanuum

MEXHONI02USIM 8
coomeemcemaeuu c
0bpazosamenbHbIMU
nompeobHocmamu
npeocmasumereti
PA3IUUHBIX epynn
Hacenenus (epynn pucka,
VAZGUMbBLX Kamezoputl
Hacenenus, auy c¢ OB3),
BKIIOHAS UHKTTIO3UBHOE
obpazosanue

OIIK-8.3 Braoeem
HABLIKAMU
uHgopmuposanus u
KOHCYIbMUpOBAHUSsL
PA3TUYHBIX 2PYNN
HaceleHust (2pynn pucka,
VA38UMbBIX Kame2opuii)

3namo:

Ymemv — ucnonvzosams Haswiku
pabomul ¢ ungopmayuei uz
PA3IUYHBIX UCMOYHUKOB HA
UHOCMPAHHOM 5A3bIKE OJIsl PEULEHUSL
00WEeKYTIbMYPHBIX U
nPoheccuOHANbHO 3HAUUMBLX 3A0al;
— HOHUMAaMb U NPABUTLHO
UHmMEPNPemupo8ams UCMOPUKO-
KYJIbMYypHble A61eHUsL CMPAH
U3yYaemoeo A3vlKa, pasoupamscs 6
001eCcm8eHHO-NOIUMUYECKUX
UHCMUMYmMax mux CMmpaH;

— BLINOJHAMb NUCbMEHHbLE U
YCmHble nepeeoobl Mamepuailos
npogheccuoHanbHO 3HAYUMOLL
HANpasieHHOCMu ¢ UHOCMPAHHOZ0
AZBIKA HA PYCCKULL U C PYCCKO20 HA
UHOCMPAHHBIU A3bIK,

— €030a8amv U pedaKmuposams
MEeKCMbl OCHOBHBIX HCAHPOB OeN08O1
peuu;

— PeOaKmuposanms MeKcmol




npogheccuoHanbHO20 U COYUAIbHO
3HAYUMO20 COOEPHCAHUS HA POOHOM
U UHOCTNPAHHOM SA3bIKAX.

Braoemy

— MemoOuKou u npuemamu
nepesooa (pegepamugrozo,
00CNI08H020);

— npuemamu pegepuposanus u
AHHOMUPOBAHUS MEKCNO8
npogheccuonanbHoll
HAnpasiIeHHOCmu;

— HABLIKAMU NO PeYEH3UPOBAHUIO U
PeOaKmupo8anuo COYUAIbHLIX,
HAYYHO-NONYJIAAPHLIX, HAYYHBIX, U
NYOIUYUCTNIUYECKUX paOOm no c8oell
CneyuanbHOCmMu Ha UHOCMPAHHOM
A3vIKe.

1.3. Mecmo oucyunnunsl 6 cmpykmype o0pazo6ameibHoil RPozZpammol

Pabouas mporpamMma quCHHMITIAHBI «IHOCTpAHHBIN SI3BIK» — HOPMATHUBHBIA JIOKYMEHT,
BXOJSIIMK B COCTaB 0Opa3oBaTeNbHOM TmporpamMmbl Beiciiero oOpazoBanms (OIl BO) u
ompeensomuil 00beM, CoIep)KaHue, MOPSAOK H3yuyeHUs y4yeOHOM AMCLUUIUIMHBI, a TaKkKe
CHOCOOBI KOHTPOJISL PE3YIbTATOB €€ U3YUEHUS.

Jucuunnuna « MHOCTPaHHBIN SA3BIK» SBJISETCS YaCThIO IUCHUIUIMH Y4eOHOTO TUIaHa I10
BCEM HAMPAaBJIECHUAM MOATOTOBKU CTyneHTOB B PITY.

OCHOBHBIM YCIIOBHEM Haudajga OOy4eHHUS CTYACHTOB HHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBJISIETCS
BJIQJICHHUE WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B TOM 0O0BEME, KOTOPHIH MpPEeAyCMOTPEH HOPMATHUBHBIMU
TpeOOBaHUAMU K CAAa4Ye €IMHOTO TOCYAAPCTBEHHOT0 3K3aMeHa M0 HHOCTPAHHOMY S3BIKY.

Jlis OCBOEHHS KaXIOro TMOCJIEAYIOIIEero 3Tana JUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBINA S3BIKY
HEO0OXOIMMBI 3HAHUA, YMEHUS U BIaJIeHUs, CPOPMUPOBAHHBIE B XOJ€ U3YUEHUS MPEAbIAYIIETO
JTana JUCIUILINHBIL.

[Iporpamma siBiIsieTCsl aBTOPCKOM, B OCHOBY COJIEpKaHUS Kypca MOJI0KEHO Mpe/ICTaBICHHE
0 TOM, YTO B Mpolecce 00y4eHUs WHOCTPAHHBIN S3BbIK BBICTYNAET HE TOJBKO U HE CTOJIBKO Kak
CaMOCTOSITENIbHAS JUCLHUIIINHA, a KaK MPeAMET, TOJYUHEHHBIN PO QUIHPYIOIINM TUCIUILINHAM,
SIBJISIOIIUNCA TPOBOJHUKOM MPO(ECCHOHATIBHBIX 3HAHUN, OTKPBHIBAIOIIMMA TEpe] CTyIEeHTaMHu
0oJbIIMEe BO3MOXHOCTH JJIi O3HAKOMJICHHUS C 3apyOeXHBIM OMNBITOM B cdepe H30paHHON
CHEIHAbHOCTH. B CBSI3U C BBINIEN3I05KEHHBIM, MOKHO YTBEPXKAaTh, UTO B PE3yIbTATE OCBOCHHUS
muctuiuinael - «HOCTpaHHbIl  s13BIK»  (QOPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS U BJIAJCHUA,
HEO0OXO0IUMBIE [T U3YYEeHUS MPOPHUIbHBIX JUCIUTLINH.

TecHass CHHXpOHHM3allUsi W  B3aUMOCBSI3b MEXKAY HMHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM U
MPOQUINPYIOMIUMH TUCIUIUIMHAMU W, OOJiee TOTO, 3aBHCHMOCTh MIEPBOTO OT TOCIEIHUX
o0ecreunBarOT MPEEeMCTBEHHOCTh M YCIEUTHOCTh OCBOCHHUS MPO(EeCCHOHATBFHON WHOS3BIYHOM
JIEKCUKHU, BBIPAOOTKY HaBBIKOB UTEHHUS, pedeprupoBaHusi, aHHOTUPOBAHHUS, TIEPEBOJIa TEKCTOB IO
CHEIHMANbHOCTH,  CHOCOOCTBYeT (OPMUPOBAHHIO YMEHUN WHOS3BIUHON pEUYd Ha TEMBI
CHEIUATbHOCTH.
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2. CTpyKTypa AMCHMILIMHbI!

OO6mmas TpynoEMKOCTh TUCHUILIINHBI COCTaBIsET 6 3.€., 216 akageMudyeckux yaca (0OB).

CTpyKkTypa AUCHHUILIMHBI 1JIs1 04HOMH GopMbI 00yUeHHs
O0beM muCHUIUIMHBI B ()OpME KOHTAKTHOW pPabOThI OOYYArOMIMXCS C MEAaroTHYeCKUMU

pabOTHUKAMU | (MJTH) JIMIIAMH, IPUBJICKAEMBIMU K peaTH3auy 00pa30BaTeIbHON TPOrpaMMBbl Ha
UHBIX YCIOBUSX, IPU IPOBEACHUH YU€OHBIX 3aHATHUM:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHITHIA KomnnuectBo
4acoB
Jlexunu -
CemuHapbl/mabopaTopHbie PabOTHI 84
Bcero:

O6bem auCHUIUTHHBI (MOIYIIsI) B JOpME CaMOCTOATEILHON PabOThl 00YJYAIOIITUXCSI

coctaBisieT 132 akageMuueckux yaca(oB).

3. Conepskanue JUCHHILTHHBI

Ne | HammeHoBaHue pa3jena
JUCHUIIIMHDbI

Conep:xanue

OO01eodpa3zoBaTe/bHbIA YPOBEHb

TpeOoBanust K pe3yJbTaraMm  OCBOEHMS
JUCHMILINHBI: HaJIM4He SI3BIKOBOM n
KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHIIUU, JOCTATOYHOM ISt
JanbHEHIe y4eOHOM IesATEeNbHOCTH, a TakkKe s
OCYIIECTBIICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MIOBCETHEBHO-
OBITOBOM YpOBHE.

3amaun o0y4YeHUsI HA TEPBOM JTame B ULeJAX
JOCTHKeHMsI TpeOoBaHmii I-ro ypoBHs BJIajgeHus
HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM:

1. Pa3BuTHe CJAEIVIONIMX YMEHHM HHOA3LIYHOIO
0011IeHUs B Pa3HbIX cepax U cUTyaumusx:

Chepvl u cumyayuu uHOA3bIYHO20 0OWEHUS

1. llouck HoBOM MHpOpMaAIUK:

- pabota c TekctamMH U3 Yy4eOHOW TOBCEIHEBHO-
OBITOBO#, CTPAaHOBEIYECKOW, HAYYHO-TIOMYJISAPHOH U
CIPAaBOYHOMW JIUTEPATYPHI, IEPHUOJMUECKIX H3TaAHUH.

2. YcrHblii 00MeH uHdopmanumeii:

- YCTHBIC KOHTaKThl B CHUTYalMsSIX ITOBCEJIHEBHOTO
00IICHNS;

- obcyxaeHue mpoOieM MOBCEIHEBHO-OBITOBOTO,
CTPaHOBEIYECKOrO, OOMIEKYIbTYPHOTO U HAy4YHO-
TIOMYJISIPHOTO XapakTepa.

3. Ilucomennwlii 0omen ungpopmavueii:

- 3aIUCH, BBIIHUCKH;

- KOHCTICKTUPOBAHHUCE,

! [pu peanu3zanuu 00pa30BaTEIBHON MPOrPaMMBbl HA OYHO-3a09HOM U 3a04HOM (hopMax oOydeHws1, TabIUIIa COCTABIISETCS IS

KaXI0U (hOPMEL.

2 Pa3nienn MOXKET OBITh MPE/ICTABIIEH KaK B TEKCTOBOH (DOPME, TaK M B TAOIHIIE
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- IMCbMO, OTpaXarouIce OnpeACICHHOC
KOMMYHUKATUBHOC HAMCPCHUC.

YMeHns1 HHOSI3LIYHOTO Oﬁlllel-[l/lﬁ

1. Ymenue:

- BJIAJICHHC BCEMH BHJIAMHU YTCHUS JIUTEPATYPHI, B TOM
qHCIIe:

a) O3HAKOMUTEJIbHBIM UYTEHHEM CO CKOpocThio 150
cioB/MuH, 0€3 ClIoBaps; KOJMYECTBO  HEWU3BECTHBIX
CJIOB, OTHOCSIIUXCS K MOTECHIIMATBHOMY CJIOBApIO, HE
npessimiaer  2-3% 1O OTHOWIGHHIO K  0OmeMy
KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) U3y4yarolUM UYTEHHEM — KOJIMYECTBO HEW3BECTHBIX
CJIOB He MpeBbllIaeT 5-6% Mo OTHOLIEHUIO K 00IemMy
KOJIMYECTBY CJIOB B  TEKCTE; JIOITYCKAETCS
UCIIOJIb30BaHUE CIIOBAPSL.

2. I'oeéopenue u ayouposanue:

- ydacTHe B JHMajore, CBSI3aHHOM C COJIEpPKaHUEM
TEKCTa,;

- BJQJICHUE  PEYCBBIM THKETOM TIOBCETHEBHOTO
oOmeHns (3HaKOMCTBO, MIpPE/ICTaBIICHHE,
YCTaHOBJICHHE W TMOJIEpPKaHWe KOHTAKTa, 3alpoc H
cooOmienne uH(POpMaNUK, MOOYKIeHWE K JIEHCTBHIO,
BBIPOKEHUE TPOCHOBI, COTJTaCHSI/HeCOTTIacHsI c
MHEHHEM coOeceJHIKa/aBTopa, 3aBeplleHue Oece/Ibl);
- cooburenune nHdopmauu (moaroToBIEHHOE
MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBAaHUE) B paMKax
CTPAaHOBEAYECKOW M  OOIIEHAyYHOM TEMAaTHKH B
oobeme He w™eHee 10-12 ¢pa3 3a 3 MUHYTH
(HOpMaJIBbHBIN CPETHUN TEMIT PEUH);

- NIOHUMaHUe MOHOJIOTHYECKOTO BBICKAa3bIBAHUS B
pamMKax  yKasaHHbIX cdep U cUTyaluil oOImieHus
JUTMTEIIBHOCTBIO 110 2-X MUHYT 3Bydanwms (10-12 ¢pa3
B HOpMaJIbHOM CPETHEM TEMIIE PEUn ).

3. llucbmo:

- ¢ukcanus uHbOpMaLMU, MOJy4aeMOW MPH YTCHUU
WHOSI3BIYHOTO TEKCTA / TEKCTOB;

- (Qukcanus  uHGOpMAIMH, [OJy4aeMOW  mpu
ayJIMPOBAHUU WHOSI3BIYHOTO TEKCTA.

®opMuUpOBaHUE U
COBEPIICHCTBOBAHME SI3BIKOBBIX
HABBIKOB

Donemuxa
- COBEpIICHCTBOBAHHE CIyXOMPOU3HOCUTEIbHBIX
HABBIKOB, MPHOOPETEHHBIX B CPEAHEH LIKOJIE;
- COBEPIIIEHCTBOBAHKE HABBLIKOB UTEHUS PO CeOs;
- pa3BUTHE HaBbIKa OOPAIIEHHOTO YTEHUS (BCIYX).

Jekcuka
- KOppEeKUHUS W pa3BUTHE JIEKCHYECKUX HaBBIKOB
(oO6bem sekcumueckoro munumyma — — 1800-2000

eanHul, u3 Hux 1000 equHUI] IPOyKTUBHO);
- pa3BUTHE PELIENITUBHBIX U MPOYKTUBHBIX HABBIKOB
CII0BOOOpa30BaHMS:
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addukcampHOE CI0BOOOpPa30OBAHNUE:
- cypdUKCHI CYIIECTBUTEIBHBIX;
- cypduKCH puIaraTeNbHbIX;
- cydUKCHI r1aroJioB;
- cyhdukcer Hapeuwmit;
- mpe(UKCHI MPHUIaraTebHbIX;
- Ipe(UKCHI II1aroyos;
- Ipe(UKCHl OTPUIIAHUS;
KOHBEPCHsI KaK CIoc00 cJI0BO0Opa30oBaHUS.

pamMMaTHYecKHe TWIAKTHYECKUE eIMHUIIBI

I. CtpykTypa npocToro npeioKeHus.

II. CtpykTypa CII0KHOIIOTYMHEHHOTO MPEITIOKEHHUS.
III. CTpyKTypHBIE TUIIBI IPEATIOKEHUS.

IV. TI'pammatnueckue (¢GOpMbl U KOHCTPYKIIMH,
0003HayaroIue:

1) Ilpenmer/nuuo/sBneHne — CyOBeKT MAEUCTBUA —
CYIIECTBUTEIILHOE B €IMHCTBEHHOM/MHOYKECTBEHHOM
qucle ¢ JIETEPMHUHATHBOM (apTHKIB;, yKa3aTelIbHOe
/TPUTSHKATETLHOE  MECTOMMEHUE; MECTOMMEHHE-
npuiaraTeIbHoe; CYIIECTBUTEIHHOE B
MPUTSKATETHFHOM TIAJIeKe; YUCITUTEIBHOE); Oe3IMIHOe
MeCTOMMEHHe (B COCTaBe  COOTBETCTBYIOIIHMX
KOHCTPYKITUH).

2) JlelicTBre/Ipo11eCC/COCTOSIHHE: TJIaroJibl
MOJTHO3HAYHbIC (TMEPEeXOJHbIE / HEMEepeXOoJHbIe) U
CBS30YHBIE.

3) IloOGyxneHue K HAEUCTBUIO/MPOCKOA — TJaroa B
MOBEJIUTEIBHONU (DOPME; COOTBETCTBYIOIIME SI3BIKOBBIE
KOHCTPYKIUH.

4) JlomKeHCTBOBAaHNE/HEOOX0JUMOCTh//KEIATeIbHOCTh/
BO3MOYHOCTh JACUCTBUSA — MOJAjbHbIE TIJaroibl.

5) OObekT JNEUCTBUSI — CYIIECTBUTEIHLHOC B
€IMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM uyucie (0e3 mpezaiora
/¢ TpemioroM);  JHYHbIE,  HEOIpPEICIICHHBIE,
OTpUIIATENIbHBIE MECTOMMEHHUS; CYIIECTBUTEIHHOE B
€IMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM YHCTIE;
COOTBETCTBYIOIINE S3BIKOBbIE KOHCTPYKIIUU.

6) CyObeKT neiicTBUsS — yKa3aTeJIbHbIC MECTOMMEHMUS,
HEOTpeJIeNIeHHbIE U OTPHUIIATETIbHbIE MECTOMMEHHUSI.

7) XapaKTepuCTHKY AeHCTBHs/Iporecca/ COCTOSIHUS —

npusaraTeabHOe/Hapeune B CpPaBHHUTENbHOM U
IIPEBOCXO/IHOM CTEIIECHMU.

8) Mecro/Bpems/xapaxkTep JEeNCTBUSA —
CYIIECTBUTEIILHOE €  HPEAJIOroM; Hapeuue;

NpUIATOYHOE MPEUIoKEeHUE (MecTa, BpEMEHH).

9) IIpuuHHO-CNIEICTBEHHBIE U YCIIOBHBIE OTHOIIEHUS
— MPHUIATOYHOE MpPEeIOKEeHUE (TMPUYUHBI, CIEICTBUSA,
YCJIOBHS); YCIIOBHOE MPUIATOYHOE BCEX THIIOB.

10) Lenp aeicTBusi.
11)IIpu3Hak/cBOCTBO/KaueCTBO/ABICHUS/
peMEeTa/IuIa — IPUJIaraTelbHOEe; CYIIECTBUTEIBHOE C
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IIPEJJIOTOM; OTIPEJEIIUTENBHOE NPUAATOYHOE
npeIosKeHue (CO3H0e, OECCOI03HOE).
12)XapakTepucTuky  sIBICHHs/TIpeaMeTa / Jauma —
npuYacTue; MpUIAaratelbHOe B  CPAaBHUTEIBHOU U
IIPEBOCXOIHOM CTEIICHMU.

13) [pemnoxenue / HEOOX0IMMOCTB/
KENATeIbHOCTH/BO3MOXHOCTh JACHCTBUS — OC3ITUUHBIN
000pOT B COYETAaHMM C HEOIpeneIeHHON (opmoit
riaroina / WHOUHUTHBHOW TpYyNIoOH;  MOJajdbHBIE
[J1aroJibl; cocliaraTeJIbHOE HaKJIOHEHHUE.

TemMaTHKa TMIAKTHYECKHX MATEPHAJIOB [IJIsl
o0y4eHus Pa3IHYHBIM BH/IAM peueBoii
JesATeJIbHOCTH: IMOBCEIHEBHO-OBITOBAS,
CTpaHOBEIUECKas, HAyYHO-TIOMYJISIpHAas.

I1. IIpo¢puiabHo-
OPHEHTHPOBAHHBIH YPOBEHb
(2 cemecTp)

TpeGoBanus K pe3yJibTaTaM __ OCBOEHMHS
JUCUHMIINHBI: HaJN4Ke SI3BIKOBO u
KOMMYHUKATHBHOW KOMITETCHIIMH, HEOOXOIUMOMN ISt
WHOSI3BIYHOM ~ JEATENBHOCTH 10  M3YYEHUI0 U
TBOPYECKOMY OCMBICIICHUIO 3apyOeXHOTO OmbITa B
PO UITHPYIOIIEH U CMEKHBIX 001aCTIX HAYKH, a TAKKE
TUTST poeCCHOHAIBHOTO oO1meHus "
KBATH(UIIUPOBAHHON TBOPYECKOW JEATETHLHOCTH B
pa3IUYHbIX cepax AeTOBOrO COTPYIHUYECTBA.

3amaun 00y4yeHHUs1 HA BTOPOM JTane B LeJasiX
nocTuxkenusi tpedopanmii IlI-ro ypoBHsi BJageHust
HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM:

Pazeumue cnedyrwoujux ymeHuil uHOA3LIYHO2O0
00ueHUA 6 PA3HBIX chepax u cumyayuax:
Cdepsbl U cuTyalium MHOSI3BIYHOTO O0IIEHMSI
1. Tsopueckuii nouck u ocmvicienue ungopmayuu:
- pabota ¢ OpUTMHAJIBHOW HAyYHO-TIOMYJSPHOU
JIUTEPaTypoil, CIIelMaIbHOM JIUTEepaTypoit
npodeccuoHanbHO HAMpaBIEHHOCTH, C 0030pamu,
CTaThsIMU W3 HAYYHBIX MEPHOJUYECKHX W3AAHUHU, C
npodeccuoHaNbHBIME MaT€pUalaMUd B KOMITbIOTEPHBIX
cetsax (Internet).
2. Ycmnuvle koHmakmeol.
3. IlucbmeHnble KOHMAaKmMbL.
- peepupoBaHue;
- aHHOTHPOBAHHUE;
- HallUCaHUE TE3HMCOB, COOOIIEHUH, TOKIAI0B.
YMeHHsI HHOSI3BIYHOIO O0LIeHUS
1. Ymenue:
- BJaJieHUE BCEMU BHJAaMU YTEHHUS] OPHUTHHATBHOU
JUTEpPaTyphl, B TOM YHCIIE:
a) O3HAKOMUTEIbHBIM YTEHHEM CO CKOpocThio 180-
200 CIIOB/MUH. 0€3  cioBapsi;  KOJHUYECTBO
HEU3BECTHBIX  CIIOB  He mpeBbimaer 4-5% 1o
OTHOIIEHHIO K 00LIIEMY KOJIMUECTBY CJIOB B TEKCTE;
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0) M3yYaroUMM YTEHHEM — KOJUYECTBO HEU3BECTHBIX
CIIOB HE ImpeBblIacT 8% M0 OTHOIIEHHIO K OOuiemMy
KOJIMYECTBY  CJIOB B  TEKCTE; JIOTTYyCKaeTCst
MCIIOJIb30BAHUE CIOBAPSL.

2. ['os6openue u ayouposanue:

- ydactue B muanore (Oecene); BBIpOKEHUE
OTIPEICIICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX ~ HaMEpeHUH
(3ampoc/coobienne nHbOpPMAIMK — JOMOJHUTEIBHOM,
JETANU3UPYIOIIEH, YTOYHSIOWIEH, WIIHOCTPUPYIOLIEH,
OIICHOYHOH; BBISICHCHHEC MHEHHUS COOSCEJHHUKA, COBET;
BBIpOKEHUE COOCTBEHHOTO MHEHHS TI0  TIOBOIY
MOJTydeHHOM nHPOPMAITUH; BBIPKCHHE
07100peHMS1/HETOBOJIbCTBA, COJKaJICHUS,
YIUBIICHUS/HEA0YMECHHUS, YKIIOHEHUE OT OTBETA);

- cooO1eHne (MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHE
npodeccuoHalbHOrO XapakTepa B 00beMe He MEHee
15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOPMaJILHOM CPEJHEM TEMIIE
peun);

- TMOHWMaHUEe  COOOIICHUS poQeCCHOHALHOTO
xapakrepa (B MOHOJIOTHYECKOW (opMe M B XOJe
JIMajiora), OTHOCSIIETOCS K OJTHOM M3 yKa3aHHBIX chep
U CUTyalluid OOINEHUS, TUTEIHLHOCTHIO 10 3 MHUHYT
3By4YaHHS B HOPMAJIBHOM CPEIHEM TEMIIE PEUH.

3. [lucomo:

- COCTaBJICHHE TUTaHa, COOOIIEeHMsI/A0KIIana, pedepara,
AQHKEThl B COOTBETCTBUM C YKa3aHHBIMHU cepamu U
CUTYyaIMsIMU OOIICHHUS;

- TIEPEeBOJ] C HWHOCTPAHHOTO $3bIKA Ha PYCCKUH M C
PYCCKOTO sI3bIKa Ha MHOCTPaHHbIH.

@opMuUpOBaHHE W COBEPIIEHCTBOBAHHE SI3bIKOBBIX
HABBIKOB

Jlekcuka

- pa3BUTHE  JICKCMYECKUX  HaBBHIKOB  (00BeM
Jekcudyeckoro matepuana — He menee 3000 equnu, U3
HUX 1500 — penpoayKTHBHO); XapaKTep JIEKCHYECKOTO
MaTepuaiga — oOmeHayyHas H mnpodeccruoHalbHas
JIEKCUKa, B TOM YHUCJIe TEPMUHOJIOTUYECKAs JIEKCHKA.

- TANbHEMIIIee paclIupeHe MOTEHIIHATIBHOTO CIIOBapA.
I'paMmmaTHyecKue AWIAKTHYECKHE eIMHUIbI

a) JUId YTCHUS U TUCbMEHHOU (UKcaIinyu nHGOPMAIIHH:
VYcnoxHeHne CTPYKTYpbl (KOHCTPYKIIMHM) B COCTaBe
MPEUIOKEHUs, Paclio3HaBaHUE U MOHUMaHHe GopM U
KOHCTPYKIIHH, XapakTEepHBIX NS  KOHKPETHOTO
MOJBS3bIKA U SI3BIKA JIEJIOBOTO OOIICHHUS:

1) ®opmanbHbIe TPU3HAKU aTPUOYTUBHBIX KOMILIEKCOB
(LIETIOYKY CYIIECTBUTEIBHBIX U MPUIAraTeIbHbIX).

2) ®opmalnibHble MPU3HAKU JIOTUKO-CMBICIOBBIX CBS3EH
MEXIy dJIEMEHTaMH TeKCTa (COIO3bI, COIO3HBIC CIIOBA,
KIUIIHPOBAHHBIC ¢pas3el, BBOAHBIE OOOPOTHI U
KOHCTPYKIIUH,  CIIOBa-CHUTHAJIBI  PETPOCHEKTUBHOM
(MecToOMMeHMSs) U IEPCIIEKTUBHON (Hapeuus) CBS3H.

15




3) ®opmainbHble IIPU3HAKU IIPUAATOYHOTO
0ecco103HOro NpEeAJIOKEHUsT  —  OTCYTCTBHE
C01033/COI03HOTO CJIOBA.

0) JuId YCTHOW peYM W NUCHbMCHHOHN Ilepesiaun

I/IH[hO[zMa!!I/II/II
I'pammaTnyeckue (bopmbI 5 KOHCTPYKIIUH,
0003HayaroIue:
1) Jloruko-cMBICIOBBIE CBSI3M — COFO3BI/COIO3HBIE

CJIOBA, KIIMIIMPOBAHHBIE CIOBOCOYETAHMSL.
2)  JIekcuko-TpaMMaTHYE€CKHE  CpEACTBAa  CBSA3M
IpeJUI0KEHUH 1 ab3ales.

3) Omdarnueckue / MHBEPCUOHHBIE KOHCTPYKIIMH.

4) MectouMeHwUsl, CII0Ba-3aMECTUTEIH.

5) CiioxHbI€ U TAPHBIE COIO3BI.

I. O0meo0pa3oBaTe/bHBIH YPOBEHb

(1 cemectp)

TpeOoBanusi K pe3yJbTaTaM OCBOCHHUS JUCHMIUVIMHBI: HAJIUNYHE S3BIKOBOW U
KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMHU, JOCTATOYHOM /ISl JTajbHEUIIEeH Yy4eOHOW NesTEeIhbHOCTH, a
TaKOKe 7151 OCYIIECTBIICHUS SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB HA MOBCEIHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3agayu o0yuyeHHMsI HA MEPBOM JTamne B ILeJsAX AOCTHKeHHsI TpeOoBaHuii I-ro ypoBHs

BJIaICHUA HHOCTPAHHBIM A3BIKOM:

1. Pa3BuTHe CjIeIYIOIIHMX YMEHUIT HHOSA3LIYHOIO 001IleHHs B Pa3HbIX cepax U CHTYAllUsAX:

Cohepol u cumyayuu uHOA3LIYHO2O 0OWEHUS.

1. Ilouck HoBoOIi uHGOpMaATUM:

- paboTa ¢ TeKCTaMH U3 y4eOHOM MOBCEAHEBHO-OBITOBOM, CTPAHOBEIUECKON, HAYYHO-TIOMYISIPHON
U CIIPaBOYHOU JIUTEPATYPHhI, IEPUOTNIECKIX U3TaHUM.

2. YcTHbBINH 00MeH nHbopManue:

- YCTHBIC KOHTAKThI B CUTyallHUsX ITOBCCIHCBHOI'O O6H.[€HI/ISI;
- O6CY)KI[€HI/IG HpO6J'IeM HOBCCI[HCBHO'6BITOBOFO, CTPaHOBCIAYCCKOIO, O6H.ICKy.]'IbTypHOFO u

HAy4YHO-TIOMYJISIPHOTO XapakTepa.
3. HHucomennwiii 0omen ungpopmavuuen:

- 3aIlMCH, BBIIIMCKH,
- KOHCIICKTHUPOBAHUC,

- HIUCbMO, OTpaXxaromiee OIpeaACJICHHOC KOMMYHUKATHBHOC HAMCPCHHUC.

YMenusi MHOSA3HIYHOI'0 O0IEHUS
1. Umenue:

- BJIaICHUC BCCMU BUJIAMU YTCHUSA JINTCPATYPbI, B TOM HYUCJIC:

a) O3HAKOMUTCJIIbHBIM YTCEHUEM CO CKOPOCTBIO 150 CJ'IOB/MI/IH, oe3 CJIOBaps; KOJIMYECTBO
HCU3BCCTHBIX CJIOB, OTHOCAIIUXCA K IHOTCHUOUAIIBHOMY CJIOBAprO, HE MPCBLIIIACT 2-3% 1o
OTHOIICHHIO K O6H_IeMy KOJIMYCCTBY CJIOB B TCKCTC,

6) HU3ydalolUM YTCHUCM — KOJIMYCCTBO HCHU3BCCTHBIX CJIOB HC MPCBLIIACT 5-6% 110 OTHOIIICHUIO
K O6H_ICMy KOJIMYCCTBY CJIOB B TCKCTEC; AOIYCKACTCA MCIIOJIb30BAHUC CIIOBApP.

2. T'osoperiue u ayouposanue:

- y4aCTueC B JUajiore, CBAI3aHHOM C COACPIKAHUCM TCKCTA,
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- BJIaJICHUE pPEYEBBIM OSTHKETOM MOBCEAHEBHOTO OOIIEHHSA (3HAKOMCTBO, MNpPEICTaBJICHHUE,
YCTaHOBJICHHE U TMOJJEp)KaHNEe KOHTAaKTa, 3alpoCc U cooluienne uHpopManuu, moOyxaeHue K
JEWCTBUIO, BBIPAKEHUE MPOCHOBI, COTJIACHS/HECOTIacus C MHEHHEM coOeceTHHKa/aBTopa,
3aBepuieHue Oece/pl);

- cooOmienne uHPOpPMaIUK (TMOATOTOBIEHHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHHE) B PaMKax
CTpaHOBEIYECKON M oOmeHaydHOi TeMaTHKH B oObeme He MeHee 10-12 ¢pa3 3a 3 MUHYTHI
(HOpMaJIbHBIN CpeHUM TEMII peUH);

- NIOHUMaHUE MOHOJIOTHYECKOI'0 BBICKAa3bIBaHMS B paMKaxX yKa3aHHBIX cep U cuTyanuit
OOIICHUS [UTUTENBHOCTBI0 10 2-X MuHYT 3By4aHus (10-12 ¢pa3 B HOpMaIbHOM CpeTHEM TEMITE
peun).

3. Hucomo:

- Qukcarys HHPOpMAaIIH, [T0JIy4aeMOU NPU YTEHUU UHOS3BIYHOTO TEKCTA / TEKCTOB;
- Qukcarys MHPOpMaIIH, [T0JIy4aeMOH NpU ayJUPOBAHUU UHOS3BIYHOTO TEKCTA.

dopMupoBaHUe U COBEPIIEHCTBOBAHHE SI3bIKOBbIX HABBIKOB
Donemuxa
- COBEpILIECHCTBOBAHUE CIYXONMPOU3HOCUTEIbHBIX HABBIKOB, IPUOOPETEHHBIX B CpeaHEn
LIKOJIE;
- COBEpILIEHCTBOBaHNE HaBBIKOB UTEHUS PO ce0si;
- pa3BUTHE HaBbIKa OOPALIEHHOTO YTEHHS (BCIYX).

Jekcuka
- KOPPEeKIUsT | Pa3BUTHE JIGKCHIECKAX HABBIKOB (00BheM Jiekcnmdeckoro Muaumyma  — 1800-
2000 equawn, u3 HUX 1000 equHAUI] MPOAYKTUBHO);
- Pa3BUTHE PELETITUBHBIX U MPOAYKTUBHBIX HAaBBIKOB CJIOBOOOPA30BAHUS:
abdukcaabHOE cI0BO0Opa30BaHUE:
- cy(PUKCHI CYIIECTBUTEILHBIX;
- cybuKch TpuIaraTeIbHbBIX;
- cy(hPUKCHI TIIaroJioB;
- cyhpuKCch Hapeuunid;
- npedUKChI MpUIaraTesIbHbIX;
- npeUKCHI IIaroJioB;
- npedUKChl OTPUIIAHNUS;
KOHBEPCHS KakK crocob c10Bo0Opa30BaHusl.

Jlekcuueckne JMAAKTHYECKHE eIHHUIIBI

Ne Jlekcnyeckue quaaKTHYIECKHE eIMHULBI CemecTtp
n/n
1. Ye10BEK U €ro AeITeJIbHOCTh 1

BHemHoCTb; 4epThl XapakTepa; IPUBBIYKH B OJICXK/E; Kapbepa;
BBIOOD CHELMAIBbHOCTH; TPO(ECcCHOHATbHbIE KAUECTBA;
HanMcaHue pe3roMe; Knaccupukanus npopeccui

2. IIyremecrBus 1
Bunp! myremectBuii; BBIOOp MecTa OTAbIXA; OpraHU3aIMs
OTJIbIXA; JOCTONPUMEYATEIBHOCTH; JIIOOMMBIE MECTa OT/bIXa

3. IIpupona yesnoBeka 1
UyBCTBa U AMOILIMH, IPUCYIIHNE YETOBEKY; 00bIYan U TPaIULINH;
ajlanTanys B HE3HAKOMOI 00CcTaHOBKE; CLIOCOOBI COLMANIN3ALINY;
TOJIEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM 001IIeCTBE
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UYpesBbiuaiinbie cutyanuu u ObK

Tumb! katacTpod; BIUSHIE YETOBEYECKON ACATEIHOCTH Ha
MPUPOJHYIO Cpeay; Kak u30exarb KaracTpodbl; 4TO HA/I0 3HATH
U KaK BECTH ce0s B Cilydae ONaCHOCTHU

KyiabTypa 1 HCKyCcCTBO

Bunbl nckyccTBa; COBpEMEHHBIN YEJIOBEK U KYJIbTYpPa;
KYJIbTYPHBIE TPAJULIMK; HOBbIE BUJIbI HCKYCCTBA U HaIlPaBJICHUS
KYJIbTYpBbI; IOXOJ1 B T€aTp, KUHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JUTEepaTypa: MOsl TIOOMMasi KHUTa

IIpuBBIYKY U TAHUA

[IpaBunbHO 1 BbI IUTaeTeCh? 340POBOE MUTAHKE; BPEIHBIE
MIPUBBIUKH; HAlIMOHAJIbHBIE KYXHU; JIFOOUMBIE OJI0/1a; KaK
3aKa3aThb €1y Ha J0M; Ka(e U PeCTOPaHbI

Cuopr; x060u

Bunel ciopra: netHue, 3uMHUE; TPO(HECCUOHATBHBIN U
JOOUTENBCKUN CIIOPT; JTFOOUMBII BHJI CIIOPTA; CIOPTUBHOE
CHapsKeHue ¥ 000py0BaHKE; CIIOPT U X0O0U; MO€ yBIIEUEHHE;
Onumnuiickue u napa-OIMMIHACKUE UTPbI

3aK0H M NOPSAAOK
[IpecTynenue u Haka3aHuE; 3aKOHOTBOPUYECKAs! IEATEIbHOCTD;
3aKOHOTIOCITYIIHBIN IPaXIaHuH — OCHOBA OOIIIeCTBA

Oxpyxawmas cpena

’Ku3Hb B 0OJIBIIIOM TOPO/JIE I Ha MPUPOJIE; OXpaHa MPUPO/IBI;
3arpsi3HEHUE OKpY»Karolleil cpebl (BOIbl, BO3IyXa, MOYBBI U
T.J.); 3Ha4YCHHE TPOMUYECKUX JIECOB; 3aIlIMTA )KUBOTHBIX;
9KOJIOTMYECKOE MPOCBEIICHNE O0IIECTBA; OXpaHa OKpYKaroliei
Cpenbl

10.

Oopa3oBanue

Ponp 006pazoBaHus B :KU3HU Y€IOBEKa; dTalbl 00pa30BaHUs;
pa3IUYHbIE CUCTEMbI U YPOBHU 00pa30BaHuUs;
camo00pa3zoBaHue; MOU TIOOUMBIN TPeaMET; 00pa3oBaHue U
KYJIbTYpPa; YTO TaKO€ HACTOSIINM yUUTENb

11.

CpeacrBa maccoBoil nH(popMannu

CMMU B Xu3HU YeNOBeKa; )KU3Hb B UH()OPMAITMOHHOM
IIPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTD JKYPHAIIMCTA 32 MaTepua;
WHTepHeT — nH(pOPMAIIMOHHBIN pecypc WM CMBICI )KU3HU;
COBPEMEHHBIE TEHACHIIMU B pazsutun CMU

12.

Tpancnopr

Bunp! Tpancniopra; Hanbosee ynoOHbINH BU TPAHCIOPTA AT
Pa3IMYHBIX BUJOB MYTEIIECTBUIA U MOE3/I0K; OOLIECTBEHHBIN U
JIMYHBIA TPAHCTIOPT B OOJIBIIIOM TOPOJIE; TPAHCIIOPT — TOIBKO JIH
CPEICTBO NEPEABUKEHUS
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I'paMmaTHYecKHe ANIAKTHYCCKHE eINHUIIBI

I. CtpyxTypa npocToro npeioxKeHus.

II. CtpykTypa c10KHONOJUUHEHHOTO NPEJI0KEHNUS.

[II. CtpykTypHBIE TUIIBI IPEATIOKEHNUS.

IV. I'pammarndeckue GopMbl M KOHCTPYKIIUU, 0003HAYAOIIUE:

1) [Tpenmet/numo/sBaeHne —  CcyOBeKT JNEUCTBHSI ~ —  CYIIECTBUTEIBHOE B
€IMHCTBEHHOM/MHO)KECTBEHHOM YHCIIEé C JCTEPMHUHATHBOM (ApPTHUKIIB; yKa3aTelbHOe
/TPUTSHKATETPHOE MECTOMMEHHE;,  MECTOMMEHHe-TpUiIaraTebHOe;  CYIIECTBUTEIHHOE B

MPUTSDKATEILHOM — TAJeKe;  YHUCIHUTEIbHOE); Oe3MyHOe  MecToMMeHue (B COCTaBe
COOTBETCTBYIOIINX KOHCTPYKITHH).

2) JlelicTBHe/mpoliecc/COCTOSTHUE: TJIaroJibl MOJIHO3HAYHBIE (MIEPEXOIHbIC / HETEePEeXOIHbIE) U
CBSI30YHBIC.

3) IoOyxnaenue k aeilcTBUIO/Mpoch0a — IJIaroj B MOBEJIUTENBHON (OpME; COOTBETCTBYIOIIHE
SI3BIKOBBIE KOHCTPYKITHH.

4) JloikeHCTBOBaHUE/HEO0OX0AMMOCTh//KENaTeTbHOCTh/ BOBMOKHOCTh JIEUCTBUSI — MOJIAbHbIE
TJIarOJIBI.

5) OOBeKT JIeMcTBUS — CYLIECTBUTEIBHOE B €IMHCTBEHHOM/MHO)KECTBEHHOM  ywucie (0e3
npeyiora /¢ TPeUIOTOM); JIMYHBIE, HEONpeAeTCHHbIe, OTPHUIATEIbHbIE MECTOMMEHUS,
CYIIECTBUTEIFHOEC B EIMHCTBEHHOM/MHOXXECTBEHHOM YHCJIE, COOTBETCTBYIOIIHE SI3BIKOBBIE

KOHCTPYKIIUH.
6) CyOBeKT NEeUCTBUSI — YyKa3aTelIbHbIe MECTOMMEHHUsSI, HEOIPECIICHHBIE W OTPHIATEeIIbHBIC
MECTOUMEHHSL.
7) XapakTepuUCTUKY JACUCTBUs/TIpoIiecca/ COCTOSHUS  — npuiIarareabHOe/Hapeune B

CpPaBHUTEIBHOM U MIPEBOCXOAHOMN CTEIICHH.
8) MecTo/Bpemsi/xapakTep ACUCTBUS — CYHIECTBUTEIIBHOE C MIPEJIOTOM; Hape4He; MPUIaTOYHOC
MpeAIoKeHNe (MeCTa, BPEMEHH ).
9) IIpn4nHHO-CIIEACTBEHHBIC U YCIOBHBIE OTHOIICHUS — MPUAATOYHOE MPEIUIOKECHUE (TIPUIHHBL,
CIIC/ICTBUS, YCIIOBUS); YCJIOBHOE MPHIATOYHOE BCEX THIIOB.
10) Lens aeicTusl.
11)IIpu3Hak/cBOMCTBO/Ka4eCTBO/ABIICHUS/ TIPEAMETA/JINIIA — IPHUJIAraTeIbHOE; CYIIECTBUTEIIBHOE
C MPEIOroM; ONpEACTUTEIbHOE MPHUIATOYHOE MPEUI0KEHUE (COI3HOE, OECCOI03HOE).
12)XapakTepucTuky sBIICHHUs/TIpeIMeTa / Juna  — npuYyacTue; NpuiarateabHoe B
CPaBHUTEIILHOW U MPEBOCXOIHOM CTEIICHH.
13) IIpemtoxenue / HEOOXOIUMOCT/ JKEIATEIBHOCTH/BOZMOXKHOCTh  JICHCTBUS — OC3TUYHBIN
0o00OpOT B COYETAaHHUHM C HEOIpenesieHHOH (opMoil riarosia / WHOUHATUBHOW T'PYIIION;
MOJIAJIBHBIC TJIAT0JIbI; COCIIaraTelIbHOE HAKJIIOHCHUE.

TemaTHKa TMIAKTHYECKHUX MATEPHUAJIOB IJIsl 00yYeHHsI Pa3JIMYHbIM BHIAM pPedeBOi
JAesITeIbHOCTH: TIOBCEIHEBHO-OBITOBAs, CTPAHOBEIUECKAsl, HAYYHO-TIOMYJISIPHAsL.

I1. IIpo¢pnIbHO-0PHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHD
(2 cemectp)

TpeOoBanus K Ppe3yabTAaTAM OCBOCHHMS JMCHUILVIMHBI: HAJIW4YUE S3BIKOBOH U
KOMMYHUKaTUBHON KOMIETEHIMH, HEOOXO0AUMOM JUIsl MHOS3BIYHOM EATEHOCTH 10 U3YYEHUIO
U TBOPUYECKOMY OCMBICIICHHIO 3apyOEKHOTO ONbITa B MPOQMIMPYIOMIEH U CMEXHBIX 00JacTIxX
HayKd, a TaKkKe I Npo(ecCHOHAIBHOrOo OOIIeHHs M KBAaJHM(PHUIHMPOBAHHONW TBOPYECKOU
JEeATeIbHOCTH B PA3IUYHBIX cpepax JeI0BOr0 COTPYIHUYECTBA.

3agaum o0y4yeHHUs1 HA BTOPOM 3Talne B LeJAX A0CTHKeHHs TpedoBanmii 1I-ro ypoBus
BJIa/ICHHS] HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:
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Pazeumue  cnedyrnowyux yMeHUil UHOA3BIYHO20 O00UlEHUA 6 pA3HbLIX chepax u
cumyayuax:
Cdepsbl ¥ cuTyaniuu MHOSA3BIYHOIO O0IICHUSI
1. Teopueckuii nouck u ocmvicienue uHgopmayuu:
- pa0oTa C OpUIMHAJIBHOM HAy4YHO-NONYJISIPHOM JIUTEpaTypod, CHELMAIBHOM JUTEepaTypoil
npodeccHOHATPHON HAIMPAaBICHHOCTH, C 0030paMH, CTAaThIMH W3 HAYYHBIX NEPUOJUYECKUX
U3JlaHui, ¢ npodeccuoHalIbHBIMU MaTeprajiaMu B KOMIIbIOTEPHBIX ceTsax (Internet).
2. Ycmuvle KOHMaKmol.
3. [lucbmeHnble KOHMAKMDbL.
- pedepupoBanue;
- aHHOTHPOBAHHUE;
- HallMCaHue TE3HCOB, COOOIIEHUH, T0KIAI0B.
YMeHHSI HHOA3LIYHOIO O01IEHUS
1. Ymenue:
- BJIaJICHUE BCEMU BUJIAMU UTEHUSI OPUTUHAIBHON JINTEPATYPHI, B TOM UHUCIIE:
a) O3HAKOMHUTEJIBHBIM YTE€HHEM CO CKOpocThio 180-200 ciioB/mMuH. 0e3 cloBapsi; KOJIMYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB He MpeBbIaeT 4-5% M0 OTHOIIEHHUIO K 00111eMYy KOJMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) M3y4alolmMM YTEHHWEM — KOJMYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB HE TpEBbIMAET 8% MO OTHOIIECHHUIO
K 00I11eMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; IOMYCKAETCsl UCIOJIB30BaHUE CIOBAPSL.
2. ['o6openue u ayouposanue:
- yaactue B quajore (Oecere); BhIpaXE€HHE OMPEACIICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX HaMEpPEHUH

(3ampoc/cooOrerne uWHPOpMANIUM —  JIOTIOJIHATEIHHOM, JETANH3UPYIOMICH, YTOYHSIOIICH,
WUTIOCTPUPYIOIIEH, OICHOYHOW;, BBISICHEHHE MHEHHsS COOECeIHUKAa;  COBET, BBIpaKCHUE
COOCTBEHHOTO ~ MHEHHsS 10 T[OBOJAY  TIOJYYCHHOH  HWH(MOpMAIWH; BBIpOKEHUE

0/100pEHMSI/HEIOBOJIbCTBA, COXKAICHUS, YIUBIICHH/HEJOYMEHHUS, YKIOHEHUE OT OTBETA);

- cooOmenre  (MOHOJIOTUYECKOE BBICKAa3bIBaHUE MTPO(PECCHOHATILHOTO XapaKkTepa B o0beMe He
Menee 15-18 ¢dpa3 3a 5 MUHYT B HOpMaJIbHOM CPETHEM TEMIIEC PEYH );

- IOHUMaHUe CcooOmeHns Mpo(decCHOHATBLHOTO XapakTepa (B MOHOJOTHUYECKOU (popme u B
XO0Jle JAMajora), OTHOCAILIErocs K OJHOM M3 yKa3aHHBIX cdep M CUTyauuid  OOIeHus,
JUITUTEIBHOCTHIO 10 3 MUHYT 3BY4aHUS! B HOPMAJIBHOM CPETHEM TEMIIE PEeUHu.

3. [lucomo:

- COCTaBJICHHUE IIJIaHa, COOOIICHU/ T0KIa1a, pedepara, aHKEThl B COOTBETCTBUM C YKa3aHHBIMU
chepamu U CUTyalUsIMU OOIIECHNS,

- IepeBO/I C THOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKUN U C PYCCKOTO SI3bIKa HA HHOCTPAHHBIM.
@opMupoBaHUEe U COBEPIIIEHCTBOBAHKE SI3bIKOBbIX HABBIKOB

Jlekcuka

- pa3BUTHUE JIEKCUYECKHX HABBIKOB (00bEM JieKcHueckoro marepuana — He menee 3000 equnwmIl,
u3 HuX 1500 — penpoAyKTHUBHO); XapakTep JEKCHUYECKOTO MaTepuaia — OOIIeHayyHas u
npodeccroHalbHas JEKCHKa, B TOM YHCJIe TEPMUHOJIOTHYECKast IEKCUKA.

- nanbHeHIee pacupeHue MOTEHIIMATIBHOTO CIIOBapA.

Jlekcnueckue TMAAKTHYECKHE eTHHUAIIBI

Ne JlekcuyecKkue IMIaKTHYCCKUE eIMHULIbI Cemectp
n/n
1. TemaTnka H JJeKCHYeCKOe HANIOJTHEHHE ONPeIeISITCH B 2

COOTBETCTBUU C HANIPABJICHUEM MOATOTOBKHA CTYACHTOB

I'pammaTHYecKue TUAAKTHYECKHE eIUHULIBI
a) JUId YTEHUs U MUCbMEHHON (dhukcanuu nHOOPMALIUK:
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VYcnoxHeHue CTpyKTyphl (KOHCTPYKIIMHU) B COCTaBE IIPEITIOKEHHS, paCllO3HABAHUE U TOHUMaHUE
(opM U KOHCTPYKIMH, XapaKTEPHBIX Uil KOHKPETHOTO MOAbSA3bIKA U S3bIKA AETIOBOTO OOIICHUS:
1) dopmanbHble NpHU3HAKK aTPUOYTHBHBIX KOMIUIEKCOB (LIETIOYKM CYIIECTBUTEIBHBIX U
IIpUJIaraTejlbHbIX).

2) ®opMasbHble IMPU3HAKU JIOTMKO-CMBICJIOBBIX CBSI3€H MEKIY DJIEMEHTAaMHU TEKcTa (COHO3bI,
COIO3HBIE CJIOBA, KIMIIMPOBAaHHBIC (pasbl, BBOAHBIE 00OPOTHI M KOHCTPYKIIHH, CIIOBA-CUTHAIIBI
PETPOCIEKTUBHOM (MECTOMMEHUS) U NIEPCIIEKTUBHON (Hapeuusi) CBSI3U.

3) ®opmanbHble TPU3HAKK  MPUJATOYHOTO OECCOIO3HOTO MPEUIOKEHUS — OTCYTCTBHUE

CO}033/COIO3HOTO CJIOBA.

0) JUI YCTHOU pEUYU U IIUCBbMEHHOU Iepeiayd HHOOPMALIUH:

I'pammartndeckue GopMBbl M KOHCTPYKIIUHU, 0003HAYAIOIIHE:
1) JIornko-cMBICIIOBBIE CBSA3H — COIO3bI/COIO3HBIE CJIOBA, KIMIIMPOBAHHBIE CIOBOCOYETAHUSI.
2) Jlexcuko-TpaMMaTHUECKUE CPEJICTBA CBS3H MPEIIOKEHUI 1 ab3alieB.

3) OMmdarnueckue / THBEPCUOHHBIE KOHCTPYKIIMH.

4) MecTouMeHUs, CII0OBa-3aMECTUTEIN.
5) CnosxHble U apHbIE COIO3BI.

Temamuka oudakmuueckux Mmamepuanos 011 00y4eHus Pa3nudHbiM 6UOAM peuesoll
desamenvHocmu: o0IIeHayqIHas!, MpodeccuoHaIbHasl.

4. OBPA30OBATEJ/IBHBIE TEXHOJIOTHH

Oobweobpazoseamenvuwlii yposeHs

No HaumeHoBaHue pa3zjaesia Buabl yueOHbIX Oobpa3oBartesibHbIE

n/n 3aHATHH TEXHOJIOTHH

1 2 3 4

1. bJok 1 IIpakmuueckoe Konmponvnas
YeJi0BeK H €ro 1esiTeJIbHOCTh 3auamue paboma;
IMyTemecrBust Koncynomupoeanue u

Camocmosmenvuas | nposepka 0OMAuHUx
paboma 3a0aHull (8 mom uucie
nocpeocmeom
9JIeKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u 0p.)

2. bJok 2 Ipaxmuueckoe Konmponvnas
IIpupoaa yesoBeka 3auamue paboma;
Ypespbryaiinblie cutyanuu 1 ObBK Koncynomuposanue u

npoBepKa OOMAUHUX
Camocmosmenvuas | 3a0anuii (6 mom uyucie
paboma nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u 0p.)

3. Baok 3 Ilpakmuueckoe Yemmuwiii onpocy
KyabTypa n nckyccrso 3aHamue Koncynomupoesanue u
IIpuBBIYKY MUTAHUSA npoBepKa OOMAUHUX

3a0aHull (6 Mom uucie
Camocmosmenvhas | nocpedcmeom
paboma 91EeKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u Op.)
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BJjok 4
Cuopr; x060u
3aKoH M NOPSAAOK

IIpakmuueckoe
3auamue

Camocmosmenvhas
paboma

Ilepe6oo mexcma no
00WeKyIbmypHOU
memamuxe
Koncynemuposanue u
npoeepKa OOMautHux
3a0aHull (8 mom uucie
nocpeocmeom
NEKMPOHHOU NOYUM b,
Zoom u op.)

bJok S
Oxpy:kaomas cpena
Oo6pa3oBanue

IIpakmuueckoe
3auamue

Camocmosmenvhas
paboma

Konmponvnasn
paboma;

Konnokeuym
Kouncynomuposanue u
npoBepKa OOMAUHUX
3a0aHuil (8 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u 0p.)

BJiok 6

CpeacrBa maccoBoil HH(pOpMALHHU

Tpancnopr

IIpakmuueckoe
3auamue

Camocmosmenvhas
paboma

lIpesenmayus c
ucnoavzosanuem IT-
MexHOoI02Ull
Koucynomuposanue u
npoBepKa OOMAUHUX
3a0aHull (8 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u 0p.)

Ilpogunsno-opuenmupoeannstii yposens

No
n/n

HaumeHoBaHue pa3jaesia

Buabl yueOHbIX
3aHATHIA

Oobpa3oBartesibHbIE
TeXHOJIOTHH

1

2

3

4

1.

HaumeHoBaHUs pa3/iesioB 3TOI0

YPOBHSA ONIPEACTIATCH B COOTBETCTBHU

C HANMpaBJI€CHUEM ITOJATOTOBKH

CTY/IEeHTOB

Ilpakmuueckoe
3auamue

Konmponvnasn
paboma,

Yemuoui onpoc;
Konnokeuym;
Ilepesood mexcma no
npoghunbHo-
OpPUEHMUPOBAHHOLL
memamuxke;
Peghepuposanue
meKkcma no
npogunvHo-
OpPUEHMUPOBAHHOLL
memamuxe;
Annomuposanue
meKkcma no
npogunbHo-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxe;
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Ilpezenmayus c
ucnoavsosanuem IT-
MEexXHON02UU,
Camocmosmenvuas | Koncyromuposanue u

paboma npoBepKa OOMAUHUX
3a0aHuil (8 mom uucie
nocpeocmeom
91EeKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u op. )

KOHTpOab MOArOTOBKM IO MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY OCYIIECTBJISIETCS B MHMCbMEHHOW U B
yCTHOH (hopMe, MpOBepsETCs KaUeCTBO KOMIETEHIIMN U UX COOTBETCTBUE YPOBHIO MOJATOTOBKU
cTyaeHTa. @opMbl KOHTPOJISE BOCHPOM3BOAST CUTYallUd YTEHHUS, ayJUpPOBaHUs, YCTHOU peuu U
nuceMa,  Hauboyiee TUNUYHBIE S pPa3HbIX BHJAOB OBITOBOrO, OQUIMAIBHO-AEIOBOIO U
po¢heCCHOHAIBHOTO OOIIECHMUS.

Texkymuii KOHTPOJb 3HAHUM CTYAEHTOB MPOBOJUTCS MOATAMHO (KaK IO HW3Y4YEHUU
OTJIEIIbHON TEMBI, TaK M MOCJIE MPOXOKICHHS BCETO MOAYIS), M IPEACTABIISIET cO00I OTYETHOCTh
CTYAECHTOB 3a CIeAYIOIINE BUIbI padoT:

[

OO0meo0pa3zoBaTe/IbHBIN YPOBEHb

1. KonTposbHble (MMCbMEHHBIE) pabOThl CTYAEHTOB B ayJJUTOPHOE BpeMs, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MPOBEPKa JOMAITHUX 3aJaHU MMOCPEACTBOM JJIEKTPOHHON TOUTHI (10 HamboJiee Ba)KHBIM
TeMaM rpaMMaTHKH, JIEKCHKH ).

2. bnun-xoHTPOb (MMCbMEHHBIC JIEKCUKO-TPaMMaTHIYECKUE TIPOBEPOYHBIC 3a/IaHUST HEOOJIBIIIOTO
00beMa 1Mo MPOXOKICHUN KaKJIOTO acIeKTa).

3. KontponwHbie arrectanuu (YCTHBIM ompoc/ cobecemoBaHHe / KOJJIOKBHYM, pa3BepHyTas
Oecena ¢ oOCyXJIeHHEM COOOIIEHUS WM JIOKJIaaa) MO MPONACHHOMY 3a YKa3aHHBIA TEPHO/T
BpPEMEHH Marepuagy U3 y4eOHOH, CTPaHOBEAYECKOW H CIPABOYHOM JIMTEPATYpHI,
MEPUOIUYECKUX U3TaHUH.

4, npuBuayaiabHas BHEAYAUTOPHAs CaMOCTOSITENIbHAs paboTa CTyIeHTOB (IO TemaM
rpaMMaTHKH, aclieKTaM BOKaOyJssipa; HallMCaHue TOMAITHUX U3JI0KEHUH, COUMHEHUH, 3¢ce).

5. AHanu3 TEKCTOB (JINHTBUCTUYECKHM, IKCTPAITMHTBUCTUYECKHH ) U3 YI€OHOM, CTPaHOBETIECKOM
Y CIIPAaBOYHOM JIUTEPATYPHI, IEPUOINUECKUX U3TAHUM.

6. IToaroroBka mMpe3eHTALMI/TOKIAIOB HAa CTPAHOBEAUECKYIO TEMATHKYy (C HCIOJIb30BaHUEM
MaTepuaioB, 0OHAPY)KCHHBIX B pe3yJbTaTre Onbauorpaguaeckoro moucka, B TOM YHCIIC B CETH
Internet).

7. AynupoBaHHe TEKCTOB OMHCATEIHLHOIO XapakTepa (MIOBCeTHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYIbTYPHOU
HaIPaBJIEHHOCTH).

8. Arrecralnus 1Mo MTOraM MPAKTUYCCKUX 3aHATHH (ITOCENIaeMOCTbh, IMOJrOTOBKA K 3aHATHAM, U
T.IL.).

HroroBasi mucbMeHHasi padoTa 10 BCEM acleKTaM JIGKCUMKA UM T'pPaMMaTHK{
MPaKTUYECKOTO Kypca MPOBOJUTCS B KOHIIE CEMECTPAa U MMEET LIEbI0 ONpPEAEICHUE CTENEHN U
KauecTBa  YCBOGHHUS CTYAEHTAaMHU KOHIENTYAJIbHOTO COAEpkKaHUsS O00I1e00pa30BaTEIbHOTO
MOMYIIs / MOIYIEH.

B mpouecce Tekyiiero 1 UTOroBOro KOHTPOJISL 10 BCEM IEPEUMCIECHHBIM BBIIIE BUJAM
paboT mpoBepseTcsl KauecTBO CGHOPMUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHHH M HX
COOTBETCTBUE TpeOoBaHUSAM | ypOBHsS BIaJeHHS WHOCTPAHHBIM SI3IKOM, @ UMEHHO HAIUYUE
SI3BIKOBOM M KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHIIMH, JOCTATOYHOW MJisl JanbHeumiei ydeOHoM
JEeSITENLHOCTH, a TaKXKe JJISl OCYIIECTBIICHHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MOBCEIHEBHO-OBITOBOM
YpOBHE.

I1. IIpo¢puILHO-0PHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb
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1. KoHTponbHbIe (TUCHMEHHBIE) PA0OTHI CTYJJCHTOB B ayIMTOPHOE BPeMsl, KOHCYJIIbTUPOBAHUE U
IIPOBEpPKA JIOMAIIHUX 3aJaHUM MOCPEICTBOM NIEKTPOHHOM NOUTHI (Ha 3HAHME CIIEHUATbHON
TEPMUHOJIOTHH, a TaKXe IO JIEKCHKO-TPaMMAaTUYECKUM TPYIAHOCTSIM M OCOOCHHOCTSIM
MepeBo/ia TEKCTOB O0IEHAYYHOU U TIPOECCHOHATBHON HAIPABICHHOCTH).

2. BaMukoHTPOJb (MHMCbMEHHBIE JTEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUE MTPOBEPOUHBIC 331aHUSI HEOOIBIIOTO
o0BbeMa Mo MPOXOKICHUN YaCTH CHEIHATH3NPOBAHHOTO MOTYJIBLHOTO Kypca).

3. KonTponpHble arrecranuu (YCTHBIH ompoc / coOecemoBaHUE / KOJUIOKBHYM, pa3BEpHYTas
Oecena ¢ 0OCY)KICHHEM COOOILICHHS WM JIOKJIAza) M0 MaTepHaay TEKCTOB U3 CIEIHATbHON
JAUTEPATYPHI OOIICHAYYHON U MPO(HECCHOHAILHON HAITPABICHHOCTH.

4. NanuBuyanbHash BHEAYAWTOpPHAs CaMOCTOATENbHAs paboTa CTYAEHTOB (IO JIEKCHUKO-
IrPaMMAaTUYECKUM CTPYKTYpaM, XapaKTEPHBIM JUIsl CTHJIS HAyYHOU peUy; BHIIIOJHEHUE 3a1aHu i
«Pabouux TeTpazeil CTyeHTay; HalTMCaHUE JOMAIIHUX U3JI0KEHHM, COUMHEHUM, ICCE).

5. OTHO-IMHTBO-KYJIbTYPHBIM  aHaIM3 TEKCTOB M3 HAYYHO-NOMYJSPHOHM, clenuanbHON
JTUTEepaTyphl MPOPEeCCHOHAIBHON HAMPABJICHHOCTH; paboTa ¢ 0030paMHu, CTaThIMHU M3 HAYIHBIX
NEepUOIUYECKUX U3JaHuil; pabota ¢ MoHorpadpusimMu, pedepatamu; € MaTepuaIoOM
KoMIbIoTepHBIX ceTel (Internet).

6. Hanmcanue Te3ncoB, aHHOTAaWH (Kak BUJOB pabOThI HAJ| CTICIHATLHBIMU TEKCTAMH).

7. IlepeBon (pedepaTUBHBIM, TUTEPATYpHBII) Kak BUA pabOTHI HaJl TEKCTaMU MPO(peCCUOHANBHON
HaIpaBJIEHHOCTH.

8. Hammcanme pedepaToB 1O TEMaTHKE CIEMUATBHOCTH CTYIEHTOB C HCIIOJIB30BaHUEM
ayTeHTUYHBIX MaTepUAJIOB, apXUBHBIX MaTepHaioB (0OHAPYKEHHBIX B PE3YJIbTAaTE MaTEHTHOTO
u 6ubnarorpaduuecKoro NOMUcKa, B TOM YHCII€ B KOMIIBIOTEPHBIX CETAX).

9. AyampoBaHHE TEKCTOB ONMUCATEIBHOTO HAYYHOTO XapaKTepa.

10.  Arrecranus 1o uToraM NpakTUYECKUX 3aHATUH (II0CEIaeMOCTh, OArOTOBKA K 3aHITHUSAM,
U T.OL).

HroroBasi mucpMeHHasi padoTra 1O  JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUM TPYIHOCTSIM U
O0COOEHHOCTSIM TEKCTOB MPO(ECCHOHATLHONW HANpPaBICHHOCTH, Ha 3HAHUE CIEIHAIbHON
TEPMUHOJIOTHH U BIIaJICHUE TIPHEMaMH TIepeBoia, peeprupoBaHus 1 aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB TIO
HATPaBJICHUIO TOATOTOBKH CTYIEHTOB TIPOBOJUTCS B KOHIIE CEMECTpa M HMEET IEJIbI0
OTpENICICHUEe CTENICHW M KadecTBAa YCBOCHHS CTYJCHTAMH KOHIENTYaJbHOTO COJACPIKaHUS
CTEIUATM3UPOBAHHOTO MTPOPECCUOHATBHOTO MOIYJISI / MOJTYJICH.

B peanmzanmu mporpamMMbl 0OydeHHST WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJCHTOB-0OakallaBpOB
UCTIOJB3YIOTCSl  Pa3lIM4Hbie 00pa30BaTENbHBIC TEXHOJOTHUH, KaK TPAJUIMOHHBIC, TaK U
WHTCPAKTHUBHBIC.

Knaccudukanmus oOpazoBaTenbHBIX (NIEIarOrMYECKUX) TEXHOJIOTHH, HA KOTOPBIX
OCHOBBIBACTCSI ITPOIIECC MPETOIaBaHKsI HHOCTPAHHOTO sI3bIKA:

Ilo muny ynpagienusi  y4yeOHO-B0CNUMAMENbHLIM — NPOYECCOM:.  KIACCUYECKOE
(TpamuoHHOE) 00y4YeHUE; KOMIBIOTEpHOE (MYIbTUMEINA) HHIUBHIyAIbHOE; TPOTPAMMHOC U
MIPOrpaMMHUPOBAHHOE O0YYCHHE.

Ilo opuenmayuu nedazcocuuecko2o 63auMOOelticmsus. TEXHOJIOTHH COTPYIHUYECTBA B
paMKax ryMaHU3alluu M IEMOKPAaTHU3allii YUeOHOTO TpoIiecca.

Ilo npeobnaoarowum  memooam u cnocoboam oOyueHus (8 yensx aKmususayuu u
unmencugukayuu  0essmeirbHoCmu  cmyoeHmos):  KOMMYHUKAaTHBHBbIE, = HMHTEPAaKTUBHbIC;
TBOpYECKHE; TMPOOJIEMHBIC, TIOMCKOBBIC; WIPOBBIC, MPOIAYKTHUBHBIC; WH(POPMAIMOHHEIE,
KOMIIbIOTEPHBIC, MYJIbTHMETUITHBIC.

Ilo  opeanuzayuonnvimM opmam: TPYNIOBBIE, KOJUICKTHBHBIC, KJIACCHO-YPOUYHBIC
(axkajeMUYecKue).

I1o yposnio u xapaxmepy npumeneHus: MOAyIbHbBIE.

Ilo  nmpeobnaodanuro  cpeocms  oOyyeHus: BepOalbHBIE, ayIuO-BU3YyallbHBIE, C
WCIOJIb30BAHUEM BHUJICO TEXHUKH, a TAKXKE HA OCHOBE COBPEMEHHBIX WH(POPMALMOHHBIX WU
TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CPEJICTB.
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[MonrotoBka cryneHToB mo nanHoil Ilporpamme mpeamonaraer criemyromue (HOPMEI
3aHATHIL:

— ayJUTOpPHBIE I'PYIIIOBBIE NpakmuyecKue 3aHATHs 0] PYKOBOJCTBOM IIPEIIO1aBaTEeNls;

— 00s13aTeNbHYI0  camocmosmenvHyo paboTy CTYAEHTa 1O 3aJaHHIO0 IMPEToAaBaTels,
BBINIOJIHSAEMYIO BO BHEAYAUTOPHOE BPEMS, B TOM YHUCJE C HCIOJIb30BAHMEM TEXHUYECKHUX U
MHTEPAKTUBHBIX CPEACTB 00YUECHMUS;

— UHOUBUOYANbHBIE KOHCYTbIMAYUU.

Kypc oOyuenust BkitoyaeT (QpyHKIHOHUPOBAHHE MoOyjel, 3aJadell KOTOPBIX SIBISETCS
COBEPLICHCTBOBAHNE U YIJIyOJI€HHE MOJArOTOBKH I10 Pa3sHbIM acCIEKTaM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
LEeJSIX IPUOOPETEHUS CTYACHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHUU U HABBIKOB.

[Ton modynem nonpazymeBaeTcsi 3aKOHUECHHBIN, BIIOJIHE aBTOHOMHBIN KYPC, BKITIOYAIOITUN
B ce0s oOyueHue Kak OTAEIbHBIM, TaK U BCEM BUIAM PEUEBOM JIEATEIBHOCTH B 3aBUCUMOCTU OT
Leneu M 3ajad, KoTopble HE0OXO0UMO peann30BaTh B IpOLEcce MPOXOoXKACHUs Mmarepuana. [lpu
IIOJIHOW CaMOCTOSITEIbHOCTH OTIEIBHOTO MOJYJIBHOIO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBHUCHM OT
JPYTrUX MOJyJe U UHTErpUPOBAH B OOIIUI KypC HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

MonyneHass ~ cucreMa  oOydyeHMs  BKJIO4aeT  HabOp  KypcoB,  JIOTHYecKas
MIOCJIEIOBATEILHOCTD KOTOPBIX ObljIa MPOJINKTOBAaHA HEOOXOAMMOCTHIO0 KOMIJIEKCHOIO MOIX0Aa K
M3Y4YEHUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, a TAK)KE€ KOHEUHBIMH LIETSIMU 00yUEeHHUS.

Mopaynu mepBoro srama Moj00paHbl TakuM oOpa3oM, YTOOBI CHCTEMaTH3UPOBATH W
yIIyOuTh T€ SI3BIKOBBIE 3HAHMS, KOTOPbIE OBLIM MOJIy4EHBI B CpEAHEN IIKOJje, 4TOObl JOBECTU
rocy/apCcTBeHHbIN 00I111e00pa30BaTeNbHbli CTAaHAAPT JO YPOBHS, KOTOPBI MO3BOJIUT NEPEUTH K
M3YYEHHUI0O HHOCTPAHHOTO $3bIKa JUIsl MpOoQecCHOHANbHBIX Ieneil. Moaynu BTOporo srama
BBOJIATCS MOCTENEHHO, 10 CTENEHU BO3pacTaHUs TPYIHOCTEH U IO MEpEe U3YYEHHUs CTYACHTAMHU
IpOQUIHPYIOIUX JUCIUILIMH.

WHTepakTHBHBIE CPEACTBA MO3BOJISAIOT CIIENIATh MPOLIECC 00YUEHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBHPOBAHHBIM, IOJYUHEHHBIM CTPOTOM JIOTUKE, COOTBETCTBYIOLIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJOTHSAM. B 1mensix ycuieHHs COLHaIbHO-BOCIUTATEIIBHBIX
GyHKIMH Mpolecc MNpenoAaBaHuss HHOCTPAHHOIO S3blKa OCHOBAaH HAa KOMMYHUKAaTHBHO-
CUTYaTUBHOM METOJUKE, KOMIIAPAaTUBHOM aHAIW3€ M OTHO-JIMHIBO-KYJIBTYPOJIOTrHYECKOM
MOJIX0/I€, YTO CHOCOOCTBYET MapuTeTy 0O0ydeHHs U BOCIIUTAHHUS.

IIpy u3ydyeHMM HMHOCTPAHHOTO S3bIKAa IPOMCXOAUT HE IMPOCTO IPOLECC MOHUMAHUS
«9YXKOW» KyIbTYpbl, a B3aUMOJCHCTBHE M «IUAIOr» KYJIbTyp. OTOMY CIIOCOOCTBYIOT
BKJIIOUEHHBIE B MOJYJIH PYCCKOSA3BIYHBIE MaTepUaibl, KOPPEIUPYIOIIUE C HHOA3BIYHBIMU.
CTyneHTbl, OCTUrasi, ¢ OJHOM CTOPOHBI, PEATMH «4Y>KOT0» OOLIeCTBa, HE TOJIBKO 00OTraIarT
CBOM (POHOBBIEC 3HAHMS, MPUOOIIAIOTC K «UY)KOID» LMBUIU3ALMM, HO M UMEIOT BO3MOYKHOCTh
CPaBHMBATh TO, KaK 3TO «4YyXK0€» IIPEACTABIEHO B Pa3HbIX KYJIbTYpax IOBCEJHEBHOCTH, B Pa3HBIX
Hay4yHbIX Tpaauuusax. 1 kak pe3ynapTaT 3TOro — MEXKYIbTypHas KOMMYHHKALUS, BOZHUKAIOIAs
HAa 3aHATUAX 110 THOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[lorpyxasice B HMCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE AaCIIEKThl HHOSI3BIYHOIO TEKCTa, CTYAEHTBI
oOoramarT cBoM ()OHOBBIE 3HAHUS, PACHIMPSIOT CBOW KPYro3op, y4acTBYIOT B «IHAJOre»
KyneTyp. llo3HaBas mydiiee, 4yTo €cTh B APYrUX KyJIbTypaX M LHMBWIM3ALUAX, 0Oydaemble
BOCIMTBHIBAIOT TMOJIOKUTEIbHBIE KadyecTBa M B camMux cebe. M B 3TOM BOCHHMTaHUH
I'PaXJIaHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapuTeTe 0Oy4eHUs U BOCHHUTAHUS — COBIAJCHUE Iieneil U 3a1au
HaIlpaBJICHU IIOATOTOBKU CTYACHTOB, C OJJHOM CTOPOHBI, U MHOCTpaHHOIO sA3BIKA, C APYTOH, KaK
JTMCLUUIUIMHBI 00pa30BaTEIbHOM MPOrpaMMBl.

WHTepakTUBHOH METOAMKE OTBOJUTCA 0cC00as pojib M NpU OOYYEHUH CTYAEHTOB
pedepupoBaHHI0 M AaHHOTUPOBAHMIO MaTepUaNoB MO cHenuaabHocTH. Ilcmxosormueckoe
BOCIIPUATHE CTYJIEHTaMM TEKCTa HA DKpPaHE MOHUTOPA, BO MHOTOM, 3aBHCHUT OT IIPOJYMAHHBIX M
CKPYIYJIE3HO pa3paOOTaHHBIX MJEWCTBUH C JaHHBIM TEKCTOM B pPEXHME KOMIIBIOTEpA.
Hcnonp3oBaHue  MyJabTUMEOUMHOTO  ammapata (IpUMEHEHHE  pa3HOOOpasHBIX  THUIIOB
COBPEMEHHBIX TpapUUECKUX PEJAKTOPOB, O3BOJISIONIUX BBOAUTH TOT MJIM MHOM MIPU(DT, MEHATH
[[BETOBOE pelleHne rpaduyeckux n300pakeHuid, NCIOIb30BaHNE MYJIbTUIUIMKALIMY, BUACOPAA,
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THIIEPCCBUIOK, pecypcoB MHTepHET) — B OTIMYME OT OyMa)KHBIX HOCHTENEH — CHOCOOCTBYET
HArJISIHOCTH 00YYEHHS U 1aeT BO3MOXKHOCTH Pa3MECTUTh B OJHOM MOJTyJI€ 3HAYUTEIIbHBIN 00beM
MHOSI3bIYHOTO MaTepHaia.

IIpu co3manum ynpakHeHWH Ha oOyueHue pedepupoBaHHI0O M AHHOTHPOBAHUIO
CIELMAJILHOTO TEKCTa OCHOBOINOJAralolLUMU SBJISIFOTCSL TOCTYJAThl TEOPUM (WJIMHIBUCTHKHU
TEKCTa», a yIpaXHEHHUS Ha 00ydeHHe peeprupOBaHUIO M AHHOTHPOBAHHUIO CTPOSITCA C YUETOM
0co00ro BHJIA aHaIM3a IUCKYpCa, €ro CTPYKTYyphl, MEXaHHM3Ma M THUIOB CBS3H B TEKCTE,
OTHOIIEHUHA MEX/y YaCTSAMHU TEKCTa, M T.II. JTO 33/1aHUs HA: pa30MBKY TEKCTa Ha cBepX(pa3oBbie
enuHcTBa (CDE); Boraenenue GopMaabHbIX CPEACTB CBsI3U Mexay oTaesnbHbIMU CDE; BoisiBiIeHUE
B COE u B TekcTe KIIFOUEBBIX CJIIOB M MPEJIOKEHHUA, HECYIIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HAIPY3KY;
ompenenenue cootHomenus Mexay COE mo cremeHn OIM30CTH K OCHOBHOW HWjee WM TIO
rpajanuu oT OoJiee oOmiel uaen kK OoJjiee yacTHOM; yctaHOBIeHUE uepapxun Mexay COE Bo
BpeMeHH U npocTpaHcTse; cokpanieHre COE 1o onHOro mpeanokeHus; CoCTaBleHue MIaHa WIn
TE3HCOB TEKCTa; U T.[.

WHTepakTuBHBIE BUABI pabOThl BKJIIOYEHBI BO BCE MOAYIM OO0II€00pa30BaTENbHOIO U
podeccHoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO ATanoB 00ydeHus. lcronb3oBaHHE KOMIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH UCKITI0YaeT MOHOTOHHOCTb, aKTUBU3UPYET MbICIUTEIBHYIO AESITEIbHOCTD YUaIUXCS,
MOBBIIIAET MOTUBALMIO OOydYeHUs, pPa3BUBAET TBOPYECKYIO CaMOCTOSATEIBHOCTh, MOMOTAET
(hopMHUPOBAHMIO M PA3BUTHIO HABBIKOB pabOTHI HaJl TEKCTaMHU MO crienuanbHocTu. Obpalienne K
pecypcam MHTEepHET ciocoOCTBYET BOSHUKHOBEHHIO MEXKYIBTYPHOU KOMMYHHUKAIMH, B paMKax
KOTOPOl MPOUCXOAUT CpaBHEHUE peauii u quainor KynbTyp. [logoOHOe B3anMoaelicTBHUE KYIBTYD
CIOCOOCTBYET TYXOBHOMY POCTY OOYJAFOIIHXCS.

[IpumeHeHrie THTEHCUBHBIX MeTOIUK U [T-TexHOMOrnil B nmpenojaBaHu THOCTPAHHOTO
sI3bIKa MIPUOOpETAET OOJIBIYI0 3HAYUMOCTD U PEIIaeT MpoodeMy OpraHu3alii CaMOCTOSTETLHOM
paboThl CTYIEHTOB B YCJOBHSX, KOTJIa — B CBSI3M C IEPEXOJOM Ha JIBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY
00y4eHHS — BO3pacTaeT MOTPEOHOCTh OBIAJACHUS METOJUKON caMO0Opa3oBaHUsI.

5. OHEHKA INTAHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OBYYEHHA

5.1. Cucmema ouenusanusn

dopmMa KOHTPOJIS Makc. KoJIM4ecTBO 0aJ1JI0B
Bcero
Tekymuii KOHTPOJIb:
- KoHmpo.bHasn paboma 12 bannos
- YCMHblLL ONpoC 12 6annos
- yuacmue 8 OUCKYCCUU HA NPAKMUYECKOM 3aHAMUU 12 6annos
- pehepuposanue, AaHHOMUPOBAHUE 12 6annos
- gblcmynieHue ¢ cooobujenuem/ 0oK1a0om/ npezenmayueri 12 bannos
[Ipomexxyrounas arrecrauus 40 6annoe
(3auém)
HTroro 3a cemectp 100 6annos
(aK3aMEH)

ITonoxxutenpHasi OlIEHKa BBICTaBiIsAeTCS oOywaromiemycs, HaOpaBmemy He MeHee 50
O0asioB B pe3yilbTaTe CyMMHpPOBaHMs OaioB, MOJYYEHHBIX INPH TEKYyIIeM KOHTpOJe U
IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALMK.

[Tomy4deHHbI COBOKYMHBIA pe3ynpTar (MakcumMyM 100 06anioB) KOHBEPTHUpPYETCS B
TPaJIUMLMOHHYIO IIKaJly OLEHOK M B WIKaly OLEHOK EBpomelickoil cHcTeMbl IE€peHoca u
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Hakoruieaust kpeautoB (European Credit Transfer System; manee — ECTS) B cooTBeTCTBHH C

TaOIUIICH:

100-6amnpHas [kana
— TpanuuuroHHas mKaia ECTS
95-100

8304 OTJIUYHO B

68 — 82 XOPOIIIO 324TEHO C

28 — g; Y/IOBIETBOPHUTEIEHO I[E)

20— 49 FX
0-19 HEYIOBJICTBOPUTEIHHO HE 3a4TCHO F

5.2. Kpumepuu eévicmasnienus oueHKu no OUCYUNTIUHE

B mponecce Tekymero u npoMexyro4yHOro KOHTPOJS IO BCEM IEPEYUCIICHHBIM BBIIIE
BHUJIaM pabOT MpOBEpSETCS KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHIMM, S3bIKOBBIX YMEHUU U
HaBBIKOB, a TAK)KE UX COOTBETCTBUE TPEOOBAHUSAM K pe3yabTaTaM OCBOCHHUS IUCIUIUINHBI.

OneHKa 3HaHWI MPOU3BOJUTCS 10 CIIETYIOIINM KPUTEPHUSIM:

Bannbl/ Ouenka no Kpurtepun onieHKH pe3yibTaToB 00y4eHHs 110
Mkana AUCHMIIHHE AUCHMITHHE

ECTS

100-83/ «OTJIMYHOY/ BricTaBisiercst 00ydaromemycsi, €ciu OH TITyOOKO U
AB «3a4YTEeHO IPOYHO YCBOWJ TEOPETUUYECKUI U MPAKTUUECKHI

MaTepHall, MOKET MPOJIEMOHCTPUPOBATH ATO HA 3aHATHSIX H
B X0JIe IPOMEKXYTOUHOW aTTEeCTAIINH.

OO0yuaromuiicsi KICUEPITBIBAOIIE U JIOTUYECKUA CTPOMHO
u3Jaraet ydeOHbI MaTepuall, YMEET YBS3bIBATh TCOPHUIO C
NPaKTUKOH, CIIPABIISIETCS C PEIICHHEM 3a1a4
001eryMaHuTapHON W/WUu podecCuoOHaTbHOM
HAIPaBJICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHSI CJIOKHOCTH,
NPaBUIBHO 0OOCHOBBIBACT PUHSTHIC PEIICHUSL.

CB00OOTHO OPUEHTHPYETCS B YUeOHOU W/WITH
npoeCCHOHATBLHOM JInTepaType.

OneHka 1o TUCHMITIMHE BBICTABIIAIOTCS 00yJaroLeMycs ¢
y4€TOM PE3yJabTaTOB TEKYIIEH U MPOMEKYTOUHOMN
aTTeCTallHH.

B paMkax BbIIeJIeHHBIX IJs MpeaMeTa KoOMMeTeHIHit
o0yuyawmmiics

3naer:

—OCBOMJI HOPMbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTH YCTHOH U
MUCHbMEHHOM peuu;

— 3HAET OCHOBHBIE PA3NUYMs JHHTBUCTUYECKHX CHCTEM
PYCCKOTO ¥ MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— BBISIBJISIET OCOOCHHOCTH CIYIIaHWs, YTEHUS, TOBOPEHUS U
MUChMa KaK BUJIOB PEYEBOM A TETbHOCTH;

— 3HAET OCHOBHBIE MOJIENIM PEUEBOTO MIOBEICHUS;
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Bananl/

HMlkana
ECTS

OueHka nmo
MUCHUILINHE

Kpurtepuu onenkn pe3yibTaroB 00y4eHHUs 110
AUCUHMIIIHHE

OCHOBBI PEUYEBBIX JKAHPOB, AKTYyaJbHBIX [UIA Y4eOHO-
HAYYHOTO OOILEHUS; CYIITHOCTh PEYEBOTO BO3ICHCTBHSI, €TI0
BUIBI, GOPMBI U CpEACTBA;

— 3HAaeT OCHOBHBIE CpEACTBAa CO3JaHUS BEpOATbHBIX W
HEBepOATbHBIX  HMHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B  PAa3IUYHBIX
CUTYyallUsX JIMYHOTO W TPO(PECCHOHATBHO 3HAYMMOTO
oOuieHus.

Ymeer:

— peaNnn30BbIBATh PA3JIMYHBIC BUBI PEYEBOM IEATEIbHOCTH
B y4E€OHO-HAayYHOM OOIIEHUU Ha NHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— BECTH JIMAJIOT HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—  OCyHIECTBJIATH  I(PGPEKTHUBHYIO  MEXKIMYHOCTHYIO
KOMMYHUKAIIMI0O B YCTHOM M NHCbMEHHOM Qopmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

BBINIOJIHATh MUCbMEHHBbIE U YCTHBIE IE€PEBOJIbI
MaTepHuaioB npodeccuoHaiIbHO 3HAYUMOU
HAIIPaBJIEHHOCTH C WHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUU U C
PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK;

— CO37aBaTh M PEJAKTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX >KAHPOB
JIEJIOBOM peyuH.

Baaneer:

- SI3LIKOBBIMU CpeJCTBaMHU JUIST JIOCTHIKECHUS
podecCHOHANTBHBIX IIeJIeH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pa3IMYHBIMHM BHJIAMU W TIpUEMaMU CIIyIIAHUs, YTCHHS,
TOBOPCHHS H ITUChMA;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIlMd B WHOS3BIYHOW cpeje,
00ecreynBaOMMMH  aJ€KBAaTHOCTh  COIMAJIBHBIX  H
podecCHOHATBHBIX KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— IpPHEMaMH CO3JaHMsI YCTHBIX M IHCBMEHHBIX TEKCTOB
pa3IUYHBIX JKAHPOB B Ipolecce Yy4eOHO-HAYYHOIO
OOIIEHH;

— HaBBIKaMH peepUpOBaHKs U aHHOTHUPOBAHUS HAyYHOU
JUTEPATYPHL;

— HaBBIKAMH  COIIMOKYJIBTYPHOH ¥  MEKKYIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIHH,

OCBOWJI HOPMbI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTU YCTHOW U
MUCHbMEHHOU peun.

Komnemenyuu, 3akpennénuvie 3a OuCYuniuHot,
chopmMuUpoBarsl Ha YPOBHE — «BbICOKULLY.

82-68/

«xopomuo»/
«324TEHO

BricTaBisiercst 00ydaromemycsi, €CIi OH 3HaeT
TEOPETUUECKUH U IPAKTUUECKUN MaTepral, FPaMOTHO U 10
CYILECTBY M3JIaraeT €ro Ha 3aHATUSAX U B XOJ€
MPOMEKYTOUHOM aTTECTAllMH, HE I0IyCKasi CyIEeCTBEHHBIX
HETOYHOCTEH.
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Bananl/

HMlkana
ECTS

OueHka nmo
MUCHUILINHE

Kpurtepuu onenkn pe3yibTaroB 00y4eHHUs 110
AUCUHMIIIHHE

OOyyaromuiics MpaBUIbHO IPUMEHSET TEOPETUUECKUE
M0JIO’KEHHUS IIPU PEIICHUN IPAKTUUECKUX 3a/1a4
oOmierymMaHuTapHON W/MiH podecCnOHaTbHON
HaIpaBJIEHHOCTU Pa3HOTO YPOBHS CII0KHOCTH, BJIJIEET
HEOOXOJMMBIMHU JUI 3TOIO HAaBbIKAMU U IPUEMAMHU.
JlocTaTouHO XOPOIIO OPUEHTUPYETCS B yUEOHOM U
poQecCHOHATIBHOM TUTEpaType.

OneHka no JUCIUILUIMHE BBICTABIISAIOTCA 00yJarouemMycs ¢
Y4ETOM PE3YJIBTATOB TEKYIIEH U MTPOMEKYTOUHON
aTTeCTalUN.

B pamMkax BbIIeJIEHHBIX IS MpeIMeTa KOMIeTeHIHii
odyuawmumiics

3naer:

— 3HACT OCHOBHBIC pa3JTI/I'-II/I$I JIMHTBUCTHUYCCKHUX CHCTCM
PYCCKOTO ¥ MHOCTPAHHOTO S3bIKA;

— HETOYHO BBIABIIACT OCO6GHHOCTI/I C.]'IYH_IaHI/IH, YTCHUA,
FOBOpeHI/Iﬂ U IMMChbMa KakK BUI0B pequoﬁ JACATCIIBHOCTH,

— 3HACT OCHOBHBIC MOJICIIA PEUEBOTO TIOBEICHUS;

OCHOBBI PEUYCBBIX KAHPOB;

— 3HACT OCHOBHBIC CpEJCTBA CO3JaHHs BepOaTbHBIX W
HeBepOATbHBIX HWHOS3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3IMYHBIX
CUTYAITUAX TUIHOTO OOIICHHMS.

Ymeer:

— peanu30BbIBATh HEKOTOPHIC BUIBI PEYCBOM ICATEILHOCTH
B yueOHO-HAay4YHOM OOIIIEHUH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—y4acTBOBATh B JUAJIOTE HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYIIECTBJISITh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW U TUCbMEHHOM
dbopmax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBINOJHATH IHCBMEHHBIC IIEPEBOJBI  MaTepUajIoB
poECCHOHAIBHO ~ 3HAYMMOM HaIpaBJICHHOCTH  C
MHOCTPAHHOTO S13bIKA HA PYCCKHUIA;

—peIaKTUPOBATh TEKCThI OCHOBHBIX JKaHPOB JCIIOBOM PEUH.

Baaneert:

— SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMHU JUISI JIOCTHIKEHUS HEKOTOPBIX
npo(eCCUOHATIBHBIX TIeIei Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH BHUJaMU W TIPUEMAaMH CIyIIAHUsS, YTCHHS,
TOBOPEHUS M MTUChMA;

— HaBbIKAMH KOMMYHHMKAIIMA B HHOS3BIYHOH Cpeje,
00eCTIeUMBAIOIIMMU  aJICKBAaTHOCTh  COIIMAIBHBIX U
OTIPENICTICHHBIX ~ MPO(ECCHOHAIBHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
UHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

— MpHeMaMH CO3JIaHHs YCTHBIX M MHCbMEHHBIX TEKCTOB B
nporecce yaeOHOTO OOIIeHNUS;
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Banasl/ Ouenka no Kpurtepuu oneHku pe3y1bTaToB 00y4eHHs 110
HMlkana AUCUHMITHHE AUCUHMIIIHHE
ECTS
— 0a30BBIMU HaBBIKAaMU peepUpOBAHHSI U AaHHOTUPOBAHUS
Hay4HOU JIUTEPATYPHI;
—  0a30BBIMH  HaBBIKAMH  COLMOKYJIBTYpHOW U
MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIHH.
Komnemenyuu, 3axpennénnvie 3a Oucyuniunot,
cihopmuposarvl Ha YPOBHE — «XOPOUIULL.
67-50/ «YAOBJIETBOPH- BricTaBnsiercst 00y4daromemMycs, €Ciu OH 3HaeT Ha 6a30BOM
D.E TeJbHOY/ YPOBHE TEOPETUUECCKUI U TTPAKTUUECKUN MaTepHal,
«3a4TEHO JIOITYCKAeT OTAETbHBIE OMIMOKHU TPH €T0 U3JI0KECHUHU Ha

3aHATHUSIX U B X0/1€ TPOMEXKYTOYHOM aTTeCTaluH.
OOyyaromuiics UCIIBITHIBAET OINpeIeIEHHbIE 3aTPYAHEHUS
B [IPUMEHEHUU TEOPETHUUECKUX MOJI0KEHUH NPHU pElIeHUN
MPaKTUYECKHX 3aad 001eryMaHUTapHOM U/Uiu
npoQeccruoHaIbHOM HANPaBIEHHOCTH CTaHJApTHOTO
YPOBHS CI0XHOCTH, BJIaJIe€T HEOOXOAUMBIMHU ISl 3TOTO
0a30BBIMU HAaBbIKaMU U MpUEMaMHU.

JleMOHCTpHpYET TOCTaTOYHBINA YPOBEHDb 3HAHUS y4eOHOM
JUTEPaATyphl MO TUCHUTUIMHE.

Onenka no JUCIUILIMHE BBICTABISAIOTCSA 00y4aroniemMycs ¢
Y4ETOM PE3YJIBTATOB TEKYIIEH U MPOMEKYTOUHOMN
aTTeCTallUu.

B pamkax BblaeJIeHHBIX JJIS NpeaMeTa KOMIETEeHIuil
o0yuyaromuics

3Haer:

— HE B TOJIHOW Mepe 3HAeT pa3judus JIMHIBUCTUYECKUX
CHUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— cnabo0 OpUEHTUPYETCSs B OCOOCHHOCTSAX CIIyIIaHUS,
YTEHUsS, TOBOPEHHMS W MHChbMa KakK BHUJOB PEYCBOM
eITEIbHOCTH;

— omubaeTcs B ONPEICICHUN OCHOBHBIX MOJIeJIEH PEYeBOTO
MIOBEJICHUST; OCHOBBI PEUYEBBIX KAHPOB;

— IJIOXO 3HAET OCHOBHBIC CPEJICTBA CO3/IaHMS BepOaTbHBIX
U HEBEpOATBbHBIX HWHOS3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3JIMYHBIX
CUTYaIUSX TUIHOTO OOIICHHUSL.

Ymeer:

— HE B MOJHOW MEpPE peaau3yeT HEKOTOphIE BUbI pEUEBOU
NEeSTeNbHOCTH B y4yeOHO-HAy4yHOM  OOIEHHMH  Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BCEr/1a TOTOB y4acTBOBATh B IMAJIOT€ HA MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— HE CIOCOOEH aKTUBHO OCYIIECTBIISITH KOMMYHUKAIIUIO B
YCTHOW M MHUCHbMEHHOM (JopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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Banasl/ Ouenka no Kpurtepuu oneHku pe3y1bTaToB 00y4eHHs 110

Ikamna AUCHUILINHE AUCUHMIIIHHE

ECTS
— CO 3HAYUTENBHBIMH OIIMOKAMHU BBINOJIHATH HEKOTOPHIE
NUCHMEHHBIE ITEPEBOIbI C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUH;
— PpEeIaKTUPOBATh JHIIbL HEKOTOPHIE TEKCTHI OCHOBHBIX
JKaHPOB JICJIOBOW peyH.
Baapeer:
— OrpaHMYCHHBIM HAa0OPOM S3BIKOBBIX CPEICTB  JUIS
JOCTH)KEHUSI HEKOTOPBIX NPO(EeCCHOHATBHBIX Iesel Ha
MHOCTPaHHOM SI3BIKE;
— OCHOBHBIMH BHJIAMU W TIPHEMaMH CIIYIIAHUS, YTCHUS,
TOBOPEHHUSI M TMHUChbMA, OJHAKO IUIOXO IMPHMEHSET HX Ha
MIPAKTHKE;
— HaBbIKAMH KOMMYHHKAIlMM B HWHOS3BIYHOW cpene, He
BCerJa O0O0ECNEeUnBAIONIMMH aJeKBATHOCTh COIMAIBHBIX
KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— JIMUIb HEOOJIBIIMM HAaOOPOM MPUEMOB CO3/IaHUS YCTHBIX U
MMCbMEHHBIX TEKCTOB B Ipoliecce y4eOHOro 001eH S ;
— 0a30BBIMU HaBBIKaMU peepUpOBaHHS 1 aHHOTHPOBAHUS
JIMIITB HEKOTOPBIX BUJIOB JINTEPATYPHI;
—  0a30BBIMH  HaBBIKAMH  COIMOKYJIBTYpHOH W
MEXKYIbTYPHON KOMMYHHUKAIIH.
Komnemenyuu, 3aKpenyiéunvie  3a OUCYUNIUHOL,
chopmuposamnvl Ha yposHe — «YO0B8I1eMBEOPUMENbHBIULY.

49-0/ «HeyI0BJIeTBOPU- | BricTaBnsercs oOydaromemycs, €ciid OH He 3HaeT Ha

F.FX TeJbHOY»/ 0a30BOM ypOBHE TEOPETUUYECKUIN U MPAKTUYECKUI

«HE€ 3aYTECHO»

MaTepual, I0MycKaeT rpyobie OMHOKH MIPH €ro
U3JI0’)KEHUH Ha 3aHATHIX U B X0J1€ TPOMEKYTOUHOM
aTTeCTalllu.

OOyyaromuiics UCIIBITHIBAET CEPbE3HBIE 3aTPYAHECHUS B
MPUMEHEHUH TEOPETUUECKUX MOJIOKEHUH MPHU pelIeHUH
MPAKTHYECKUX 33/1a4 OOLIeryMaHUTapHOU W/WITH
npodeccnoHanbHOM HANIPaBICHHOCTH CTAaHJAPTHOTO
YPOBHS CII0HOCTH, HE BIIaieeT HEOOXOAUMBIMU ISl 3TOTO
HaBbIKAMU U MPUEMAMH.

JlemoHcTpHpyeT (hparMeHTapHbIe 3HaHUS y4eOHOH
JUTEPaATyphl MO TUCHUTUIUHE.

OreHka 1o JUCHUIUIMHE BBICTABIIAIOTCS 00ydaroieMycs ¢
Y4ETOM PE3yJIbTATOB TEKYILIEH U TPOMEKYTOUHOU
aTTeCTalUu.

B paMkax BbIIeIeHHBIX /ISl PeIMeTa KOMIeTeHI[Hii
o0yuyammiics

3Haer:
— HE 3HaeT Pa3IN4Mil TUHIBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOTO U
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
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Bananl/

HMlkana
ECTS

OueHka nmo
MUCHUILINHE

Kpurtepuu onenkn pe3yibTaroB 00y4eHHUs 110
AUCUHMIIIHHE

— He BBISIBIAET 0COOEHHOCTH CJIylnaHusd, YTCHHU, TOBOPCHUA
U IIMCbMa KakK BHJ0B pequoﬁ JACATCIIBHOCTH,

— IIJIOXO 3HAE€T OCHOBHBIE MOJIEJIA PEYEBOI0 MIOBEACHUS; HE
3HAET OCHOB PEUEBBIX KAHPOB;

— HE 3HaeT CpeAcTBAa CO3JaHUsl BEpOANBHBIX U
HCB€p6aHI>HI>IX HWHOA3BIYHBIX TCKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CUTyalluAgX JIMYHOI'O O6IlICHI/I$L

Ymeer:

— peaJ'II/ISOBI)IBaTI) HGKOTOpI)Ie BUJIbI quCBOﬁ NCATCIBbHOCTHU
B yueOHO-HAayYHOM OOIIEHUM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET yLIaCTBOBaTB B IWAJIOTC HA I/IHOCTpaHHOM SI3BIKE,
— HE CMOCOOEH OCYIIECTBIATh KOMMYHUKAIIUIO B YCTHOU U
NUCbMEHHOM (popMax Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXCET aICKBATHO BBITIOJIHATH ITNCHMCHHBIC nepeBonH
MaTepuasioB poeCCuOHATHHO 3HAYUMOM
HAIIPaBIEHHOCTH C THOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKUN.

Baapgeer:

— SA3BIKOBBIMHA Cpe)ICTBaMI/I 11 JOCTUXKCHUA HeKOTOpI)IX
1esei MEXIIMIHOCTHOTO OOIEHUST HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— He BJAJICET OCHOBHBIMH BUJIaMU U TTPUEMaMU CITyIIaHUS,
YTEHUsI, TOBOPEHUS U TTHCHMA;

— HaBBIKM KOMMYHHUKAIIMM B HWHOSBBIYHON  cpere,
oOecrneuynBaIoOIMMM  aJeKBaTHOCTh  COLMAJBHBIX U
OmpeNeNeHHbIX  Npo(deccCHOHaTbHBIX ~ KOHTAaKTOB  Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE HAXOJSTCSI HA HU3KOM YPOBHE;

— HE BJIaJICET MPHEMaMH CO3/IaHMs YCTHBIX U MTHCbMEHHBIX
TEKCTOB B IIpoliecce yueOHOTO OOIIeHNS,

— 0a30BbIC HaBBIKaMK pedepupoBaHuUs U AaHHOTHPOBAHUS
HayYHOU JIUTEPATYPhl OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIb HEKOTOPHIMHU 0a30BBIMH HABBIKAMU
COIIMOKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIUU

Komnemenyuu, 3axpeniénuvie 3a OUCYUNIUHOU, He
cghopmuposatwi.

5.3. Ouenounvie cpeocmea (mamepuanvl) 014 meKyuec0 KOHMPOIA YCHEeAeMOCHU,
HPOMENCYMOUHOU AMmecCmayuu 00y4aouuxca no OUCUUnIuHe
Tunoevie mamepuanvt 0131 meKywiei ammecmayuu

Obueodpaszosamenvrvlii ypoeeHs

AHIJINHACKUA A3BIK

Assignment 1

Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.
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1. - Sam tomorrow.

- Oh, he?
a) comes, is c) is coming, is
b) comes, do d) is going to come, does
2. | hope feels much better today.
a) he, himself c) he, him
b) you, - d) he, -
3. Paul does not sound optimistic.
a) Nor does Peter. c) So does Peter.
b) Neither Peter does. d) Peter doesn’t too.
4. She about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.
a) can’t have forgotten ¢) must have forgotten
b) must forget d) can’t forget
5. No wonder he was tired! He up since six o’clock in the morning.
a) was c) has been
b) had been d) was be
6. There is somebody behind us. I think we .
a) are followed c) are being followe
b) have been followed d) have been being followed
7. Riding is getting too expensive. | would to give it up.
a) better C) suggest
b) prefer d) rather
8. The colder the weather gets, :
a) the worst I feel c) the best | feel
b) | feel more and more bad d) the worse | feel
9. We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came ¢) would come
b) had come d) would have
10. When I last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
she’s changed her mind
a) thought c) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for

your choice.
Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers
regularly have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some
television shows often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect
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your body. With such a steady stream of information, it’s understandable that

1)

One popular myth about food and health is that (2) . Although
they are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day will damage
your heart. This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg yolk that

contains all the fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just eat the
whites. You might also choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content depending
on the diet of the animal. Check your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although
itwas once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits.
A study conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not live
any longer than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems that
the alcohol itself improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol and
decreasing bad cholesterol. The alcohol also serves to increase blood flow and assist in blood
clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society.
Consumers who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful it is

b) a few popular myths about food and health are floating around out there

c) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces

b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4.

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

c) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol

5.

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
c¢) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3

Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after
each text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the
Parliament in any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to
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raise and spend money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities.
The British Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly
known as 'the Houses of Parliament’). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars,
libraries and even some places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is
where the House of Lords meets; the other is where the House of Commons meets. The British
Parliament is divided into two ‘houses’, and its members belong to one or other of them, although
only members of the Commons are normally known as MPs (Members of Parliament). The
Commons is by far the more important of the two houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

2. Britain is normally described as having a ‘two-party system'. This is because, since
1945", one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these
two parties have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One reason
for the existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the origin of
British political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were first formed
inside Parliament, and were only later extended to the public at large. During the eighteenth
century Members of Parliament tended to divide themselves into two camps, those who usually
supported the government of the time and those who usually did not. During the nineteenth century
it gradually became the habit that the party which did not control the government presented itself
as an alternative government. This idea of an alternative government has received legal
recognition. The leader of the second biggest party in the House of Commons (or, more exactly,
of the biggest party which is not in government) receives the title 'Leader of Her Majesty's
Opposition' and even gets a salary to prove the importance of this role. He or she chooses a 'shadow
cabinet’, thereby presenting the image of a team ready to fill the shoes of the government at a
moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides which
MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If they are not,
the Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban an MP from the
House for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker is, officially, the
second most important ‘commoner' (non-aristocrat) in the kingdom after the Prime Minister.
Hundreds of years ago, it was the Speaker's job to communicate the decisions of the Commons to
the King (that is where the title 'Speaker' comes from). As the king was often very displeased with
what the Commons had decided, this was not a pleasant task. As a result, nobody wanted the job.
They had to be forced to take it. These days, the position is a much safer one, but the tradition of
dragging an unwilling Speaker to the chair has remained.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution
just expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or
not approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally,
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there is no need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is,
MPs have to vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of two
corridors at the side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal) and
the other is for the 'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only part
of its activities. There are also the committees. Some committees are appointed to examine
particular proposals for laws, but there are also permanent committees whose job is to investigate
the activities of government in a particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

DpaHNy3CcKNH A3bIK

Activité 1
Faite le test suivant

1. «Tuveux aller enville ? »
a —on te demande si tu veux aller en ville b —on te demande ou tu veux aller ¢ —on te demande
d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a —ont b- avons c- sont

3. Nous ... ce reportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCEF, ... un billet pour I'Italie.
a —j’achetais b — j’achéterai ¢ — j’ai acheté

5. Cet apres-midi, il n’y ... personne au bureau.
a — avait b - a euc - était

6. De 15a 17 heureselle .... a la bibliotheque
a —travaillait b - atravaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a— Sera b —aura C —Seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....biere.
a-le-le b—du-dela c-du-du

9. Nous avons vraiment ..... travail
a-un  b-beaucoupde c-dela

10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -—nul C — quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célebre a ... étranger.
a-la-l b—une-1" c—-la-un

12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléphone.

a—les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a-j’ysuis déja allé b—j’en suis allé c—je vaisen aller.

14. Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les cy

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Oui, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a- qui b - que c-elle
17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-queb-quand c-ou
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18. Le nouveau directeur veut que nous ... & des réunions sans fin.
a - participons b — participerions C — participions
19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.

a— soit b - sera C- saura
20. Je ne suis pas str qu’elle .... mener ce travail a bien.
a — peut b —pourra C — puisse

21. J’espere que tu ... nous aider.
a—viendras b- viennes C — venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracte.

1. .. cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle
ville, nous nous sommes promenés ..... ses rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous
avons suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ... la place de I'Etoile. La
nous avons longtemps regardé ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de
Triomphe il y a le tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de
I'Arc et nous avons demandé ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du
haut de I'Arc de Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... VOusS
il y a douze larges et belles avenues. Nous avons encore demandé ..... notre guide .....
nous faire voir ..... les musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée
d'Orsay et ..... théatre de I'Odeon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon
voyage ..... tous mes amis. En hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes amis
veulent ..... aller ..... Autriche ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller ..... Budapest, .....

Hongrie.
Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un homme
demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous devez

changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond mon ami
..... cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le voir, il vaut
mieux ..... lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas encore répondre
..... cette question. Elle est tombeée ..... la rue et elle a mal ..... la jambe. Une collegue m'a
invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors ..... chez moi et je sais
que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... I'Universite.

Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1] ... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa
salle d’attente est pleine. Jour et ....[3].....le téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est
qu’....[4]....été 30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En temps
normal, Bandol est une ville de 5000....[6]...... Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les gens qui
arrivent...[8]...Nord sont fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la chaleur,
ils se ...[9]....sur les plages. C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La plupart
sont....[12]....rouges que le pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas comme eux !
Voici quelques ...[14]....pour ....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne restez pas
....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue. Beaucoup
de....[19].....pourraient étre évités, si les gens étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a-an 3 a- soir
b - pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis C -année C- soirée
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10

13

16

19

d- en

a-al’
b- en
c-dans

a- ce que
b-cela qui
c-quoi

d- ce qui

a-demain
b- un jour
c- le jour
d- le lendemain

a-adresse
b-méne

c-ramene
d-envoie

a-godtez
b- ayez
c-faites
d-buvez

a-conseils
b-soucis
c-temps
d-souffrants

Hemeuknii si3bIK

Aufgabe 1

11

14

17

20

d - saison

a- faire
b-réserver
Cc-passer

a- de
b-du
Cc-vers
d-par le

a-dans la
b- au
c-a
d-ala

a- propos
b-conseils
c-avis
d-choses

a-dans
b-par
c-au

a-prudes
b-consciencieux
c-prudents
d-préoccupés

Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gliick ist er nicht verletzt.
a) Vom

b) Beim

c) Am
d) Zum

12

15

18

d- matin

a-gens
b-hommes
c-habitants

a-vont
b-courent
c-précipitent
d- marchent

a-aussi
b-tellement
c-autant
d-ainsi

a-votre
b-vos
c-votres
d-les votres

aussi

b-tres
c-plus
d-trop

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) fur

b) hinter

3. Sage mir,

a) mit was

Uber mir

C) nach
d) mit

du unzufrieden bist und warum du dich

¢) womit
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b) worlber uber mich d) worauf auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.
a) uns an die Tagen am ) uns an die Tage am

b) Uber die Tage auf dem d. von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!

a) ohne b) aus dem c) aufer d) unter
6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?

a) zu der b) flr der c) auf die d) an die
7. Russland ist Wildern reich.

a) durch b) mit c) an d) von

8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach . b) indie c) nach der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.

a) zuvor b) davor c) bevor

10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.

a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat

12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .
a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin

c) Deutschman — Deutschfrau
d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen c) angehen
b) abheben d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:

a) Das ist unglaublich.
b) Das hétte fast nicht geklappt.
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c) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.
d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Midchen, ... Portrét an der Wand héngt, ist bildhtibsch.

a) deren c) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif, weif

b) kennt, weif} d) weif}, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...

a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.
c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter c) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger
Missverstandnisse.

a) gébt c) gabe
b) gab d) gabe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen c) Uben
b) besitzen d) Uberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:
a) traurig sein
b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein
d) sich Uber etwas argern
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23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf ¢) Angebot
b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den Stra®en ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt  d)

Aufgabe 2

Erginzen Sie die Namen der Bundesléinder:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E — Thiiringen,
C — Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wirttemberg, D — Bayern, T — Nordrhein —
Westfalen, N — Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82 Millionen
Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundeslindern.

1.

Groptes  Bundesland und  deutsches  Urlaubs-Paradies:
Hauptattraktionen sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m)
und die Schldsser des bayerischen “Marchenkdnigs” Ludwig der II.

“Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen
Dichter J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet
Europas. Das Ruhrgebiet ist europas groptes Industriegebiet.

Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstddte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier gibt
es rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschatft,
Ackerbau und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

Das an Flache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt
ein Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.
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10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und
der berihmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller
Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?

Was st typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhduser? Die
mittelalterliche Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt keinen
Stil in der Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prigen bestimmte Bauarten
das Bild Deutschlands.

Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gerst aus Holz
hat, symmetrische Balken das haus von aufen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass
es ein Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhauser stehen in Deutschland. Das ist wirklich so,
du brauchst nicht nachzuzdhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und
frankreich. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden. Ubrigens wird das
Fachwerkhaus im engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fir das
franzosische Fachwerk sind die oft sehr diinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende
Streben. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und
dem Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Libeck, Rostock und in den anderen
Hansestddten unterwegs bist, findest du Hauser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten
Sehenswiirdigkeiten dieser deutschen Stadte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der Bliitezeit
dieser Bauart, nimlich aus dem 12.-16. Jahrhundert. Auferdem sind sie sehr schon. Als Baustoff
wurde dunkelroter Ziegel, also “Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in Polen, in den
baltischen skandinavischen Stddten zu finden, in Russland — im Gebiet Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in Deutschland,
genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifen: je
einfacher, desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mobelstiicken und Héusern, die seit dem
Mittelalter bis ins 20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die Leute der
Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas vollig
Neues. Fiir uns ist das heute unvorstellbar. Wir wohnen in H&iusern, die dank der Bauhaus-
Revolution in der architektur entstanden sind. Wir haben Mdobelstiicke von IKEA, die ihre Wurzeln
in der Einfachheit der Baushaus-Schule haben. Und wir stellen uns vor, wie schon und gemiitlich
es wire, in einem alten Fachwerkhaus zu wohnen.

Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhéuser stehen in Deutschland.

B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.

C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Léndern finden.

D. Sie stammen aus der Bliitezeit dieser Bauart, nimlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmapiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifen: je einfacher, desto besser.
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Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Sitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Gertist aus ... hat, symmetrische Balken ...von aufen schmiicken,
dann kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

c) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.

2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum
verbreitet war.

a) Westdeutschland

b) Norddeutschland

¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
a) der Einfachheit

b) der Komplizertheit

c) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzésichem Fachwerk sind ein bisschen unregelmiafiger als bei deutschen
Bauten.

2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestddten unterwegs bist, findest
du Fachwerkhiuser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heifien: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter
Adligen und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. berihmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhaft

2. verschieden — symmetrisch — ebenmépig — gleichméafig — gleichartig
3. tragend — grundsétzlich — unnétig — mapgebend — fundamental

4. vermuten — ahnen — spiiren — annehmen — vornehmen

5. nachzdhlen — bléttern — Uberprifen — nachrechnen - nachprifen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weipt ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser, heute
Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der Strafe lag
ein Baum und ich habe ihn natirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war sehr schnell
mit dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat geblutet, ich hatte
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zuerst auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen
Kopf untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel
herumlaufen. Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da, meine
Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein Smartphone
geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich es
zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese oder
Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fir meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens ein
paar E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt und
meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie wandern,
sagt sie.

Aber diese Probleme kann man 16sen!

Juri

1. Juri erzihlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch linger im Krankenhaus bleiben soll.
c) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) ihn am nichsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
c) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
c) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
Lesen Sie diesen Text. Wiihlen Sie die richtige Antwort aus!

Die Jugendsprache Grenzen setzen
Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer Kinder
auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?
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Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1)
héufig schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und
Wortspiele sind an der (2) __ beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene
(3) _ aufdie Idee, dass es sich bei der ,,Rentnerbravo* um die von der Oma gern gelesene
Zeitschrift ,,Apothekenumschau® handelt oder dass die ,,Streberburg®™ fiir Bibliothek steht?
Auch vor Fremdwortern machen Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Halt und (4) __ sie
fiir kreative Wortspiele ein: ,,Stiffisant® — iibersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch viel
Alkohol“.

Auch wenn Eltern Gber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu
welchem Zeitpunkt sie (5) _ und wo sie die Grenzen (6) __ sollten. Mdglicherweise
verstehen sie den Nachwuchs nicht oder d&rgern sich dber bestimmte Worter und
Redewendungen. ,,Eltern sollten sich bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die
jugendliche Geheimsprache einlassen wollen”, sagt Jan-Uwe Rogge, Familienberater und
Sachbuchautor.

Esgehe (7)  darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool* in ihr Vokabular aufnehmen méchten.
Viel haufiger gehe es aber (8) __ die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem Nachwuchs (9)
__sollten, bestimmte Ausdriicke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt: Die Sprache
sollte (10) __allgemein versténdlich sein, sondern durfe auch andere Menschen nicht (11)
oder herabsetzen. ,Eltern sollten klare Grenzen setzen®, sagt Rogge. SchlieSlich will keine
Mutter am Mittagstisch mit dem Satz konfrontiert werden: ,Hey Alte, schmeil mal die
Kartoftfeln riiber.

Rogge rét (12) __ ab eine Liste mit verbotenen Wortern anzulegen, da es hdufig auf den Kontext
des Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13) __ demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten
uberprifen und (14) __ Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als groRes
Vorbild. Nur wenn Eltern selbst keine (15) __ benutzen, (16) __ andere Menschen herabsetzen,

konne sie dies beim (17) ___ fordern.

Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein
Buch, (18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19)
sagt Rogge. Er pladiert dafir, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen

und so mit ihnen (20) _ zu kommen.

1. a) ihnen b) es c) sich d) einen

2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kdme b) kennt ¢) konne d) weifp

4. a) stellen b) liegen C) setzen d) stecken

5. a) erscheinen b) einschreiten c) Uberqueren d) verlassen
6. a) machen b) ziehen c) bilden d) geben

7. a) zum einen b) zum anderen c) im Gegenteil d) mithilfe

8. a) um b) Uber ) von d) mit

9. a) befehlen b) sagen C) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur c) drarUber hinaus d) auperdem
11. a) loben b) kranken c) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum c) dartber d) daraus

13. a) demnach b) nachdem C) seitdem d) spéter

14. a) einige b) einzelne C) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdricke b) Kommas ¢) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c) der d) denen

17. a) Nachteil b) Nachwuchs ¢) Nachfrage c¢) Nachricht
18. a) mit b) zu c) far c) um

19. a) keine b) nichts ¢) niemand C) nirgends
20. a) in Zukunft b) als Gegensatz ¢) zum Vergleich ¢) ins Gespréich
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Ilpoghunvrno-opuenmupoganmulii ypoeeHs

Tunosoe ynpaxHenue
IIpounTaiiTe TeKCT. BBINOHUTE CileAyIOIIMe 3a1aHUS.

3aoanue 1
[lepeBeaure Ha pycckuii si3bIk naparpadsr 1, 4 (B mucbMeHHON Gopme).

3adanue 2
3anaiite 10 BOpocoB K TEKCTY.

3aoanue 3
Haiigure B TeKCTE T IPEIOKEHUS, KOTOPBIC HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HATPY3KY. 3aIHIINATE
3TH MPETOKCHHUS.

3aoanue 4
CokpaTute TeKCT JI0 5 MPEeI0KEHUM.

3adanue 5
CocraBbTe IUIaH TEKCTA.

AHIJTHACKUN SA3BIK
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The Church of England. History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into
two provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a
head or Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide family
of churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million people
attend Church of England services, making it the largest Christian denomination in the country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically
Anglican identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of
Aragon, had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In
1534 after several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of
Succession and then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only supreme
head of the Church of England called Anglicana Ecclesia”. Henry adopted the title given to him
by the Pope in 1521, that of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme
Governor of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the Prime
Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's governing
body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops
(including the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual.
They are thought to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to
whether that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform
of the House of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian
denominations and other faiths to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of
remembrances, memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events like
the Gulf War or major disasters, the country ‘comes together' to mourn under the spiritual guidance
of the Church of England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

dDpaHIy3CKHil A3BIK

Lorsque I’enfant disparait

Premieres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire
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1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... —
Maman, je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure, Francoise
aide sa fille a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa
chambre en ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a raté
I’heure de son feuilleton a la télé. » Ca a commencé le lundi précédent, quand les parents ont fait
semblant de ne pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles bien.
Si tu réponds correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien qu’on
finirait par accepter, ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».

3. Marie s’impatiente. « Dans cinq minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois
qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mere. D’un rouge
éclatant. Bien sir, I’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et petite
femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose. « Ne
bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle pense a
Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop grosse! » - Si
tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le temps faim. — Je t’assure que tu es
que tu es tres jolie. Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la chambre. Il regarde sa fille.
Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pere et homme. Il a trouvé la
robe un peu chére, mais il est assez fier. « Tu est tres belle, ma chérie. » Marie se sent mieux. Elle
est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-mere, venue voir. D’ailleurs, vous le
connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme trés bien Et joli gargon. — Un petit con!
s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Frangoise avait I’impression de retourner
vingt-cing ans en arriére. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce qui lui est arrivé apres.
Apres cette premiere soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu son Thomas a elle... Le
jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement tres pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop
audacieux, dit la grand-mere. — Non, c¢’est charmant, dit le grand-pére... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir la. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas
I’emmeéne. « C’est vrai que ce gargon a I’air bien élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? — J’ai
dit 1 heure. — C’est trop tard. — Maman... — Ta mere a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. — VOUS
n’avez pas peur qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux... — Elle
sait que j’ai confiance en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans, et, a cette
époque-Ia, ¢a n’était pas pareil. — Crois-tu? dit Frangoise en regardant son mari, qui sourit... — Il
est tard, tu devrais mettre ton roti... »

Hemenknii si3bIK
Kunst als politische Waffe

1. Der marchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im
Museumssaal 0ffnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in
Endlosschleife. Keine blutigen, brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete
Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert. Es ist ein schoner Schrecken, eine schreckliche
Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kiinstlerin Parastou Forouhar wie kaum jemand sonst.
Am liebsten wirde Parastou Forouhar einfach da sitzen bleiben, wo sie die letzten Tage
zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie permanent und versucht, sich ein
Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden, schreibt Emails und hat immer
die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jahrige Kinstlerin etwas mude, sel
zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und Kinstler engagierten sich fiir ihn —
nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest gegen die fortschreitende Repression
unter Préasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt von Ahmadinedschad ist es viel
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schlimmer geworden”, sagt sie. "Vorher sind Freirdume geschaffen worden, zum Beispiel in der
Kunstszene. Das wurde alles Schritt flr Schritt zurlickgedrangt.” Natdrlich, stéhnt Parastou
Forouhar, versuchten die Kunstler, neue Freirdume zu schaffen, im Internet. Aber auch dort
versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das alles sind rote Linien und da muss man
die offizielle Version beachten und befolgen”, erklart sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kinstlerinnen: Seit 1991 lebt sie
in Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie an
zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. Vor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem k&mpft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten
Gesichtszligen dafir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer
Heimat — auch mit ihrer Kunst . Gerade ist sie in einer groRen Ausstellung in Miinchen vertreten,
zusammen mit einem Dutzend weiterer Kinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine
farbenfrohe Tapetenwand aus Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder zerféllt
die Verlockung auf den zweiten Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstdbe, Massengraber.
Geschundene Menschenminiaturen reihen sich aneinander wie die Muster eines persischen
Teppichs. Zugleich verbirgt sich im poetisierten Grauen eine Anspielung auf Forouhars Multter,
denn deren VVorname Parvaneh bedeutet nichts anderes als Schmetterling. Unzéhlige Male hat sie
vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel vorgelegt, Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus
machte sie eine Dokumentation mit dem Titel "Chronik von der Ermordung unserer Eltern”. Sie
stellte ihre Recherchen ins Internet und hat immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen
wurden vor Gericht gestellt und teilweise verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kinstlerin ist
unzufrieden: "Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen
politischen Morden standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht
angetastet!", sagt sie enttduscht. Obwohl einige der Verdéchtigen vor Gericht ausgesagt hatten,
den Befehl vom Minister selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung
geschenkt. Der Hauptverdéachtige, ein Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im
Gefangnis umgebracht haben. Daher habe sie auch nicht an der Gerichtsverhandlung
teilgenommen, erklart sie. Das iranische Informationsministerium musste zugeben, dass
Angestellte des Geheimdienstes in den Mord verwickelt waren. In einem Prozess vor einem
Militérgericht wurden Haftstrafen und sogar zwei Todesurteile ausgesprochen, die allerdings nicht
vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kampft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstande stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groRen Galerie
in Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Mannern, die einen
Tschador trugen. Die Reaktionen der Regierung lief3en nicht lange auf sich warten, zwei Tage vor
der Eroffnung erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der "Empfehlung”,
auf die Ausstellungserdéffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es kdnnen Schlagertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz und
Nieren geprift und dann kurz und Klein geschlagen™, erzahlt sie. "Es kann auf jeden Fall schwierig
werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und Uberlegt: Was kénnen
wir machen?" Die Losung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen geschnitten
und nur die leeren Rahmen bei der Eréffnung ausgestellt.” Die Ausstellung wurde ein Erfolg, und
die Besucher kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kampferin ist. Als ihre
Anwaltin, die Menschenrechtlerin und spatere Friedensnobelpreistréagerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schliellich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
RegelmaRig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an jedem
21. November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren die Stral3e
ab, sie kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft sich die Familie
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Forouhar und trauert. “Mit diesem Gedenken mdchte ich das Recht auf ein selbstbestimmtes Leben
zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen subversiven Aktionen, mit
denen Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie will die Absurditat der
Islamischen Republik und ihr hassliches Gesicht zeigen: das von Folter und Gewalt zum Beispiel,
indem sie ein Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei ertappt, dass er gerade eine
Gewaltszene nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt Parastou Forouhar, auch nicht
der Betrachter. Mit ihrer Kunst hat sie langst hierzulande das Bild von der Islamischen Republik
nachhaltig gepréagt. Seit der Ermordung der Eltern habe sich viel verandert in ihrer iranischen
Heimat, findet Parastou Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren Systems ist aufgebrochen.”
Es gebe noch Bevormundung und Willkiir, aber die Emanzipation sei nicht aufzuhalten. “Fiir
meine nichste Arbeit reise ich im Sommer wieder nach Teheran”, sagt sie und lachelt.

Temwt 012 npomedrccymounoii ammecmauuu
(0na écex A3bIK0B)

O011100pa30BaATEIbLHbIII VPOBEHDb

JIroqu 1 ux npodeccuu; n3MEHeHne pabouel cpebl.

Br16op npodeccun u npodeccnoHanbHbIi pocT.

XapakTep 4elloBeKa: YyBCTBA U SMOILIMH.

Y9uMcst )KUTh B OOJIBIIIOM TOPOJIe: TPEHMYIIIECTBA U HEJAOCTATKH.

CommkeHue Topoia U AepeBHU: MU UITH PEATbHOCTH?

MexkynpTypHOEe oOmIeHue: rmpoOnembl u  mepcnekTuBbl.  Couuanuzanus B

MEXHAI[MOHAJIHLHOM MTPOCTPAHCTBE.

7. Kakoe oOpa3zoBaHue BOCTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MHUpe?

8. AunbTepHaTuBHBIE (JOPMBI 0OPA30BAHMS M CAMOCOBEPIIICHCTBOBAHUS.

9. TlpupomHbie ¥ TEXHOTEHHBIE KaTacTPO(bl: KAk 00€30MacuTh ceOs B Cllydae OMacHOCTH.

10. Bxiag kax1oro 4yeynoBeka B OXpaHy OKpykaromei cpeabl. Hackoabko BaXkKHO 3TO st
Ka)KJI0TO U3 HaC.

11. KynbTypa v HICKYCCTBO B HAIICH KM3HU. JTOXa pacliBeTa WIH yraaKa?

12. I'paxkmanckoe OOIECTBO: CBOOOJA W OTBETCTBEHHOCTh. IIpaBa uyenoBeka u
TOJIEPAHTHOCTb.

13. [IpaBoHapymieHUsI B COBPEMEHHOM MHUPE U aJIeKBaTHOCTh HAaKa3aHHUsL.

14. Cospemennbie CMU 1 MopasibHast OTBETCTBEHHOCTD JKYpHAJIUCTA.

15. Mup BOKpYr Hac: PUPOJa U )KUBOTHBIA MUP HY>KJAIOTCS B 3aIIUTE U COXpaHEHUU. MBI
JUIS HUX WU OHU i Hac?

16. Cemb uynec cBeta. UTo MBI O HUX 3HaeM?

17. Camble uHTEpecHbIE MeCTa Ha 3emJie. Tsra K mepeMeHe MecT.

18. Kak ObITh 3J0POBBIM: YTO €CTh U KaKMM BHJIOM CIIOPTa 3aHUMATHCS.

19. TlpuBbIuky 1 X000U: XOPOIIIO ATO WJIH ILIOXO.

20. TIpuBBIYKY OTHUMAIOT CIMIITKOM MHOTO BPEMEHH WJIH PACIIUPSIOT KPYro3op.

21. IlpuxiitoyeHus B Halei KU3HU.

22. MOXHO J¥ MyTelIeCTBOBaTh, HE BBIXO U3 loma?

23. CBoOOJHOE BpeMs U pa3BIICUEHHUS.

24. MopanbHble U TuOepanbHble IEHHOCTH U UX MECTO B COBPEMEHHOM MHUPE.

25. MoaepHu3aius; Mporpecc U YCKOPSIIOMIMICS TeMI XKH3HU CIOCOOHBI CO37aTh Maccy
HOBBIX MPOOIIEM, HO HE PEIIUThH CTaphIX.

26. DTUYeckre W MOpANbHBIE KayecTBa, KOTOPHIMU JOJDKEH O0NagaTh COBPEMEHHBIN
MOJIUTUYECKUI TUJED.

27. Victopust yuuT Hac: 4eM OOJIbIlIe MBI 3HAEM O MPOILIOM, TeM Jierdye HaM TOHATb U

MIOCTPOUTH OyJyIIee.

ogakrwdE
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28. becrutatHoe BhICIIee U cpeHee 00pa3oBaHUE — HEOThEMIIEMOE IIPABO MOIPACTAIOIIETO
MTOKOJICHHSL.

29.Bo wums 0Oe30macHOCTH OOJBIIMHCTBO JIIOJIEH MPEINOYTyT CYIIECTBOBAHUE
OTPaHUYEHUHN U MPABHJI, HEXKEIH MOJHYI0 CBOOOAY BHIOOpa. XOTsS HEMHOTHE TOTOBBI
MIPU3HATHCS B 3TOM.

30. JImunocts 1 001IecTBO. UbM MHTEPECH BaXkHEE?

31. MoeT T CYUTATHCS YCIICIIHBIM OOIIECTBO, UM TPAXKAaHE HECYACTHBI.

32. Ha 4T0 MOKEeT MOWTH OOIIECTBO IS 3alTUTHI CBOMX MOPATBHBIX IIEHHOCTEH.

33. KonkypeHnus B KOHEYHOM HTOT€ IPUHOCUT OOIIECTBY OOJIBIIIE TIOJIB3bI, YEM BpEaa.

34. Uneu KoeKTUBU3MA U MHIMBUAyau3Ma B oOmecTBax 3anana u Bocrtoka.

35. CoBpeMeHHBIE KYIbTYPOJOTHYECKUE TPoOIeMBbI cTpaH 3amana u Bocroka.

IIpodnJbHO-0PUEHTHUPOBAHHBbII YPOBEHb

IlpumepHnvie memvl 60npocos, coobweHull, 00KIA008, pedhepamos,
npeseHmayuii no pazoenam OUCYUNIUHbL

Temamuxa Tunoevix mamepuanoe O0nA NPOMEMCYMOUHOU aAMmMeCMayuu Imozo
YPOGH:A Onpeoenaenca HanpasieHuem no020moeKu CnyoeHmoe.

6. VAEEHO-METOJIHYECKOE H HH®OPMAITHOHHOE OBECIIEYEHHE
JIACITATITHHBI

6.1. Cnucok ucmoyHuKos u 1umepanmypuol
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KV, 2004. 448 c.
3. Kpsuiora N.I1. Co0pHUK ynpakHEHUH IO rpaMMaTHKe aHTIIMHCKOro si3bika. M.: K1V,
2004. 432c.
4. Ponoman H.B. Anrnmiickuii si3pik. M3ydyaeM sI3bIK MEXIyHapOJHBIX JIOKYMEHTOB.
Ycras OOH: [Tocobue no nmoJuTnepeBoy Ui CTYAEHTOB (haKyIbTETOB MEXKIYHAPOJHBIX
OTHOILIEHUM,  IOJUTOJIOTMM,  MEXAYHapOJHOTO  IpaBa U MEXKIYHApOIHOMN
xypHanuctuku. — M.: MITUMO (Y) MU/] Poccuu, 2012. 120 c.

51



5. Xamumona JI.A.; Kanmamona JILA.; Mumota W.1O.; banaukosa H.B.; I"'amoukuna A 1O.
AnTIuiickuii s3bIK. Y4eOHOE ocoOme AJis CTYIGHTOB T'yMaHUTApHBIX By30B. M.: PITYVY,
2005. 298 c.

6. Evans V. Round-Up 5. English Grammar Book. New and Updated. Longman, 2005.
211c.

7. Evans V. Round-Up 6. Longman, 2005. 79 p.

8. Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for
Intermediate Students. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press; 2004. 393 p.
9.Soars Liz & John. Headway Intermediate. YueOnuk anrmmiickoro sizeika. Coursebook /

Workbook / Oxford University Press, 2002. 445 p.

DpaHny3cKuii A3bIK
OcHoBHas1 INTepaTypa
1. ApytionoBa XK.M., ['op6aueBa E.1O. IIpakTudeckuit Kypc QppaHIly3cKOTO SI3bIKA. Y POKH
1-6. Yuebnoe nocooue. M., PITY, 2007, 13 ..
2. ApytronoBa K.M., 'op6auea E.I1O. IIpakTtudeckuii Kypc GppaHIly3cKOTO S3bIKA. Y POKH
7-14. Yyebnoe nmocooue. M., PITY, 2007, 13 m.i
3. 4. Tlonosa M.H., Ka3zakoBa JX.A. ['pammatuka ¢paniy3ckoro s3bika. [Ipaktuueckuii
Kypc. U3n-e 12. M.: Hectop, 2007.
5. lotymanckas JIJI. u np. Hauanbuelil kypc ¢dpaniysckoro si3pika. M.: Mupta-IlpuHnr,
2008.
6. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francais Niveau Intermediaire. Paris: Cle
International, 2005.

JlonoHUTeILHAS JTUTEpaTypa

1. Apytionosa XX.M., Ilomsxosa U. M., lllamypuna A. FO. @paHity3cko-pyccKuii yaeOHBII
cioBapb». M.: Actpensb, 2001.

2. ApytionoBa JX.M. IlyremectBue B CTpaHy YTeHHs» (i1 HAYMHAOMINX). YdYeOHOE
nmocobue Il pa3BUTHSA HABBIKOB UTEHUs W yCcTHOW peun. M3n. 3-e, mepepabor. u
nononnenHoe. M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

3. ApytionoBa JK.M. IlyremectBue B cTpaHy 4YTCHHS» (TPOMEKYTOUYHBIH YpPOBEHB).
VYyeOHoe nmocoOue A pa3BUTHSI HABBIKOB UTEHUS U ycTHOUM peun. U3n. 3-e, nepepaloT. u
nononnenHoe. M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

4. Apytonosa JK.M., T'op6auesa E. 10. Uctopun! Uctopuu! Mctopuu!. Yuednoe mocodue
JUIS pa3BUTHUS HABBIKOB YTEHUS U YCTHOM peun. M3a. 3-e, mepepabot. u nonoiaHeHHoe. M.:
HBU-TE3AYPYC, 2007.

HeMmencknii si3bIK
OcHoBHas iuTepaTypa

1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

Jlono/IHMTeIbHAA JIUTEPaTypa
1. Bosmuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprnosa JI.M. Bpems nemeuxomy. Yacts 1.1. CaHkr-
IletepOypr — Mocksa: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.
2. Bommuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems nemernkomy. Yacts 1.2. CaHKT-
[lerepOypr — Mocksa: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
3. Bommuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems nemeuxomy. Yacte 2. CaHKT-
[TerepOypr — Mocksa: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.
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4. Twnpuyenok H.A. Ilpaktukym no nepeBoay ¢ Hemenkoro Ha pycckuid. M.: C-116 Kapo,
2008.

5. Karaea A.I'., MunnexanoBa P.I'., Katacs C.JI. . YueOHO-MeTOAMYECKHIT KOMILIECKC: S1
uny Ha 3aHaTus. M.: U3n-Bo Mnnonurosa., 2005.

6. Karaes C./I., Camapa I'.H. 3apaBctByii, ['epmanus. M.: Aiipuc-mipecc, 2004.

7. KaraeBa A.T'., Karaes C.JI. f3p1k Hemenkoil mpecchl. M.: Beiciias mikosa, 2005.

8. Kownomnéra T.I'. CrpanoBenenue: deneparuBras pecryonuka ['epmanus. Pocros u//1.:
®enukc, 2007.

9. Pomun O.®. Bundesrepublik Deutchland. ®eneparuBnas pecnydnuka ['epmanus. M.:
ACT Bocrok-3anazu, 2009. 448 c.

Hpod)uﬂbno-opueum UPOBAHHDLIL YPOBEHD

AHIJIUICKUN SA3BIK

OcHoBHasi JinTeparypa

1. Amnaesa O.B. English for Art Historians. M.: KOHUTU JIAHA, 2005. 15 n.n.

2. AnronoBa U.B. English for Law. M.: PITYV, 2006. 4,9 m.u.

3. Apytrorosa XX.M., Masypuna O.b. Aurnuiickuii st ¢punocodos. M.: Uza-Bo [Ipocnekr,
2006.

4. bouapona I'.B., Hukomkosa E.B., Ileukyposa 3.B., CrenmanoBa M.I". AHTIHIICKUH SI3BIK
JUTsI TICUX0JI0T0B: yueOHoe ocobue. M.: ®nunta; HOY BIIO «MIICH», 2011. 567 c.

5. Boponmoa U.N., Unenra A.K, Mommku FO.B. AHTIMiACKUN S3BIK I8 CTYJICHTOB
9KOHOMHUYECKHX (haKyabTeTOB. YueOHoe mocodue. M.: IIpuop, 1999.

6. I'ycekoBa T.U, I'opoakosa E.A. Aarnuiickuii nist mosmrosnoros. MITMMO MUJ] Poccun.
M., 2002. 309 c.

7. Ksaktyn A.O. Learning To Read Special Texts. M.: PITVY, 2014. 4 ..

8. KyoOmsc JI.H., Kynaukuna .B. AHruickuii 1yist CienuaaIucToB — MEXTYHAPOTHUKOB. M.:
ACT: Bocrok-3aman, 2006.

9. KowmmuccapoB B.H. O6mas teopus nepeBona. Yue6. nmocodue M.: UePo; CoBmecTHO ¢
«}Opaiit», 2000. 136 c.

10. HuxomkoBa E.B. Anrmwmiickuii s3bik uisi rncuxosioros. M.: BJIAJIOC-ITPECC, 2004.
160c.

11. OBuapenxko W.M., H.B.Kypamuna, VYcrapxanoB P.Wl. AHIIMHACKUN S3BIK IS
CHEIHAIbHOCTEH: MEHEIKMEHT OpraHu3aluy; roc. ¥ MYHUIUIAILHOIO YIIPABJICHUS,
MAapKETHHT; ynpasieHue nepconaiom. M.:PITY, 2008.

12. Ilerpoa N.B., Hukutuna I'.M. AHrIMiickuii s3bIK JUIsl JIEJIOBOTO OOIICHMs. YueOHOe
nocobue. M.: Mock. K. MeHepKkepoB, 1992.

13. Py6una O.}O. Aurauiickuii s3b1k. UTeHne nuTepaTypbl 0 cnenuanbHocTH «lIpukiagHas
uHpopmatuka MO obiacTsaM». YueOHOe MocoOue i CTYAEHTOB CTapliuX KypCOB
¢akynbrera unbopmatuku PITY. M.: PITYVY, 2003.

14. Tenens 3. @. CpenctBa Maccooit nuHdopmaruu. M.: Beicias mkoina, 2008. 144 c.

15. TloneBas M. 1O. S3bik anrnuiickoit n amepukanckoii mpeccol / Learn to Read Newspapers.
M.: Briciiag mxona, 2006. 120 c.

16. Yepmenckass H.A., VYrpiomoBa M.A., psxonoBa T.JI. Foundations of Oriental
Civilizations. MI'Y um. M.B.JlomonocoBa; MICAA. Mocksa: «Mypageii», 2003. 189 c.

17. Xanunosa JI.A. English for Students of Economics: y4eOHMK aHIJIMHCKOTO s3bIKA JJIS
CTYACHTOB  JKOHOMHYECKHMX  CHEIHaTbHOCTeW. 4-¢ |31, JOMOJH.U  mepepao.
Pexomenngareabnblii rpu MmunoOpHayku Poccuiickoii @enepanmnu. - M.: DOPYM:
NH®PA-M., 2015.382 ¢

18. Xamumosa JI.A., Kamamosa JI.A., Mumota WM.}O., banaukosa H.B., T'agoukuna A.1O.
AHrauiickuil s3bIK [DNEKTpOHHBIN pecypc] : ydueO. mocobue Ui CTyIeHTOB-OaKalaBpOB :
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http://www.ozon.ru/context/detail/id/3249021/

19.

20.

obmeoOpazoBar. kypc / M-Bo oOpazoBanuss u Haykum Poc. ®enepanuu, Denep. roc.
Oro/DKEeTHOE 00paszoBar. ydpexjaeHue Boicil. mpod. oOpazoBanust "Poc. roc. ryMaHuTapHbIi
yu-1" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. unoctp. s13. AU [non pen. JI. A. Xamunosoii]. M.:
PITY, 2013. 122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

XammmoBa JLLA. Archives & archivists: administering archives [DnexTpoHHBIN pecypce] :
pod.-opueHTHp. Kypc : yued. mocodue : Hanpasienue moAroT. 034700 - "JlokyMeHTOBEICHHE
U apXuBOBeJieHHe" | KBAM(UKAIHS (CTENeHb BRITyCKHUKA) Oakanasp / [ Xamumosa JI. A.] ; M-
BO oOpaszoBanus u Hayku Poc. @enepamnmu, Oeep. roc. OromKeTHOE 00pa30BaT. YIPESKICHUE
BoIciI. mpod. obpasoBanus "Poc. roc. rymanutapusii yH-T" (PITY), Hct.-apx. un-1, Kad.
uHoctp. 513. AU M.: PITV, 2013.. 86 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009310

XammmoBa JLLA. Archives administration [Dnekrponnsiii pecypc] : Textbook. Student’s
Workbook : mpod.-opuenTtup. kypc : yded. mocobue : HampamieHue mnoarot. 034700 -
"JlokyMeHTOBEIeHHE U apXuBOBeaeHUE" ;| KBaTH(UKalus (CTeNeHb BBITYCKHUKA) OakanaBp /
[Xamunora JI. A.] ; M-Bo oOpa3zoBanusi u Hayku Poc. @enepamnuu, denep. roc. 0r0KeTHOE
o0Opa3oBaT. yupexaeHue Bbicil. mpod. oopazoBanus "Poc. roc. rymanuraphsiii yu-1" (PITY),
Ucrt.-apx. un-t, Kad. unoctp. a13. UAU. M.: PITY, 2013. 53.

http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009309

21.

22.
23.

24,

25.

McDowall D. An Illustrated History of Britain. Harlow (Essex): Longman-Pearson Education
Ltd., 2007. 188 p.

Heywood A. Politics. Palgrave Institutions, 2006. 268 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. Upper-Intermediate. Student’s Book
/ Workbook Book. Harlow, Longman-Pearson Education Ltd., 2005.

Sweeney S. English for Business Communication. Student’s Book. Cambridge: Cambridge
University Press, 2005. 176 p.

Tullis G.; Power S. New Insights into Business: Student’s Book. Harlow (Essex): Longman-
Pearson Education Ltd., 2009. 176 p.

JlonoHUTeILHAS JTUTEpaTypa

1. BbamnuxoBa H.B., T'amoukmna A.}O. Records Management & Office Work. M.: PITY,
2006. 4 ..

2. bapanosa T.B. O0miecTBeHHO-TIOTUTHYECKAS TEPMUHOJIOTHS. Yuel. MocoOue 1Mo aHrJl. 53.
JUTsl BCEX HaIpaBJIeHUH MoAroT. OakanaBpuara / MunoOpnayku Poccun, PITY, UAU -
Mocksa : PITYVY, 2014. 85 c.

3. bapanosa T.B. [lepeBon. Ananu3 tekcra. PedepupoBanue. Yued. mocoOue mo aHri. ss.
JUTsl BCEX HaIpaBJIeHUH MoAroT. OakanaBpuara / MunoOpnayku Poccun, PITY, UAU -
Mocksa : PITY, 2014. 79c.

4. bouaposa I'.B, CrenanoBa M.I". Psychology. Tests. U3na. 2-e, ucn. M.: ®aunta, MIICHU,
2007.

5. bouaposa I'.B., HukomkoBa E.B., IleuxypoBa 3.B. Texts on Psychology. YueGHoe
nocobue. M: ®nunra, Hayka, 2008.

6. Bunorpanosa E. C. Learning to read and translate. Yue6. mocoOue mo ari. s13. i Bcex
HanpaBjieHui nmoAroT. 6akanaspuara / MunoOpHayku Poccun, PITY, AU - Mocksa :
PITYVY, 2014. 85c.

7. T'ymanosa O.JI. u coaBt. Just English. Anrnuiickuii s3bik 1 ropucToB. ba3oBeIii Kypc.
M: KuoPyc, 2008.

8. Hapckas B.I'., XypaBuenko K.B. u coaBt. HoBblii nenoBoi aHriauiickuil. YueOHUK
anrin.a3. M.: Beue, 2007.

9. Unbuna A.K. fA3pik CMU. 500 «TpynHBIX» CIOB: aHTJIO- pycckuil cioBapb. M.: Hayka,
2005.

10. KonecuukoBa M.B.; Munbsp-benopyueBa A.IL.; PeitoBa H.I'.; Cenenkuna JI.H.; ®dykc
I''H. Anrnumiickuit s ucropukoB. Poccus B IX-XX Bekax. YueGHoe mocoOue. M.:
MockoBckuii autieit; 1999. 142 c.
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11. Kpakosuu B.b., Kypamuna H.B. English for Anthropologysts. M.: PI'TY, 2006.

12. Munsbsip-benopyueBa A.Il.; ®@yke I''H.; [Heitmwmna JL.B. AHrauiickuii s3bIK 115
uctopukoB. Civilization. History. State. M.: Kuwxknsiii Jlom «Yuuepcuter»; 2001. 157c.

13. HuxomkoBa E.B. Anrio-pycckuii cnoBaps o ncuxosorun: M., ABBY LINGVO Press,
2009.

14. HuxomkoBa E.B., [TeukypoB K.A., [leukypoBa 3.B. AHrnmiickuii s3b1K. YueOHOE mocodne
JUTSL CTYJI€HTOB-TICUX0JI0TOB: M.: Bricmas mikona, 2007.

15. PomanoBa M. A. Reading, discussing, analyzing. VYue0. mocoOue mo aHri. 3. Uit
cTyneHToB | Kypca BceX HampaBieHHMH MOATOTOBKM OakanaBpuara. / MUHOOpHayKu
Poccun, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014. 164 c.

16. Xamunosa JI.LA English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and
Speaking. YuebHoe nocodue (otB.pea. B.B.Munaes). M.: PITY, 2005. 469 c.

17. Xanunosa JI.A. The USA: History and the Present. M.: Ponsd; Aitpuc [Ipecc; 2000; 2001;
2002. 256 c.

18. IlleBuenko M.A. 1000 tepmuHOB. MapkeTunr u pekiama. CiioBapb s CTYICHTOB/
[lepeBon TepmuHOB Ha aHria3. B.b.Kpakosuua. M.: PITY, 2007.

JluTeparypa 1Jis1 10KJIa10B U pedepaToB

1. Beiize A.A. UrteHue, pedepupoBaHue M aHHOTUPOBAHHWE HHOCTPAHHOTO TeKcTa. M.:
Bricmras mkoira, 1985. 127 c.

2. Komsiosa O.B. AaHotupoBanue u pedpepupoBanue. M.: POV, 1992, 28 c.

3. Muxenscon T.H., Ycnenckas H.B. Kak mnwmcare mo-aHrIMiACKM HaydHBIE CTaThH,
pedepatsr, petien3uun. Cankr-IlerepOypr: CrieninansHas nuteparypa; 1995. 168 c.

4, ®pomoBa H.A., AnemanoBa M.B. OOyuenue pedepupoBaHHIO W aHHOTHPOBAHHIO
npodeCCHOHANTBHOM JIUTEpPaTyphl HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE B KOMIUIEKCHOM TOJITOTOBKE
cnernnanucta // CoBpeMeHHbIe TpoOeMbl Hayku 1 oopazoBanus. 2007. Ne 5. C. 67-71.

5. Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

6. Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York,
1995. 329 c.

7. Longman Dictionary of Contemporary English : The Compl. Guide to Written and Spoken
English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

8. Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director
Della Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

9. Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago
Press, 2003. 329 c.

10. Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St.
Martin's Press, 2004. 416 c.

DpaHNy3CKNH A3BIK
OcHoBHas uTeparypa

1. Axynosa B.B. @panity3ckuii 361K U151 )KypHaIMcTOB. Jlaboparopus onepaTUBHOM neuaTu
¢axynbTera xxypHanuctuku. CIIOI'Y, 2009. 110 c.

2. Apytionosa XK.M., bopucenko M.K. ®paniy3ckuit s3bik a5 ¢punocopos (XVIII — XIX
BB.). YueOHoe nmocobue. M.: PY]JIH, 2002.

3. ApytionoBa XK.M., bopucenko M.K. ®pannysckuit s3pix a1 ¢punocopon (XIX — XX
BB.). YueOHoe nmocoodue. M.: PYJIH, 2004.

4. ApyrtionoBa XK.M. ®@paniy3ckuil s3bIK Uil UCTOPUKOB. YueOHoe nmocobue. M.: PY/IH,
2004, 2008.

5. T'aBpummna W.H., bapanosa JL.U., SIkoBneBa H.B. ®paniysckuii s3bIk: mpodeccus —
meHemkep. Le Francais Professionnel: Le Management : yueOHUK a1 BY30B. M.:
MI'MIMO, 2010. 407 c.
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9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

l'onoBanoBa U.A., Ilerpenko O.E. [lenoBoii ¢dpanmysckuii? Ito HEe Tak TpyaHo! Le
francais des affaires? C'est pourtant facile. M.: IIpocsemenue, 2008. 94 ¢

Hasumok  3.4., KyrapenkoBa C.JI., bepaceroa JLIO. ®paniy3ckuii s3bIk ajs
skoHomuctoB. M.: TEOTAP-MEJIHUA, 2009.

Kosmosa JI.C. ApxuBbl @panuuu u Kanaapl. ApxuBoBeneHue. J[OKyMEHTOBEJIEHUE.
Opaniry3ckuit s3eik. M., PITY, 2005. 14,5 ..

Kosmosa JI.C. Dans I'univers des arts. B mupe mckycctB. Kuura mis uteHus Ha
¢bpanimysckoMm si3eike. M., PITY, 2005. 7 n.o.

Kosmosa JI.C. XKXusonuce. M.: PITY, 2007. 8,8 m.11.

Kogmoga JI.C. My3zen ®@panmuu. M.: PITY, 2007. 8,1 m.u.

Kosmoga JI.C. ®paniy3ckuil a3bIK. ApXUTEKTypa: OT Havaja 1o Hamux aHei. M.: PITY,
2008. CDRom.

Kosmoga. JI.C. ®panmysckuit  s3pik.  Wctopuss @panimmu  Bo  GpaHIly3cKOU
XynokecTBeHHOM yuteparype. M.: PITY, 2006.

Kogmosa JI.C. ®paniy3ckuit si3pik. CKyabnTypa: OT Havana A0 Hamux gHei. M.: PITY,
2008. CDRom.

Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. lle-de-France: tourisme, environnement,
transports. CII6.: JTrombep, 2008. 88 c. : min. + CD-ROM.

JdonmosiHuTe/IbHAS JIUTEpaTypa

1.

2.

3.

ApytronoBa JXX.M. Pyccko-dpaniy3ckuii cioBapb. SI3bik mpeccel. M., «Hayka», 1995.
Coanrt.: HoBukoBa I'. A., Caxamze C. I.

ApyTtionoBa XX.M. ®paHiry3cko-pycckuil cioBapb: TOCTUHHYHBIN Ou3HeC U TypusM. M.:
HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

3meeBa T.E., HukonaeBa U.B., [Ipunenckas M.B. ®@paHity3ckuil A3bIK 1711 SKOHOMHUCTOB:
yaeOHoe ocodue. M.: Mexaynapoaasie otHomeHus, 2005. 208 c.

Kogmosa JI.C. bomnbimioit ¢paHIity3cko-pycckuii ppazeosnornueckuii cioBaps. M., Pycckuit
s3b1K, 2005. 252,53 m.71. (B coaBt ¢ B.I'. I'akowm, JI.A. Mypanosoii, . A. Bynuaurkoi, 1.I1.
JlamaeBbim).

KogpmoBa JI.C. ®paHIy3cKO-pYCCKUM M PYyCcCKO-(ppaHIy3cKuil cioBapb. M.: [poda.
Pycckuii s3b1k - Menua, 2009. 51,2 ..

[Mamypuna A.FO., CenuBanoBa H.A., K.B. Camapuna. byprynmms. CouuanbHO-
SKOHOMHUECKHE Mpobaembl pernoHoB Dpaniun. YuebHoe mocobue Ha (PpaHIy3cKOM
si3bike ¢ quckoM DVD. CII6.: Jlrombep, 2010. 112 c.: ui.

®OpaHIy3cKuil S3bIK. YUEOHUK MO0 KOoMMepueckod koppecrnonaeHimu / nox pen. K.C.
lapummnoi. M.: MI'TMMO, 2008. 142 ¢

Hemencknii si3bIK
OcHoBHas uTepaTypa

1.
2.

3.
4.

AukeBuu B. A., Pycramosa O. JI. Hemeuxuii 5361k 411 topuctoB. M.: FOnutu-/lana, 2010.
Boromio6osa B. I1. Hemenkuii 361K 17151 ICUX0JI0TOB: yuyebHoe nmocobue. M.: PITY, 2009.
136 c.

bopucko H.®. busnec-kypc Hemenkoro si3bika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.

byonosa M.C. Hemenkwuii s3b1k: MexxTyHapoaHble OpraHu3aluu: ydyeOHoe nocodue yis
CTYJIEHTOB CTapIIMX KypcoB. 2-¢ uzaanue. M.: MI'TUMO, 2008. 98 c.

BacunwseBa M., Mupza6ekoBa H.M., CugensuukoBa E.M. Hemenkuii Si3bIK 11 CYyT/I€HTOB-
skoHOMHCTOB. M.: I'apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueit XKypasnesoii B.B. Hemenkuii s3b1k 11t
IMOJINTOJIOr0B. Y4ebHoe nocodue. M.: MITMIMO, 2007. 169 c.

I'opoxanuna H.1., Xepasixkuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenxuii s3pik: [IpakTuueckuii
KypC Ul CTyI€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymnnckuit 1.W. Hemeuxuit nenosoi s3pik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
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9.

Onuna JI.A. Junnomarudeckas nepenucka. Hemernkuii si3pix. M.: MITUIMO, 2008. 224c.

JlonoiHUTeILHAS JTUTEpaTypa

1.

2.

Hasankosa E.I'., Jlro6apckas T.H. Hemerkuii si3pIk 1711 CTyI€HTOB-UCTOPUKOB. 1o pe.
1.¢un.a. B.A.TatapunoBa. M.: MockoBckwuii aumei, 1996. 96 c.

[TuBoBaposa E.B., Kpamenunnukos A.1O, 3enenoB lO.C. [locobue no oOmiecTBeHHO-
noyuTHaeckomy nepesoay. M.: MITMUMO, 2004. 153 c.

[Tonpsinuk JI.B. YueGHOoe nmocobue mo HEMEKOMY SI3bIKY JJIsl CTYJIEHTOB, aCIUPAHTOB U
MAarucCTpaHTOB SKOHOMHMYECKHX CIeUaibHOCTEe. HeMenkuii 3KOHOMHUYECKUH S3bIK.
Wirtschaftsdeutsch Byxranrepckuii yuer. Ayautr Rechnungswesen. Audit. M.: MITUMO,
2003. 109 c.

TarapunoB B.A. Hewmeuxo-pycckuii ucropuueckuid cnoapb: Oxosio 5000 cioB u
BbIpaxkeHuil. M3a. 2-e, ucnp. M.: Mockosckuit nuneit, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B.. Mmwxkunckuit M.1O. bankosckoe npaBo ['epmanuu u EBponetickoro Corosa.
Kypc ropuanaeckoro neperoaa. M.: MITUIMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. [Ilpaktudeckuit Kypc TmepeBOJa MO HEMEIKOMY SI3BIKY.. M.:
VYHuBepcurerckas kaura, 2011. 72 c.

KOnuna JI.JI. YuebHoe nmocoOue no o01eCTBEHHO-IOJIUTHYECKOMY nepeBoay. OOpasiibl
JUIUIOMaTHYECKONH KOPPECIOHACHLIMN M JIEKCUKO-TpaMMaTH4YecKue yrnpaxHeHus. M.:
MI'IMO, 2004. 127 c.

6.2. Ilepeuensv pecypcoe ungpopmayuonno-menekommynukayuonnou cemu «Mnmepnem

HNutepHer-pecypcbl  AUCUUIUIMHBI ~ MHOCTpaHHBIA  sA3BIK  KOMIUIEKTYIOTCS  TIO

HaITpaBJICHUAM:

— HWHOCTpAHHBIN SA3bIK (JIMHIBUCTHYECKUE ACIIEKThI);
— HUCTOpUS, KyJAbTypa U LIMBUJIN3ALIMS CTPAH U3Y4aEeMbIX S3bIKOB;
— HampaBJIEHUE MOJIrOTOBKU CTYAECHTOB.

Anenuiickuit, Hemeukuil, Ypanuy3cKuil A3vbIKu

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

1. Unpopmayuonno-yuebnuvie catimol

Bukuneaus [Dnekrponnsiii pecypc]. Pesxkum mocryma: en.wikipedia.org, cBo6oaHbIi

O6pazoBarenpHas rpynna “Iclass” [DnmekrpoHHbIi pecype]. Pexxum nocrymna:
http://www.study.ru/support/tv/

CnoBapp ~ MynbeTuTpan [DneKTpoHHBI  pecypc]. Pexum  nmocrymna:
https://www.multitran.ru/, ceo6oaHbIi

American Rhetoric. Top 100 Speeches [Dnextponnslii pecypc]. Pexxum nocrtyna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oaHb1i

Audible Free Trial — free online English learning resource [DnexTpoHHbIi pecypc].
Pexxum noctyna: www.eslfast.com, cBoGoqHbII

Educational Project Fluent English [DnextponHslii pecypc]. Pexum nocryna:
http://www.fluent-english.ru, ceo6oaHBI!

English Club [Dnexrtponnsiii pecypc]. Pexum nocryna:
http://www.englishclub.com/teach-english.htm, cBo6o a1t
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8)

9)

10)

11)
12)
13)

14)

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test
Preparation) [DaekrpoHHsIii pecypc]. Pexxum nocryma: barronstestprep.com,
CBOOOHBIN

Free Classic Audio Books [Dnextponsnsiii pecypc]. Pexum
noctyna: Www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGomHbIIH

Native English - Aurnmiickue mecau. TeKCThI MECEH HA aHTIHMICKOM [ DIEKTPOHHBIH
pecypc]. Pexxum nocryna:
http://www.native-english.ru/lyrics, cBo6o bt

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnekTpoHHBII
pecypc]. Pexxum moctyna:  http://www.world-english.org/, ceo6oambrit

RFI [DnexTponHslii pecype]. Pexxum nocrymna:
https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner, cBo00IHbBII

Apprendre le frangais [DnexTpoHHBI pecypc]. Pexum gocryma:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr, cBoGoaHbI#

Deutsche Welle Deutsch lernen, [Dnektponnbiii pecypce]. Pexum moctyna:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBoboaHbIi

2. Catimbl cpedcmes mMaccogou uHgopmayuu

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

ABC News [DOnektpoHHbIil pecypc]. Pexxum gocryna:
http://www.abcnews.go.com/index.html, cBoOomubrit

BBC World Service [DnexktponnsIii pecypc]. Pexxum nocryma:

http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBo6oaHbII

CNN World News [2aekTpoHHBII pecypc]. Pexum gocryna:
http://cnn.com/world, cBoGo1HBbIi

MSNBC [Dnektponssiii pecypc]. Pexxum pocryma: http://www.msnbc.com/,
CBOOOTHBIN

Newsweek [DnekTponHblii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.newsweek.com/, cBo6oaHbI#

The Atlantic [DnexTpoHnHsIi pecypc]. Pexum nocryna:
https://www.theatlantic.com/world/, cBo0oaHbrit

The Economist [ OnexkTpoHHBIii pecype]. Pexxum nocryma:
https://www.economist.com/, cBoGo1HBbIi

The Guardian [Dnekrponnslit pecypc]. Pexum nocryma:
https://www.thequardian.com/us, ¢cBoOoxHBII

The Time [DnexTpoHHsIi pecype]. Pexxum moctyma: http://time.com/, cBoGoaHbIit

The Washington Post [ Onektponnslii pecypc]. Pexum gocryna:
http://www.washingtonpost.com/, ceo0oHbIi
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11)

12)

13)

14)

The New York Times [Dnekrponnslii pecypc]. Pexxum gocryma:
http://www.nytimes.com/, cBo6o 1HBII

The Washington Times [DnekrpoHHsIii pecypc]. Pexxum nocryma:
http://www.washtimes.com/, cBo6oaHbII

TV- 5 monde DnekrpoHHbIi pecype]. Pexum nocrtyna:
http://www.tv5monde.com, ¢cBoOoHbII

Figaro [DnexTponnslii pecypc]. Pexum nocryna:
https://www.lefigaro.fr, cBo6oaHbII

15)

16)

17)

18)

3.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

France 24 [DOnextponHsIii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.france24.com, cBo0OOIHBIH

Le Monde [3nexTponHslii pecypc]. Pexum gocryna:
https://www.lemonde.fr, cBo6oaubIi

Frankfurter Allgemeine Zeitung [DnexTpoHHBI pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.faz.net/aktuell/, ceo601abIi

Die Zeit [DnextpoHnHBIi pecype]. Pexxum moctyna:
https://www.zeit.de/zustimmung?url=http, cBoGotHBbI#

Caiimbl 20cy0apcmeenHbIX 0p2aH08 aH2l0-(PPaAHKO-HeMeYKo-2080PAUUX CMPAH

Library of US Congress [Dnektponnsiii pecypc]. Pexum  goctyma:
https://www.congress.gov/, cBoOoJHbII

United States  Senate [DnekTpoHHBIIE  pecypce]. Pexxum  mocryma:
https://www.senate.gov/index.htm, ¢cBo0oxHbIi

The White House [DaeKTpOHHBIIH pecype]. Pexum JIOCTYIIA:
https://www.whitehouse.gov/, cBoGo bt

UK Parliament Website [DnekTponnsiii  pecypc]. Pexmm  gocryma:
https://www.parliament.uk/, cBo0ogHbIi

Gouvernement de la République francaise [DnexTponHsiil pecypc]. Pexum moctyna:
https://www.gouvernement.fr, ceo6oHbII

Bundeszentrale fiir politische Bildung [9nexTponnsliii pecypc]. Pexxum noctyna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBoGonubIi

Offizielle Website der Europdische Union [OnexTpoHHBbIi pecypc]. Pexxum moctyma:
WWW.europa.eu/european-union/index_de,cBo6oaHbrit

4. DnexmponHvle crosapu

1) Cambridge Dictionary  [OnexkTpoHHbli  pecypc]. Pexxum  nocryna:
https://dictionary.cambridge.org/ru/caoBaps/.../, CBOOOIHBII

2) Anrno-pycckuil cinoBapb noxa pen B.K.Mromnepa [OnexkTpoHHBIH pecype]. Pexum
JOCTyTIA:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm,
CBOOOTHBIH
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https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm

3) Wooordhunt [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryma:
https://wooordhunt.ru/word/, cBo6oaubIi

4) Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [ DnexTpoHnHbIii pecype]. Pexim
JOCTYTIA:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGoxHbII

5) Larousse
[DnexTponHsbIit pecype]. Pexxum moctyna:
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais, cBo6oaHBIH

6)
Dictionnaire de I’ Académie frangaise
[DnexTponHbIi pecype]. Pexxum moctyna:
https://www.dictionnaire-academie.fr, cBo0oaHbIH

7) BonbIoit HeMEIKO-pPyCCKU CI0Baph [ DNEKTPOHHBIN pecypc]. Pexxum
noctyma: https://www.gufo.me>BobIiioii HeMeIKo-pyCCKHiA CI0BaPh,
CcBOOOAHBII

8) BobIIoi HEMEIKO-PYCCKUN M PYCCKO-HEMEIKUH CI0BAph [ DICKTPOHHBIH
pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, ¢cBo6oaHBI

[Iporpammuoe obecrieueHue

- Windows 7 Pro

- OdwucHerit maket npunoxxenuit Microsoft Office 2010/2013/2016

- Internet Explorer, Mozilla Firefox, Google Chrome

- Adobe Master Collection CS4

0a3bl JaHHBIX, UH(POPMALIMOHHO-CITPABOYHBIE U IIOMCKOBBIE CHCTEMBI

- «Koncynbrant [Lmroc»

- «l"apanT»

- «Kopgeke»

- [Ipodeccuonansubie noaHorekctoBeie B/ JISTOR

- VI3ganust nmo o0IIeCTBEeHHBIM U T'YMaHUTApHBIM HaykaM MexTyHapoIHbIe
pedepatuBHbie HaykoMeTpuueckue b/l, noctymnHbie B paMKax HAIMOHATBHON MOIMTUCKA
B 2019 r. Web of Science Scopus

6.3. [Ipodeccuonanbubie 6a3bl JAHHBIX U HH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHBIC CHCTEMBI
Joctyn k npodeccuoHanbHbIM 0a3am JaHHbIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases
WHdopmaIioHHbIe CIPaBOYHBIE CUCTEMBI:

1. Koncynprant ITmroc
2. Tapant

7. MATEPUHA/IBHO-TEXHUYECKOE OBECHIEYEHHE JTUCLHIHIIVIHHBI
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7.1. Jluyensuonnoe npozpammnoe obecneuenue

1.Amaneyc

2.1C:Ilpeanpusitue

3. KommnexT i 00y4deHus B BBICIINX M CPETHUX YUEOHBIX 3aBEJICHUSAX
4. ABBYY Lingvo,

5. Acrobat Professional 9

6. Corel Painter 11 Education License English

7. Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

8. Kaspersky Endpoint Security

9. Microsoft office 2003

10. Microsoft office Std 2013

11. QuarkXPress 9, Enunniii, [lonnsrit, O6pazoBanue, Europe East Edition,
12. Sony Sound Forge 10 Akanemuueckuii Akanemudeckas JIueHsus,
13. Windows XP,

14. Windows 7 Enterprise,

15. Wowza Media Server 2

7.2. Obopyoosanue u ayoumopuu

B nensx apdextuBHOrO npenogaBaHus AMCUUIUIMHBI « THOCTpaHHBIHN SI3BIK» HEOOXOAUMO
HaJMuue JIOCKU B KaXJOW ayJIUTOPHH, a TaKKe TEXHUYECKHE CPEJICTBAa U JAEMOHCTPALlMOHHbIE
pUOOPBHI:

— mnepeHocHble CD-mMarHnTooHsI;
— BHJIEO anmnaparypa;
— KOMIIBIOTEPHBIE KJIACChl, OCHAIIEHHBIE JIOCTATOYHBIM KOJNYECTBOM KOMIIBIOTEPOB JIS
npenojaBatenis M CTyAeHTOoB, CD-IpoekTopoM M SKpaHOM Uil JAEMOHCTPaLUU
JIEKTPOHHBIX MTPE3CHTALMH.

7.3. Mynvmumeouiinvle cpeocmea u yueoHvle mamepuaipl
Martepuansl Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKax Mo AucuuiuinHe «WHOCTpaHHBIH fA3BIK» B
MIPE/ICTABJICHHBIX BBIIIE B MYHKTE 6.2 HMCTOYHHUKAX SIBISIIOT COOON pa3po3HEHHBIE TEKCTHI, HE
OpraHM30BaHHbIE B KaKylO-1HOO CTPYKTYpYy. B CBSI3M ¢ 3TUM B KOHCTPYKIUIO MPOGUIBHO-
OpPUEHTUPOBAHHOTO 3Tana 00y4eHUs BHEIPSIIOTCS aBTOPCKHUE KOMIIBIOTEPHBIE pa3pabOTKH.
WuTepakTuBHBIE MaTepHalibl U TPEACTABICHHBIH B HUX S3bIKOBOW M METOIUYECKHI
MHCTPYMEHTAapUil O3BOJISAIOT PEIIaTh CIEAYIOUIUE 3a0auu:

® CrocoOCTBOBAaThH Ooiiee yCIIeurHomy, 3(1)(1)6KTI/IBHOMy BOCIIPHUATHIO MHOA3SBIYHOI'O
MaTcpHraja Kak €JMHOIro ejaoro, Kak CBA3HOI0 KOMIIJICKCa CMBICJIOB U 3Ha‘leHHﬁ;

® CI0coOCTBOBATH PACKPBITUIO COACPIKAHUA TEKCTA/TEKCTOB uepe3 0COOBIH
I/IHCTPYMGHTapI/Iﬁ CIICHHUAJIBHO HO,I[O6paHHBIX 3aJaHUM.

8. OBECIIEYEHHUE OBPA30OBATEJ/IBHOI' O IIPOLHECCA JUIA JINI] C
OI'PAHHYEHHBIMH BO3MO/KHOCTAMH 3/10POBbA U HHBAJ/IN/IOB

[Ipu HeoOxomuMocTH pabodast mporpaMMa JTUCIHUILTUHBI MOXKET ObITh aJanTUpOBaHa AT
obecnieueHrs 0Opa3zoBaTENBLHOTO MPOIiecca JIUIAaM ¢ OTPAaHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSMH 3/I0POBbS,
B TOM YHUCIE JUIsl TUCTAHIIMOHHOTO 00ydeHus. [Iyisg 3Toro oT maructpa TpeOyercss mpeacTaBUTh
3aKJIIOUEHUE TCUXO0JIoTO-MenuKko-nenarorundeckoir komuccuu (IIMIIK) u nuunoe 3asBieHue
(3asABJIEHNE 3aKOHHOTO MIPEJICTABUTES).

B zaxnrouenuu [IMIIK gomxHO OBITH TPOTHCAHO:

- pekoMeHayemasi yuyeOHas Harpy3ka Ha oOydaromierocsi (KOJU4eCTBO JHEU B HEJEIN0, YacoB B
JICHbD );
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- 000pyIOBaHNE TEXHHYECKUX YCIOBHH (ITPH HEOOXOJMMOCTH);

- COMPOBOXJACHHE U (WUJIM) MPUCYTCTBUE POJAUTENCH (3aKOHHBIX MPEJCTABUTENECH) BO BpeMs
y4eOHOTro mporecca (Ipu HEOOXOAUMOCTH ),

- OpraHu3amnus ICUXO0JIOTO-TIEArOrHYECKOr0 COMPOBOXKICHHE OOyJaromerocs ¢ yKa3aHHeM
CHEIUATUCTOB U JIOMYCTUMOM Harpy3ku (KOJWYECTBA YaCOB B HEJIEIIIO).

JUig ocylecTBIACHUS MPOLEAYp TEKYIIEro KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUHON
aTTecTalii OOYYAIOIIUXCS MPH HEOOXOTUMOCTH MOTYT OBITH CO3MaHbI (DOHABI OICHOYHBIX
CPEICTB, aJalTUPOBAHHBIC [UIsI JIMII C OTPAaHUYCHHBIMA BO3MOXXHOCTAMH 370POBbSI U
MO3BOJIAIOIINE OLIEHUTh JIOCTHXKCHHE MMH 3aIUIAHMPOBAHHBIX B OCHOBHOW 00pa3oBaTeNbHOM
porpaMMe pe3ylbTaToB OOYYEHUS U YPOBEHb C(HOPMHPOBAHHOCTH BCEX KOMIICTCHIIUH,
3asBJICHHBIX B 00pa30BaTEIbHOM MTpOTrpamMmMe.

dopma TPOBEACHUS TEKYIIEH M WTOTOBOM aTTECTAMU JUIS JIMI C OrpaHWYCHHBIMHU
BO3MOJKHOCTSIMH 37I0pPOBbSI YCTaHaBIWBAETCS C YYETOM HWHIUBHAYAJIBHBIX TCHUXO0(PU3NUECKUX
0coOeHHOCTeH (YyCTHO, MUCbMEHHO — Ha OymMare, Ha KOMIbIOTEpE, B (hopMe TECTUPOBAHMS U T.I1.).
[Ipn HEOOXOIUMOCTH MAarucTpy NPEIOCTABISETCS OMOJHUTEIBHOE BpPEeMs JUISl TIOJTOTOBKH
OTBETA Ha 3a4eTe WM SK3aMEHE.

B xone peanuzanuu AUCIUTUIMHBI UCTIOJIB3YIOTCS CIEAYIONINUE JTOTIOTHUTEIHHBIE METOIbI
00y4eHMsI, TEKYIIEr0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U MPOMEXYTOYHOM aTTecTallud 0OyJaronInuxcs B
3aBUCHMOCTH OT UX UHIUBUYaTbHBIX 0COOCHHOCTEH:

IUTSL CIIEIBIX U CI1a00BUISIINAX:

- nexkuuu OGOPMIIAIOTCS B BHJIE DJEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, JOCTYIMHOTO C IOMOIIBIO
KOMIIBIOTEPA CO CIECIHATM3UPOBAHHBIM MTPOTPAMMHBIM 00ECTICYCHUEM

- TMHChMEHHBIC 3a/laHUsl BBITIOJHSIIOTCS Ha KOMITBIOTEpE CO  CIECIHATM3UPOBAHHBIM
MIPOTpaMMHBIM 00€CIIeYeHUEM, UJTH MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM;

- obecreunBaeTCs MHIMBUIYAIbHOE paBHOMEpHOE ocBemenrne He Mmenee 300 Jrokc;

- JUIS BBITIOJTHEHHS 3aJaHHs TPH HEOOXOTUMOCTH TMPEIOCTABISACTCS YBEIMYHBAIOIICES
YCTPOUCTBO; BO3MOYKHO TaK)K€ UCIIOIh30BaHNE COOCTBEHHBIX YBEIIMUMUBAIOIIUX YCTPOUCTB;

- TUChMEHHBIE 3a7]aHusT 0(OPMIIIIOTCS YBEITMUEHHBIM MIPU(TOM;

- DK3aMEH U 3a4€T MPOBOJISATCSA B YCTHOM (DOpME WIIM BBITIOJHSIOTCS B TUCBMEHHOU (popme Ha
KOMIIBIOTEPE.

JUIS TITyXUX U cIab0CblIIaiux:

- JeKuuu OQOPMISIIOTCS B BHJE DJIEKTPOHHOIO JIOKYMEHTa, JMOO MpeloCTaBIseTcs
3BYKOYCHJIMBAIOIIAs alliapaTrypa HHAUBUAYaIbHOTO TOJIb30BAHUS;

- MIUCbMEHHBIE 33/1aHUs BBITIOJIHIIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B MUCbMEHHOH opme;

- 9K3aMEH U 3a4€T MPOBOAATCS B MUCbMEHHOH (hopMe Ha KOMITbIOTEPE; BO3MOXKHO MPOBEACHUE
B (popme TecTUpOBAHUSL.

IUIS JIAL C HApyLIEHUSIMU OTIOPHO-/IBUTATENIBHOTO anmapara:
- JIeKUMU OQOPMIISIOTCS B BHUJAE 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, IOCTYHHOTO C IOMOIIbIO
KOMIIBIOTEpA CO CIIELUATU3UPOBAHHBIM IIPOIPAMMHBIM 00€CIIeYeHUEM;
- TMCbMEHHBIE 3aJ]aHUs BBINOJHSIIOTCA Ha KOMIBIOTEPE CO  CHEIHAIU3UPOBAHHBIM
IIPOrpaMMHBIM 00€CTIIeUeHHEM;
- 3K3aME€H U 3a4€T MPOBOJATCA B YCTHOU (hopMe HIIH BBITIOJIHSIOTCS B MUCbMEHHOM popme Ha
KOMIIBIOTEPE.
ITpu Heo6X0IMMOCTH MpeycMaTpUBACTCS YBEITMUEHUE BPEMEHHU AJIS IOATOTOBKU OTBETA.
IIpouenypa  mpoBeaeHHMs  NPOMEXKYTOYHOM — aTTecTalld Ui OOydarolMxcs
yCTaHaBIMBaeTCd C YU4€TOM HMX HUHIUBUAYAIbHBIX ICUXO(U3NYECKUX OCOOEHHOCTEM.
[IpomexyTouHas aTTeCTalUs MOKET IIPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIlOB.
IIpu npoBeneHUH NMpoLEAYpPHl OLIEHUBAHUS PE3YIbTaTOB OOYUEHHUS IpeycMaTpUBaeTCs
UCTOJb30BAHUE TEXHUYECKUX CPEJICTB, HEOOXOJAMMBIX B CBA3M C HMHIUBUAYaJIbHBIMHU
0COOEHHOCTAMH 00yYaroIUXCcsl. DTH CPEACTBA MOTYT ObITh IPEJOCTABIEHBl YHUBEPCUTETOM, MU
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MOTYT UCIIOJIb30BaTHCSI COOCTBEHHBIE TEXHUYECKHE CPEICTBA.

[IpoBenenne mpouenypbl OLEHUBAHHUA PE3YJIbTaTOB OOYYEHHs JIOMYCKaeTcs C
MCIOJIb30BAHUEM JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTUH.

ObecnieunBaercs 10CTyN K MH(OPMAIMOHHBIM U OMOIHOrpaduyeckuM pecypcam B CETH
WuTepHer mns kaxzaoro oOydaromierocst B (opmax, aZalnTHPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSM HUX
3I0OPOBBS U BOCTIPHUSTHS HH(POPMAITUH:

JUIS CHETBIX U CI1a00BUASILINX:
- B [I€YaTHOW (hopMe yBETUUYEHHBIM HIPHPTOM;
- B (hopMme 2IeKTPOHHOTO IOKYMEHTA;
- B hopme aynmodaiina.

JUTSL TIYXUX M CJIa00CIBIIAIIHX:
- B Ie4aTHou popme;
- B (hopMme 2IeKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

U1 00Yy4JaroIIMXCsl C HapYIIEHUSIMHU OIOPHO-ABUraTeNIbHOTO ammapaTa:
- B Ie4aTHou popme;
- B popMe JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA;
- B popme ayauodaiina.
VY4eOHble ayIuTOpUHU Ui BCEX BUIOB KOHTAKTHOW M CaMOCTOSITEIbHOM paboThl, HaydHas
6ubnIMoTEeKa W MHBbIE OMEUIECHUS JUIsl 00y4eHHsI OCHAIEHbI ClelUalbHBIM 000pyJOBaHUEM U
y4eOHBIMH MECTaMU C TEXHUUECKUMU CPeJICTBAMU OOyUeHUSI:

IUTS CIIETBIX U CIIA00BUISIINAX:
- YCTPOMCTBOM JIsl CKaHUpoBaHus U uteHus: ¢ kamepoit SARA CE;
- muctuieeM bpaiing PAC Mate 20;
- npuaTepoM bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

JUIS TIIYXUX U CI1a00CITBIIANIuX:

- ABTOMATH3UPOBAaHHBIM pa0OYUM MECTOM IS JIIOACH C HapyIIeHHEeM cliyxa H
ci1a00CbIIIAIINX;

- aKYCTUYECKHH YCHIIUTENb M KOJIOHKH;

JUI 00Y4YaIOIIMXCSl ¢ HAPYIICHUSIMHU OMOPHO-ABUraTeNIbHOTO ammapaTta:
- IepeABMKHBIMU, PETYIUPYEMbIMH 3proHoMuueckumMu napramu CU-1;
- KOMITBIOTEPHOI TEXHUKOM CO CrielMaibHbIM TPOrPAMMHBIM 00€CIIEYCHUEM.

Takum o06pa3oM, Ipy 0OY4SCHUH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY OOJIBIIOE 3HAYCHUE PHOOPETAIOT
METOANYECKUE CTPAaTeruu, HalpaBiIeHHbIE Ha JOCTIDKCHHE IIOJIOKHUTEIBHBIX PE3yIbTaToB B
nporecce 00y4eHus:

* UHIMBUIyaJIbHBIN TIOXO0/ B TIPOLIECCE TPETIOIaBaHus;

* ucrosb30Banue quddepeHIPOBaHHOTO MOIX0/1;

* IOCTOSIHHBII MOHUTOPUHT YCIICITHOCTH OBJIA/ICHHUSI MHOCTPAHHBIM S3BIKOM;

* HCIOJIb30BaHUE PA3IMYHBIX BUJIOB HATJISAHOCTH;

* COYETAaHHE KJIACCHUYECKHUX M COBPEMEHHBIX METOJ0B OOydeHHs MHOCTpaHHOMY s3bIKy (IT-
TEXHOJIOTUH, METO/] IPOEKTOB, METO/] MOPT(OJIIHO);

* yu€T TUINA BOCHPUATHUS yualerocs (ayauain, Bu3yall, KHHECTETHK, UCKPET).

3HaHUe UHIUBUAYATIbHBIX OCOOCHHOCTEH yJaluxcs, 3HaHue UX CrocoOHOCTEN U YPOBHS
TOTOBHOCTH K TMPOLIECCY H3Yy4EHHMs HMHOCTPAHHOTO s3bIKa, JU(PQPepeHIHpPOBaHHBIA MOIXO,
OCHOBAHHBIM Ha 3HAaHUM ICHUXOJOTMYECKHX OCOOEHHOCTEH ydaIuxcsi, BO MHOTOM ONPEAEISIIOT
BbIOOp y4eOHbIX MOcoOul, cTpaTeruii U MeTo1oB oOydeHus. [locieanue npu3BaHbl 00eCIEUUTh
Ka)X/IOMy MarucTpy yCJIOBUs JIIsl MAKCUMAJIbHOTO PAa3BUTHUS €r0 CIIOCOOHOCTEH, YI0BIETBOPEHUS
MO3HABATENbHBIX MOTPEOHOCTEH, pa3BUTHS JMYHOCTHBIX KOMIIETEHIMI B Mpolecce OCBOCHHUS
coJiepKaHusl 00pa30BaHMsL.
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3HaunTeNbHAS POJb B OOECIEYeHUH O0pa30BaTENBHOTO TpOIecca MO0 HHOCTPAHHOMY
A3BIKY JIMLIAM C OTrPAaHHYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSAMHU JOJDKHA OBITh OTBEICHA TEXHOJOTHH
«opThOIUOY». ITa METOIUKA IPEACTABISIET COO0H 0 JTHOBpEMEHHO (hopMy, POIIECC OPraHU3aluN
U TEXHOJOTHIO pPa0OThl MAarkucTpoB C TMPOAYKTaMH HMX COOCTBEHHOH TBOPUYECKOM,
HCCIIEI0BATENIbCKOM, IPOEKTHOM WIJIM MO3HABATEIbHOM JESATENbHOCTH, NPEAHA3HAYEHHBIMU IS
JIEMOHCTpAIlNY, aHAIN3a M OLEHKH, ISl Pa3BUTHs pe(IeKcuu, Ui OCO3HAHUS U OICHKH MU
pEe3yJAbTATOB CBOEH IESTENBHOCTH.

«[loprdomuo» — 310 >PPEKTUBHBII HHCTPYMEHT II0 OpPTraHU3AlUH M YIPABICHHIO
00pa3oBaTeNbHBIM TPOLIECCOM TI0 MHOCTPAHHOMY sI3bIKY. [IpW mpHMeHeHHH 3TON METOIUKH
CKJIa/bIBAa€TCSl HAIJIAJHAs M IIOJIHAsg KapTHHA, OTPAXarolllass CHUCTEMY OILIEHKH KauecTBa
o0pa3oBaHUs KaK B IEJIOM O MPEIMETY, TaK U 1O OTACIBHBIM MOAYJISM U Aaxe Temam. boiee
TOT0, TEXHOJIOTHS «OPT(}OIHNO0» MO3BOJIAET PEATU30BBIBATH JU(PHEPEHINPOBAHHBIN MOAXO,
OCYILECTBIIATh MHANBUAYAIN3AIMIO YIEOHOTO Mpoliecca ¢ y4€TOM He TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO U
(GU3NIECKUX TAHHBIX MarucTpOB C OTPAHUICHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMHU.

9. METOAJUYECKHE MATEPHUAJIBI
9.1. IInansl npakmuyeckux 3auAmuil

Pacnipenenenrie yacoB mo Onokam/TeMaM, cemecTpaMm IUCHUIUTMHBI «WHOCTpaHHBII
S3bIK» (0151 6CeX 53b1K0B).

OoweobpazosamenvHblil yposeHs

Ne | lupakTryeckue eIHHUIBI BOKAOyIsipa CemecTtp KonTakTH.

n/n padora
0—0/3-3
(uac.)

1. Yesi0BEK M €ro 1eATeIbHOCTD 1 4/2/12

BHenrHocTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIYKH B
OJIeXK]IE; Kaphepa; BBIOOP CIICIUATLHOCTH,
npodeccHoHabHBIC Ka4eCTBa; HAITMCAHNE
pestome; kiaccudukanus npodeccuit

2. MyremecTBUst 1 2/2/0
Buiel myrenecTBmii; BHIOOP MECTa OTIbIXA;
OpraHu3aIus OTIAbIXa;
J0CTOIIPUMEYATENBHOCTH; JIIOOUMBIE MeCTa
OT/IbIXa

3. IIpupoaa yesioBexa 1 4/2/0
YyBCTBa U AMOIMH, IPUCYIIIHE YETOBEKY;
oObIuay U TPAJUIINH; aaNTaIHs B
HE3HAaKOMOI 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI
COIIMAJIM3AIINH; TOJIEPAHTHOCTh B
COBPEMEHHOM OO0IIIeCTBE

4. Ype3bruaiinbie cutyanuu u OBXK 1 4/2/0
Tumer kaTacTpod; BIHUSIHIE YEITOBEUECKON
JeSTeTLHOCTH Ha IPUPOTHYIO CPEy; KaK
n30exarh KaracTpo(dbl; 4YTO HAJIO 3HATH U KaK
BECTHU ce0sl B Cllydae OMAaCHOCTH
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KyabTypa n nckyccrso

Bunbl uckyccTBa; COBpEMEHHBIN YEJIOBEK U
KYJIbTYpPa; KyJIbTYpPHbBIE TPAIUIHU; HOBbIE
BH/JIbl UCKYCCTBA U HAIIPaBJIEHUSI KYJIbTYpBHI;
[I0XOJ B T€aTp, KNHO, Ha BBICTABKY U T.J.;
JUTEepaTypa: MOsl TIOOMMasi KHUTa

4/2/0

IIpuBBIYKY NUTAHUS

[IpaBunbHO 1 BbI IUTaeTeCh? 340pOBOE
IMUTAaHUC,; BPCAHBIC ITPUBBIYKHU,
HallMOHAJBHBIE KyXHU; JTIOOMMBIE OJI0]1a; KaK
3aKa3aTh €Ay Ha JIOM; Kade U peCTOPaHbI

4/2/0

Cuopr; x060u

Bunpl ciopra: netHue, 3MMHHE;
npohecCHOHANBHBIN U TIOOUTEIHCKUN CTIOPT;
JFOOUMBIH BHJ CTIOPTA; CIIOPTUBHOE
CHapsDKeHHe 1 000pyJOBaHHUE; CIIOPT
x000m; Moe yBnedeHue; OIUMIUNCKIE 1
napa-OnMMIUNCKAE UTPBI

2/2/0

3aK0H M NOPSAAOK

[Ipecrynnenue u HaKa3aHUE;
3aKOHOTBOpYECKas AEATEIbHOCTD;
3aKOHOIOCITYIITHBIN IPaKJaHUH — OCHOBA
oOmrecTBa

4/2/0

Oxpyxawmas cpena

JKu3Hb B 0OJIBIIIOM TOPO/IC HIIM Ha MPUPOJIC;
OXpaHa MPHUPOJIbI; 3arPSI3HCHUE OKPY)KAFOIIeH
cpenbl (BOJIbI, BO3/IyXa, IOYBHI U T.JI.);
3HAYCHUE TPOIIMYCCKUX JICCOB; 3aIlIMTA
YKUBOTHBIX; IKOJIOTHUECKOE TIPOCBEIICHUE
00IIeCTBa; OXpaHa OKPYKAIOMIEH Cpeibl

4/2/0

10.

Oopa3oBanue

Pouib 00pazoBaHus B )U3HH YEIIOBEKA; ATAITBI
00pa3oBaHus; pa3IMYHbIC CHCTEMbI U YPOBHH
o0pa3oBaHus; caMO0Opa30BaHKE; MO
JIOOUMBIN TIpeAMET; 00pa30BaHUE U
KYJIbTYpa; YTO TaKO€ HACTOSIINHA yUUTENb

4/2/0

11.

CpencrBa MaccoBoii HHpOpMANHMHU

CMU B xu3HHU YeJI0BEKA; )KU3Hb B
MH(OPMALIMOHHOM MPOCTPAHCTBE;
OTBETCTBEHHOCTh KYpPHAJIKCTA 32 MaTepHUal,
WNuTepHer — uHGOPMAIIMOHHBIN pecype WK
CMBICJI )KU3HU; COBPEMEHHbIE TEHJCHIIUU B
paszsutun CMU

4/2/0
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12. | Tpancnopt 2 2/2/0
Buner TpancniopTa; Hanbosee yaioOHbIA BHT
TPaHCIIOPTA [Vl Pa3INYHbIX BUJOB
MyTEIIeCTBUHN U MOE3/0K; OOLIECTBEHHBIN 1
JTUYHBIA TPAHCTIOPT B OOJIBIIIOM TOPO/IE;
TPAHCIIOPT — TOJIBKO JI CPEACTBO
NepeIBUKEHUS
IIpomexyTounas aTrecTanus 3auer
HTroro: 1-b1ii ceMecTp (ayIMTOPHBIX YaCOB) 42/24/12
Ilpogpunvno-opuenmuposannsiii ypogens
Ne | upakTHyeckune eAMHULBI BOKaOyJ/Isipa Cemectp Konrakrh.
n/n padora
0—-0/3-3
(uac.)
1. TemaTu4eckune 0JI0KU pacnpenesiioTcs Mo 2 42/24/12
YacaM B COOTBETCTBHHU C TPeOOBAHUAMHU
HAINPaBJICHUS NOATOTOBKH CTYICHTOB
IIpomeskyTOUHAN aTTeCTALMS JK3aMeH

IIpyMepHBIH IJIAH NPAKTHYECKUX 3aHATUH

OouweobpazoeamenvHblii yposeHs

AHIJINHACKHHA A3BIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. BJaok 1

Tema 3anaruii: “People and their Activities”

Tema 3ausaTuii: “Places to Visit”

Ayoumopnasn paboma

I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11

Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8

Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
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Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making
speculations/ suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvhnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CrpanoBenenne “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class.
Men and women. Religious and political identity. Social and everyday contacts.
Identity in Northern Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism.
Being different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality.
Public spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern
England, Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of
cosiness, owning and renting, homelessness

Temvl 011 KOHMPONLHBIX PAOOM, MEKYUWUX AMMECMAYUTL:
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job
interview?
Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?
Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?
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How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay
current in their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near
future? The biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the
organization?

What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of
Westminster, Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it
is like now.

How could modern cities be improved?

HcTouyHukM U quTeparypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTJIMICKOTO A3bIKA. 2 KypC : y4eO. JUIsl CTYyJIEHTOB BY30B; TO/T
pen. B.J1. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uzn. neatp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHUK aHTTIUHACKOTO SI3bIKA.
Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners
of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkymias arrecrauus

BJok 2
Tema 3anusaruii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3auaTuii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnasn paooma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.
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Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.
Listening: Identifying disasters / accidents
Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvhnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CrpanoBenenne “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations  The structure of trade and industry « The
distribution of wealth * Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) * The Germanic invasions (410-1066) * The
medieval period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy * The constitution ¢ The party
system * The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party
system in Parliament. « The House of Lords

Tembl 019 KOHMPOTILHBIX PAOOM, MEKYUWLUX AMMECAYUIL:
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as
generosity, unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest
of teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of
various kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence
and self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and
agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share
this point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think
skyscrapers spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall
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about:blank

structures add a certain modern touch to their old-fashioned looks. What do you think
about all this?

What attracts people in the idea of travelling?

Speak about the celebrated travellers of the past.

What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?

What are your personal reasons for travelling?

Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?

When should people care about safety ?

What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?

What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is
concerned?

Are you a carefull driver?

Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

HcTouyHukM U quTeparypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTJIMICKOTO s3bIKa. 2 Kype : y4eO. [ CTYACHTOB BY30B; O]
pen. B.J1. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uzn. neatp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHWK aHTIHIICKOTO S3bIKA.
Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkymias arrecrauus

Buok 3
Tema 3ansiTHii: “Art”
Tema 3anuaruii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnasn paooma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/
traditions, comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places,
giving instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out
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Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions
tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenne “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music ¢
Literature * The fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

¢) The monarchy (pp.77-81)

The appearance * The reality * The role of the monarch * The value of the monarchy
The future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop
opening hours.

) Religion (pp.121-129)

Religion and politics « Anglicanism ¢ Catholicism. * Other religions, churches and
religious movements

Tembl 012 KOHMPOBLHBIX PAOOM, MEKYULUX, NPOMENHCYIOUHOU AMMmMecmayuii:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you
prefer and for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the
theatrical art appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his
intellect? Give your reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and
supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
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about:blank

What can you cook in five minutes?

How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?

What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give
your reasons for the popularity of junk food.

Do you think you stick to a healthy diet? Why?

What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this
meal?

Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?

Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?

How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?

Speak about the positive effects of eating healthy food.

Are old traditions worth keeping?

Could you comment on the following English proverbs :

An apple a day keeps the doctor away.

The proof of the pudding is in the eating.

Too many cooks spoil the broth.

You can't eat your cake and have it too.

HcTouyHukM U quTeparypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTJIMICKOTO s3bIKa. 2 Kype : y4e0. JJIg CTYJACHTOB BY30B; O]
pen. B.J1. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uzn. neatp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHWK aHTIHIICKOTO S3bIKA.
Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners
of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkyumias arrecrauus

BJok 4
Tema 3anaruii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaTuii: “Law and Order”

Ayoumopnas paooma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part Il
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations, suggestions.
Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar — Friendly
House?”
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Listening: precautions to avoid types of crime
Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism,
making assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvhnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CrpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport * Cricket * Football « Rugby °
Animals in sport ¢ Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice ©
The legal profession.

¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of
the union: Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Tembl 012 KOHMPOTILHBIX PAOOM, MEKYWUX AMMECAYUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their
popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be
held in your city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or
being put up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you
think about it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
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“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school
wants” — the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire
some desirable habits?

Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a
small part of their mind, to escape from reality around them into daydreams and
fantasies?

Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find
and figure things out? Inquisitive? Confident? Independent?

Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves
without any criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

HcTouynukM U quTeparypa:
[IpakTrueckuii Kypc aHIJIMHCKOTO s3bIKa. 2 Kypc : y4eO. Al CTYJEHTOB BY30B; O]
pen. B.Jl. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uzn. nentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHUK aHTTTUHCKOTO
si3bika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.
James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners
of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkyumias arrecrauus

BJiok 5
Tema 3ausaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3ausaTuii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p. 251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental
issues, expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”
Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining
ideas, cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking
exams, prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
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Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans ¢ Nativist
Sentiment * Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of powers *
Legislative branch * Executive branch « Powers of the president ¢ Lobbyists ¢ Political
party system ¢ Election system ¢ Democrats and republicans * The human side of
Congress

Tembl 012 KOHMPOALHBIX PAOOM, MEKYUWUX AMMECMAYUTL:

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and
pollution today?

Talking points:
I1l-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; e) disfigured
landscapes and land pollution.
Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c) unprecedented
Killing of animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental
pollution and to fight distruction of wildlife?
Talking points:
International cooperation in environmental protection.
Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a)
newspaper comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.
Ecology — the science of how the living things are related to their
environment.
Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature
conservation movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most
important thing.
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There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia.
Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to
solve the problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless,
unworthy, fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write
on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to
what teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Children do not realize the value of money and cannot use their own
discretion in spending it.
Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcTouyHuKM U IUTEpaTypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTJIMICKOTO s3bIKa. 3 Kype : y4eO. g CTYACHTOB BY30B; O]
pen. B.JI. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uzzn. uentp BJIAJJOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHMK aHTJIIMICKOTO S3bIKA.
Coursebook/  Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.
Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

Texkymias arrecrauus

bJok 6
Tema 3ansTuii: “Mass Media & Culture”
Tema 3ausaruii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p.39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p.9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.
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Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing
form, Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking
in at the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvhnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CtpanoBenenue. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity ¢ Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical *
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism

* Progress * American dream

Tembl 0129 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUWUX AMMECAYUIL:

Comment on the following statements:

“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us.
They also influence the way people look at the world and even make them change their
views. In other words, mass media play a very important part in shaping public
opinion”.

“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience
because real events are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most
of your international information / national information / local information /
entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of
entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?
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What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road /
by air / by sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of
motorways.

. Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement?

Give your reasons.

. Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people.

Comment on that.

HcTouyHukM U qureparypa:

[IpakTryeckuii Kypc aHIJIMHCKOTO S3bIKA. 3 Kypce : yuel. /Ui CTYJI€HTOB BY30B;
non pen. B.JA. Apakuna. - M.: I'ymanurap. uza. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHUK aHTTTUHCKOTO SI3bIKA.
Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

IIpomeskyTOUHAN aTTeCTALMS
3auer

DpaHny3ckui I3bIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. BJaok 1

“Professions, nationalités, date”
l. Panorama de la langue francaise =~ Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [’état
civil, identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er,
masculin/féminin, complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvnan paboma
. Panorama de la langue frangcaise ~ Cahier d’exercices

Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6
Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8
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1. CrpanoBenenue “France”

a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célébres

Tembl 012 mexkyuieii ammecmayuu:

Scenes de rencontre

Présentation des personnes

Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres

Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

ogakrwdpE

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnasa paooma
I Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,

Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes
d’achat, s’ excuser

Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels
en —s, interrogation avec est-ce que, négation

Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits

Exercices p. 16-19

Camocmoamenwvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrpanoBenenne “France”

a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Temuvr 0nsa meKywieii ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

curwhdE

HMcToyHUKHM U IUTEpaTypa:
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1. IMotymanckas JI.JI. HauansHblit Kype (ppaHiry3ckoro si3pika : [yd4eOHUK U1 HH-TOB
u ak. unoctp. a3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. 1. Konecuukona, I'. M. Kotosa. - 10-¢
u3a., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.
3.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

TeKymaﬂ arrecranuda

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnasn paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des go(ts et des préférences en matiere de
loisirs

Grammaire : present des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que,
quand, ou), les pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rediger une bréve lettre d’invitation, d’acceptation, de
refus

Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise =~ Cahier d’exercices

Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur ’actrice Carole Bouquet : p.18

l. CrpanoBeaenune “France”
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
c) Scénes célebres du cinéma

Temut Ona meKywieii ammecmayuu:

Les vacances

Le sport, la santé

Les spectacles de Paris

Les invitations

Les noms des villes et des pays

aogkrwnPE

“La biographie, la ville”
Ayoumopnasn paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de frangais

Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
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Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie,
I’emploi du temps, la carriere professionnelle

Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la
journée)

Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des
informations dans des documents touristiques

Exercices : p. 36-39

Camocmosmensvhnas paboma
l. Panorama de la langue frangaise ~ Cahier d’exercices

Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. CrpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Tembl 012 mexkywieii ammecmayuu:

Les études, la carriére

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

ogakrwnpE

HcTouyHuKM U IUTEpaTypa:

1. [Morymanckas JI.JI. HauanpHbIi Kypc (hpaHITy3CKOTO s3bIKA : [YICOHHK ISl HH-TOB
u ¢axk. uaoctp. 53.] / JI. JI. [lorymanckas, H. 1. Konecaukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3m., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. ITonoBa U. H. ®paniy3ckwii s3Ik : yueOHUK it 1 Kypca By30B U (hak. HHOCTP. s3.
/ N. H. TlonoBa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbsuyk. - U3a. 21-e, ucmp.. - M. : Hectop
Axkanemuk ITa6numeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

Texkyumas arrecrauus

Baok 3
“Reperes topographiques, la famille”
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Ayoumopnasn paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de frangais

Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans

I’espace, indiquer/contester |’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation

dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale

Exercices : p. 44-47

Camocmosamensvhnas paboma
l. Panorama de la langue frangaise ~ Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour
[’autorépondeur

. CrpanoBenenune “France”

a) la famille (donnees sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Tembl 012 mexkyuieii ammecmayuu:

Les relations familiales, un arbre genéalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

ogarwnE

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma
I Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,
Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations

sur un emploi du temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des
idées (opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue frangcaise ~ Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34
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1. CrpanoBenenue “France”

a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Tembl 012 mexkyuieii ammecmayuu:

1. Les activités quotidiennes

2. Les fétes en France

3. Le 14 juillet

4. Une histoire d’amour

5. Les vacances scolaires
HcTouynukM u qureparypa:

1. Ilorymanckas JI.JI. HauanbHblil Kypc (paHIly3CKOTO sI3bIKa : [yueOHUK /Ui MH-TOB
u dak. uaoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. U. Konecaukosa, I'. M. KoTosa. - 10-¢
u3m., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. Ilomoa U. H. ®paniry3ckuii s3bIK : y4eOHUK is | Kypca By30B u dak. HHOCTD. sI3.
/ W1. H. ITomoBa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucop.. - M. : Hectop
Axanemuk [TaGnumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

Texkymias arrecrauus

Baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions,
aventures et explorations”
Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise =~ Cahier d’exercices

Vocabulaire: parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

. CrpanoBenenue “France”

a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs frangais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau
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Temut 0151 meKyweit ammecmauuu:

Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise

La France change : décrire le changement

Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caractéres

oo

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise =~ Cahier d’exercices

Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

. CrtpanoBeaenune “France”

a) les frangais et la nourriture
b) paysages de France
Tembl 012 mexkyuieii ammecmayuu:

1. La cuisine francaise : spécialités régionales
2. Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5. Les paysages et les saisons

6. Pays de mon enfance

HcTouynuku u Jureparypa:

1. Iotymanckas JI.JI. HauansHblit Kype (ppaHily3cKoro sizplka : [ydeOHUK Uil HH-TOB
u ¢ak. unoctp. a3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. 1. Konecuukona, I'. M. Kotosa. - 10-e
u3n., crep.. - M. : Mupra-ITpunr, 2009.

2. llonosa M. H. ®paniy3ckuii 361K : yueOHUK Ui 1 Kypca By30B U (pak. HHOCTD. 3.
/ N. H. TlonoBa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanwsuyk. - U3a. 21-e, ucmp.. - M. : Hectop
Axanemuk [labmumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
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TeKymaﬂ arrecranus

bJaok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de frangais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la
différence

Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents,
commentaires)

Exercices : p. 80-83

Camocmoamenvnan paboma

l. Panorama de la langue francaise =~ Cahier d’exercices

Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49
Grammaire et orthographe: p.50

Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

. CrpanoBeaenune “France”

a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des francais

Tembl 012 mexkyuieii ammecmayuu:

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnan paboma

I Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,
Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations,
annulation, etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information
Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvnasa paboma

l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
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Vocabulaire: [’entreprise, la communication, moyens de transport. p.55-56
Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59

. CrpanoBenenue “France”
le téléphone et I’Internet
Temul 0na meKyuwieit ammecmayuu:
Une entreprise moderne
Les problémes sociaux

Comportements et pays
La concurrence et la publicité

el NS =

HcTouyHuKkM U UTEparypa:

1. llorymanckas JI.JI. HaganbHblil Kypc ¢paHIly3CcKOTO sI3bIKa : [yueOHUK /Ul HH-TOB
u dak. nHocTp. 513.] / JI. JI. Tlorymanckas, H. 1. Konecaukoa, I'. M. KoTosa. - 10-¢
u3m., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. Ilomoa U. H. ®paniry3ckuii s3bIK : yaeOHUK yis 1 Kypca By30B U dak. HHOCTD. sI3.
/ Y. H. ITomoBa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axanemuk [Ta6mumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texkymas arrecranus

baok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnas paboma
I Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Un aprés-midi a problemes”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et I’obligation
Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un reglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise ~ Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d’urgence, santé et
maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64
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1. CrpanoBenenue “France”

a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé

Tembl 012 mexkywieii ammecmayuu:

Echecs et réussites

Santé et téléevision

Le stress et les médicaments

Les psys sont partout

Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
. Magazines frangais

“Communication et technologie*

oakwnE

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractére
scientifique

Exercices : p. 108-111

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise =~ Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67
Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un

texte sans repétitions: p.69

1. CrpanoBeaenune “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Temut Ona meKywieii ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

PobRE

HcTouynuku u Jureparypa:
1. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie

Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
2.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia

Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.
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3. TlomoBa U.H. ®pannysckuit s3eik = Cours pratique de grammaire frangaise :
rpaMMaTHKa : HpakT. Kypc mias By30B U (ak. mHoctp. s13. / W. H. Ilonosa, XK. A.
Kazaxoga. - U3a. 12-e, mepepab. u gom.. - M. : Hectop Akanemuk [Tabnumep3, 2008.

HpOMe)KyTO'lHaﬂ arrecranmuda

HeMmenkuii 13bIK

Ne Temaruka

Baok 1
Tema 3ausTuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnasn paboma
I. Zeit fUr Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.1
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Prafixen. Das
Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

Il. Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

I11. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

IV. Arbeit in Paaren S.194-197

Camocmoamenwvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-

Il. Rollenspiel S.184, S.192
I11. Wortbildung S.183-184, S.190-191

IV. Autonomes Lernen S.184

Temut On1a meKywieii ammecmayuu:
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den
trennbaren Préfixen gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit
untrennbaren Préfixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sétze mit man
ins Russische Ubersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
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Hcrounuku u mureparypa:
C.A. BosuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HemenikoMy» dacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HemenikoMy» dacts 1.2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemernikomy» yacTts 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JTY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuuen XXypasnesoi B.B. Hemenkuit
SI3BIK JUIS IOJIMTOJIOroB. Yuebnoe nmocodue. M.: MI'TUIMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnwikuna T.JI., MosuanoBa JI.B. Hemeukuii s3bIK:
[IpakTryeckuii Kypc uist CTyA€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuii 1.1, Hemeuxuit nenosoit s3pik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Omuna JILJ. JummomaTtudeckas nepenucka. Hemeuxuit s3pik. M.: MI'TIMO,
2008. 224c.

TeKymaﬂ arrecranmda

bJok 2
Tema 3ausTuii: «Meni. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnas paooma (22 u)

I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in

Présens. Starke Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des

Artikels vor Stoffnamen. Die starke Deklination der Adjektive und der

Partizipien.

Grammatische Ubungen S.10-15

I__I. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
Lexisch-grammatische Ubungen S.28-31

IV. Arbeit in Paaren S.34-37
Camocmosamenvnaa pavoma (12 u)
. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34
Il. Rollenspiel S.24, S. 33
I11. Wortbildung S.23, S.32

IV. Autonomes Lernen S.23

Temut 012 meKyuien ammecmayuu:
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1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem
Stammvokal e (im Prasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in
Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken
Deklinationstyp? Schreiben Sie die Beispiele in lhr Heft,
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die
Beispiele in Ihr Heft.

Hcrouynuky u qureparypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HemenikoMy» vacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HemenikoMy» dactb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HeMelIKoMy» 4acThb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JTY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueii Kypasiesoi B.B. Hemeukuit
SI3BIK JIS1 TIOJIMTOJIOroB. YueOHoe nocodoue. M.: MITTUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnwvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeuxwuii s3bIK:
[IpakTrueckuil Kype Uisl CTyI€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuii .. Hemenkuit nenoBoi si3bik. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.
Omuna JI.J. dunnomatuueckas nepenucka. Hemeukuit szpik. M.: MI'TUMO,
2008. 224c.

Texkyumias arrecrauus

bJok 3
Tema 3ausaruii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnas paboma

I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach

ihrem Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und

Verwendungsweisen des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der

Demonstrativ- und Personalpronomen. Der Genitiv der Eigennamen. Die

Prépositionen mit dem Genitiv wahrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen S.45-48

Il._Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56
Lexisch-grammatische Ubungen S.51-56

I11. Text B: Von Méannern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65
Lexisch-grammatische Ubungen S.62-63

IV. Arbeit in Paaren S.67-71

) Camocmoamenvnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67
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I1. Rollenspiel S.57, S.65
1. Wortbildung S.6365

IV. Autonomes Lernen S.56

Tembl 012 mexkyuieii ammecmayuu:
1. Welche Konjugationstypen der VVerben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben
Sie Beispiele in lhr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der
Substantive? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

HcrouyHukM u qureparypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kaprniosa «Bpemst Hemenkomy» dactb 1.1.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJTY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenkomy» 4acts 1.2.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JTY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «BpeMsi HeMeIIkoMy» 4acThb 2.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JTY 2008
Bunraiikuna P.B. TTaxomoB H.B. Ilonx penakuueii Kypasnepoit B.B. Hemenkuiit
SI3BIK JUIS TTOJINTOJIOroB. YueOHoe nmocodue. M.: MITIMO, 2007. 169 c.
l'opoxxannna H.U., XKepavikuna T.JI., MosnuanoBa JI.B. Hemenkuii s3bIK:
[IpakTuueckuit Kypc uisi CTyA€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit .. Hemenkuii aenoBoit si3pik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Omuna JILJ. dunnomatuueckas nepenucka. Hemeukuit szeik. M.: MI'TMMO,
2008. 224c.

Tekyumas arrecrauus

bJok 4
Tema 3ansaruii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2
Grammatik: Das Préteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des
Préteritums. Die schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte
Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen S.77-84

Il._Text A: Sportlaufbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
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Lexisch-grammatische Ubungen S.85-89

I11. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
Lexisch-grammatische Ubungen S.94-99

IV. Arbeit in Paaren S.103-106

) Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103

1. Rollenspiel S.90, S.101
I11. Wortbildung S.99-100

IVV. Autonomes Lernen S.90

Tembl 012 mexkywieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Prateritums? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouyHukM U quTeparypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenkomy» 4acts 1.1.
Cankr-IletepOypr — MockBa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems Hemenkomy» 4acth 1.2.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «BpeMs: HeMelIkoMy» 4acThb 2.
Cankr-IletepOypr — Mocksa «3naroyct» MIJTY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penaknueii )Kypasnesoi B.B. Hemenkuit
SI3BIK 71 IOJIMTOJIOTOB. YuebHoe nocooue. M.: MI'TMIMO, 2007. 169 c.
l'opoxxannna H.U., XKepnwvikuna T.JI., MosuanoBa JI.B. Hemeukuii s3bIK:
[IpakTuueckuii Kype uist CTyI€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuii .M. Hemenkuii nenoBoit si3eik. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.

Onmuna JILJ. Junnomatuyeckas nepenucka. Hemenkuit szeik. M.: MI'TUMO,
2008. 224c.

Texkyumas arrecrauus

BJok 5

1.2

Tema 3ansatuii: «Computer — , fiir und ,,wider*. Computer und Mensch.»

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der
Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das
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Satzgefiige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die
Negation im Nebensatz. MaR- und Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen S.110-117

Il._Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.139
Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137

IV. Arbeit in Paaren S.142-148

) Camocmoamenvhnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142

Il. Rollenspiel S.129, S. 141
I11. Wortbildung S.127, S.138

IV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Tembl 012 mexkyuieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouyHukM U quTeparypa:

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenkomy» 4actsb 1.1.
Cankr-IletepOypr — MockBa «3naroyct» MIJTY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprnoBa «Bpemsi Hemeukomy» dacth 1.2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemelikomy» 4acTtb 2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueit XKypasnesoii B.B. Hemenkuit
SI3BIK 71 IOJIMTOJIOTOB. YuebHoe nocodue. M.: MI'TMIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.M., XKepneikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemenkunii s3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc Uil CTyA€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymmnckuii .M. Hemenkuii nenosoi s3sik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Omuna JI.J. Junnomatnueckas nepenucka. Hemeuxuit s3sik. M.: MI'UMO,
2008. 224c.

Texkyumas arrecrauus

bJok 6
Tema 3ansaruii: « Eink&ufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»
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1.2

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der
Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das
Satzgefiuige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die
Negation im Nebensatz. MaR- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.153-156

Il._Text A: Der Kunde ist Kénig? S.159-161
Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

IV. Arbeit in Paaren S.178-182

Camocmoamenvnan paboma
. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177

Il. Rollenspiel S.168, S.176
I11. Wortbildung S.166-167

IV. Autonomes Lernen S.167

Tembl 012 mexkyuieii ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie
damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsatze
eingeleitet? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.

Hcrounuky u ureparypa:

C.A. BosnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HemenkoMy» dacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. BosnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HemenkoMy» dacts 1.2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. BosuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenikomy» 4acTts 2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueit XKypasnesoii B.B. Hemenkuit
SI3BIK U1 IOJIMTOJIOTOB. YuebHoe nocooue. M.: MI'TMIMO, 2007. 169 c.
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l'opoxannna H.MU., XKepnwikuna T.JI., MosuanoBa JI.B. Hemeuxuii s3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc uist CTyAI€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuiit 1.1, Hemeuxuit nenosoit s3pik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Omuna JI.J. Jummomartudeckas nepenucka. Hemeuxuit s3pik. M.: MI'TIMO,
2008. 224c.

HpOMe)KyTO'lHaﬂ arrecranmuda

9.2. Memoouueckue pekomeHoauuu no n0020mMoeKe NUCbMEHHBIX padom

[TuceMeHHbIE pabOTHI SABIAIOTCS Kak (popMoit 00yueHus, Tak U (popMOi KOHTPOJIS 3HAHUH,
YMEHHH 1 HaBbIKOB oOyyaromuxcs. Llenn BbImoaHeHus paboT:

- cucTeMaTu3allus, 3aKpeIuIeHre U YIiyOIeHne TeOPeTUYECKUX 3HAHUM U YMEHUN TPUMEHSITh UX
JUIS pellieHNs] KOHKPETHBIX MPaKTUUYECKUX 3aa4;

- Ppa3BUTHE HaBBIKOB CaMOCTOSITEIbHOM HayyHOl paboThl (IUIAHMPOBAHME W MPOBEICHHE
UCCIeIOBaHus, paboTa C Hay4yHOH M CIPaBOYHOM JIMTEPATYpOW, MHTEPIIPETALNs MOJy4YEHHBIX
pe3ynbTaToB, 170'¢ MPaBUIILHOE H3JI0KEHUE u ohopmIIeHHE).
Koumponvnas paboma

KonnuectBo M mepeueHb KOHTPOJIBHBIX pPabOT yCTaHABIMBAETCS COOTBETCTBYIOIIMMHU
y4eOHBIMH TUTAHAMHU 110 CICIHAIBHOCTH, YTBEPKJACHHBIMH B YdueOHOM ympaBienun PITY.
TemaTtnka KOHTpOJIBHBIX pabOT pa3pabaTbiBaeTCsl MpENojaBaTeieM, BEAYIIUM IUCHUILUIMHY
«MHOCTpaHHBIN A3BIKY.

KonTtponbHas paboTa mpeacTtaBisieT co00Ml MUCHBMEHHBIM OTBET Ha BOINPOC (pEIIeHHE
SI3BIKOBOM 3a/layd WJIM BBIMIOJHEHHE KOHKPETHOTO 3aJaHHsl), KOTOPBIM H3ydaeTcs B paMKax
mucuumnHel. ConepaHue OTBETa Ha MOCTaBJICHHBIM BOMPOC BKJIIOYAET: MOKA3 CTYAEHTOM
3HAHUS TEOPUU U YMEHHE MPUMEHSTH 3Ty TEOPUIO Ha MPAKTHUKE.

Annomuposanue u peghepuposanue

Pegpepam — 510 THCHPMEHHas aHaNWTHYECKas paboTa, MPEACTABISIOMIAS KpaTKoe
U3JI0)KEHUE COJICP)KAaHHUs IEPBOMCTOYHMKA, IMOCTPOCHHOE HA €ro CMBICIOBOH KOMIIPECCHHU.
Cxaroe n3iokeHne HHPOPMaIK ITEPBOUCTOYHUKA COXPAHSAET €ro CO/AEPKATENbHYIO IIEHHOCTb.
OCHOBHOH XapaKTepHCTUKOW pedepara sBISETCS €ro HHPOPMATHBHOCTH, KOTOPYIO MOXKHO
paccMaTpuBaTh Ha JIGKCHYECKOM M CHHTaKCHYEeCKOM ypOBHsX. Ha sekcruueckom ypoBHe pedepar
XapaKTepu3yeTcss HaIWYMEeM TEPMHHOB W TEPMHHOJOTMYECKHX COUYCTaHUH, TEHACHIUH K
CyOCTaHTHBAIIMU, HAIMYMEM TJIAroJioB ¢ OCclablIeHHONH cCeMaHTHKOW | T.N. Ha cuHTakcuyeckom
YpOBHE pedepar XapaKTepu3yeTcs OJHOOOpa3ueM, B HEM Npeo0salaroT KOHCTATHPYIOLIUE
COOOIIeHH s, IEPEUUCIICHNUS, IOYTH HET CPAaBHEHUH, UMEH, TPUMEPOB. [IByMsi OCHOBHBIMH BUIaMH
pedepatoB sBIAIOTCS pedepaT-KOHCIEKT M pedepar-pestome. PedepaT-KOHCHEKT — 3TO
nHGOpPMATHUBHBIM pedepar, NepeAarolInil T0CTaTOYHO MOJHO COJep)KaHHWe OpHUIuHajla, €ro
OCHOBHBIE TOJIOKEHUS, CBEJICHUsI O METo/ax ucciefoBanus. Pedepar-pestome — onmcarenbHo-
yKazaTeibHbIH pedepat, coaepKaliuii OCHOBHbIE MOJIOKEHHSI IEPBOMCTOYHHUKA.

Pedepar MoxkeT ObITh MOATOTOBJICH IO 3aJaHHOW TeME Ha OCHOBE HECKOJBKHX
UCTOYHHUKOB: MOHOTpa(HMUECKOW JUTEepaTypbl, Hay4yHbIX CcTaTed, y4yeOHOHl U crnpaBOYHOMH
mutepatypel. B pedepare m0KHBI TPUCYTCTBOBATH XapaKTEPHbIE ITOMCKOBBIE MPU3HAKH:
PacKphITHE COJIEPKAHHI OCHOBHBIX KOHIICTILINH, IUTHPOBAaHUE MHEHUI HEKOTOPBIX CHIEIIMATHCTOB
[0 JaHHOH MpoOiiemMe, TEKCTOBbIE IOMOJHEHUS B CHOCKaxX WM O(OpMIIEHHE CIEIHaTbHOro
MHOSA3BIYHOTO  CJIOBaps B MpwioXkeHMH u T.n. [Ilpm Hamucanum Tekcta pedepara
JOKYMEHTUPOBaHHbIE (hparMeHThl CONPOBOXAAIOTCS JIOTMYECKMMHM AaBTOPCKMMM  CBSI3KaMH.
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CTyneHTy mpenocTaBisieTcs IPaBO CaMOCTOSITETIbHO BBIOpATh TeMy pedepara u3 CIUCKa,
PEKOMEHIOBaHHOTO B paboueil mporpamme AUCHUILIHHEL. [Ipy onpeneneHny TeMbl yIUThIBACTCS
€e aKTyaJbHOCTb, Hay4yHas pa3pabOTaHHOCTh, HAIW4YHE O0a3bl MCTOYHHUKOB, a TAKXKE OIIBIT
MPAKTUYECKON NEeSTeTbHOCTH, HAa4aJbHbIC 3HAHHS CTYIEHTA M €ro JIMYHBIM MHTEpeC K BBIOOPY
npobnemsl. [locie BBIOOpa TEMBI COCTABISIETCS CHUCOK HW3JaHHON 1Mo Teme (mpobieme)
JUTEPaTyphl, OIyOIMKOBAHHBIX CTATEH, HEOOXOIUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOYHHKOB.

[Tnan pedepara nMeeT BHyTpEeHHEE €IUHCTBO, CTPOTYIO JOTHKY HU3JI0KEHHSI, CMBICTIOBYIO
3aBEpIICHHOCTh PAacKpbIBaeMoil mpobiemsl (Tembl). PedepaT cocTouT M3 KpaTKOro BBEACHUS,
JBYX-TPEX MYHKTOB OCHOBHOW YacCTH, 3aKITFOUEHHS U CIIMCKA WCIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB. Bo
BBeneHuu (1-1,5 crpaHulibl) pacKpbhIBaeTCsl aKTyalbHOCTh TEMbI (IPOOJIEMBI), CONIOCTABISAIOTCS
OCHOBHBIE TOUKH 3pEHHsI, TOKAa3bIBAIOTCS 1IeITh M 3a]1a4i IPOM3BOAMMOrO B pedepare aHanmza. B
OCHOBHOM 4YacTu (pOpMYIHPYIOTCS KITFOUEBBIC TIOHSATHS U MOJIOKEHHS, BHITCKAIOIINE U3 aHAM3a
TEOPETHYECKUX WCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHUsS, MOJeNiel, KOHIENIUH), JTOKyMEHTaJIbHBIX
WUCTOYHHKOB W MaTEepPHaJiOB MPAKTHKH, SKCHEPTHBIX OIICHOK IO BOMPOCAM HCCIIEAYeMOM
poOJIeMBI, a TAKKE PE3YJIbTATOB SMIMPHUUECKUX UcchenoBanuid. [1pu Hanmcannu pedepara (kax
U OCTaJIbHBIX MUCbMEHHBIX pa0b0T) 00s13aTENIbHO HAJIMYME CChUIOK (CHOCOK) Ha MCMOJIb30BaHHbBIE
uctoynuku. [lpuyem TpeOyeTcst BBIOEPKHBATh EIMHOOOpa3We CCBHUIOK (CHOCOK) TIpH
0(hOpMIICHHH.

Pedepar HOCHUT HccnenoBaTenbCKUI XapakTep, COJEPKUT pPe3ylabTaThl TBOPUYECKOIO
MoWcKa CTyneHTa. B 3akimroueHun (1-2 cTpaHHIBI) TOABOIATCS TIaBHBIE HTOTH aBTOPCKOTO
HCCIIEIOBAaHUSI B COOTBETCTBMM C BBIJBUHYTOM 1e€Nbl0 W 3adadamMu pedepara, AenaroTcs
0000I1IEHHBIE BLIBOIBI.

O6bem pedepara, Kak MPaBUIIO, HE JOJDKEH MPEBBIMATh 15-20 cTpaHuIl MAIIMHOTIMCHOTO
(KOMITBIOTEPHOT0) TEKCTa Npu TpebyemoM uHTepBasie. Pedepat umeer TuTyapHBIN aucT. [locme
TUTYJABHOTO JHCTa medaraercs IuiaH pedepara. Kaxnaplii paszmen pedepara HaduMHaeTcs C
HazBaHusg. OdopmisieTcss crnpaBoyHO-OMOIHMOTpadUUEecKOe OMHCAaHUE JUTEpaTyphl W APYTHX
HCTOYHUKOB.

Aunnomayus — 3TO KpaTkasi clipaBKa 00 MCTOYHHMKE MH(OpPMALMU C TOYKU 3PEHUS €ro
TeMaTukd. OCHOBHOE Ha3HAYEHHE AaHHOTAIlMM — I[IOMOYb COPUEHTHPOBATHCS IO MOBOIY
1enecoodpa3zHocTu 60Jjee AeTaJbHOT0 3HAKOMCTBA C JAHHBIM MaTepraioM. AHHOTHPOBAaHUE AaeT
BO3MOXHOCTh COBEpPILEHCTBOBAaTh pabOTy HaJ TEKCTaMH, oOecredrBacT oOyuyeHUE pa3inuHbIM
BHJIaM PEUYEBOM IESATEIbHOCTH.

Pa3znuyaroT cnpaBoyHylo, OnHcaTeIbHYI0, PEKOMEHIATeNbHYI0 aHHOTanuu. CripaBouHas
aHHOTalUsl COACPKUT Oubnuorpaduyeckue CBEACHUS U TEMY MCTOYHMKA; OMHCATEIbHAS
aHHOTAlMsl BKIIOYAeT KpaTyaillliee U3JI0KEHUE COJEepKaHUS WU BBIBOJIOB HCTOYHHKA;
peKoMeHAaTeNbHas — yKa3blBaeT, Ha KAaKOW Kpyr yuTaTeneil paccuuTaH UCTOYHUK MH(OpMaLINH.
O6bem anHOTAMH — OT 3-4 110 10 IpeI0oKEHHIA.

Ananuz mexkcma

PesynpraTuBHOE BO3JEHCTBHME TEKCTa Ha TNONydarens OOYCIOBIEHO BBIOPAHHBIMU
aBTOPOM: JIOTHKO-CMBICIIOBOM OpraHu3aneil TeKCTa, €ro TeMa-peMaTHYeCKUM YJICHEHHEM,
KOMITO3UIIMOHHON  CTPYKTYpOH, HJEHHO-TEeMaTH4YeCKOH CTPYKTYpOH, CTUIUCTHUYECKUMU
MpHeMaMH M JKCIPECCHUBHBIMHU CPEACTBAMH; MPUYHMHAMH, MOOYAMBIINE aBTOPA HCIIOJIb30BATh
MMEHHO TaKue CPeJCTBA. YIPAKHEHMs, CONPOBOXKIAIOIINE TEKCTHI, CTaBAT CBOEH 1I€JIbI0, IPEXk/ie
BCEro, JaTh CTYACHTaM MpEJCTaBJICHHE O BHEIIHEW W BHYTPEHHEU CTPYKType Tekcra. Bemb
MMEHHO OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS aHau3a TeKCTa, BHE 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKA U3JI0KEHUS, JIe)KAaT B
OCHOBE OOYYEHHUSI CMBICIOBOMY CBEPTHIBAHHMIO, BEPOSITHOCTHOMY MPOTHO3MPOBAHUIO U JIPYTUM
Ba)KHBIM TICUXOJIMHTBUCTHYECKUM MEXaHU3MaM, HE3aMEHHUMBIM MIpH 00y4eHUH pedeprupoBaHHIO
U TIepEeBO/JTy, a TaKXKe MPH MPOBEACHUH JII000H HCCIeI0BaTENbCKOW PadOTHI.

Icce

Occe — GopMHpOBaHUE M H3JI0KEHHE B NMUCHbMEHHOW peud COOCTBEHHOTO MHEHHUS Ha
3aJJaHHYIO TEMY.
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B kauecTBe TeMbl clieayeT BBIOMpaTh YTBEp)KIEHHE IO TOMY HMIM HHOMY BOIIPOCY,
KOTOPBIH OOYyYalomUiicss MOXET pacCMOTPETh C PaA3IMYHBIX TOYEK 3PEHUS, B Pa3IUYHBIX
CUTYyallUsSIX W TPH pa3IM4YHBIX yCIoBUAX. [lo0OHBIE TEMBI-yTBEP)KICHHUS MPEIOCTABISIOT
JOCTaTOYHYI0 CBOOOIY B BHIOOPE BBIPAKEHHSI CBOETO MHEHHS.

[IpenoaBatesns U CTYACHT HE IOJHKHBI UCKATh «IPABUIIBHOTO» OTBETa — 00yUEeHHUE SI3BIKY
ecTb 00y4yeHue popme, HO Ha OCHOBE OTIPE/ICIICHHOTO cojiepKanus. L{enbro ke JTaHHO! cTpaTeruu
SBIISICTCS PAa3BUTHE HABBIKA YOSTUTEIHLHOTO apIYMEHTHPOBAHHOTO OTCTAWBAHUS M 3aIIUTHI CBOCH
MO3UIIMM TO0 TOMY WJIM HMHOMY BONPOCY Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3bIKA C IOCIEAYIOIUM
MPUMEHEHHEM 3TUX HABBIKOB B )KM3HU U MPO(HECCHOHATLHON IS TETHHOCTH.

[Ipu ananmze TOro WM WHOTO 3asBIICHUS (YTBEPXKICHHS) 11€1ecO00pa3HO pacCMOTPETh
BCIO CJIO)KHOCTb €I0 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO IIOCTPOEHUSI.

CornacHO OOMIETTPUHSATHIM B3IJIsiaM, 000CHOBAaHHOE 3asiBICHUE TPEOyeT HATUUMs TPeX
AIIEMEHTOB: YTBEPKICHUS, OCHOBaHMU (WM JaHHBIX) U BBIBOJOB. [Ipy HammcaHum scce Takxke
MO>KHO HUCIOJIb30BAaTh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, WIIM UCKITIOUEHHS. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKIIIOUEHUS)
YCUJIMBAIOT 3asBJICHHE aBTOpa B HECKOJBbKUX acrnekTaX. OHUM CHMXKAIOT YPOBEHb TpPeOyeMbIX
JI0Ka3aTeNIbCTB, IPEACTABISAIOT aBTOpa 0o0Jiee OTKPBITBIM W HAJEKHBIM U, CIEA0BaTEIbHO,
MIO3BOJISIFOT aBTOPY OTBECTHU OT Cce0sl KPUTHUKY €llle O TOT0, KaK OHa MOSIBJIIETCS.

Cnenyer Takxe He 3a0bIBaThb O HEOOXOJMMOCTH HCIOJIB30BaTh HMCTOPUYECKUH U
COIMABHBIA KOHTEKCT, @ HE MPOCTO OTPAaHHYUBATHCS OOCY)KICHHEM MPOOIEMbI B KOHTEKCTHOM
BaKyyMe.

BBIBOIBI  TOJDKHBI  COZEPXKATh HECKOJIBKO NPEITIOKEHHA, B KOTOPBIX HE0O0X0JUMO
MTOBTOPUTH CBOIO TOUKY 3PEHHUSI U CYMMHPOBAThH TIPUBEICHHBIC BAMH apT'yYMEHTHI.
Ananumuueckoe scce

AnanmuTHueckoe 3cce — OPMHUPOBAHNE U U3JI0KEHUE B MUCbMEHHOM peur TOUKH 3pEHUs
Ha apryMEHTHUPOBAaHHOE BbICKA3bIBaHHE.

3ajjaua 3aKIOYaeTCsd B HANMCAHWU HEOOJBIIOTO aHAIUTHYECKOTO 3Cce, B KOTOPOM
IIPEJCTABICHO ONPENIEIEHHOE aBTOPCKOE YTBEPXKACHUE, TOAKPEINIEHHOE HEKOTOPBIMU JI0BOJIaMU
WIA JJ0Ka3aTesJbCTBAaMM. 3agaueil CTyJCHTOB SBJISETCS aHANIMU3 JIOTMYECKOW OOOCHOBAHHOCTH
YTBEPXKJICHHUsI aBTOpa IYyTEM KpPUTHYECKOTO MCCIIEAOBAaHUS JIMHUM pPacCyXACHUsS aBTopa U
UCIOJb30BAHUS UM JIOKa3aTeNlbCTB. /[l mpoBeneHus JaHHOM paOOThl HEOOXOAMMO OYEHb
BHUMATEJIbHO MPOYMTATh MpeajgaracMoe apryMeHTHpPOBAHHOE yTBepkIeHue. Bo Bpems
BTOPUYHOTO MPOYTEHUSI BO3MOXKHO C/IeNaTh HEOOXOIUMbIE IIOMETKU IO IOBOAY T€X BOIIPOCOB,
KOTOpBIE KaXXyTCsl HEJOCTATOYHO apryMEeHTUpOBaHHbIMU. CTYIEHT JOJDKEH YAEIUTh 0coboe
BHUMAaHHE CJIECAYIOIIUM MOMEHTaM:

1) YTO UMEHHO IMPEJICTABICHO B KAYECTBE apTyMEHTUPOBAHHOTO JI0KA3aTEIbCTBA;

2) KaKO# M3 3TOTO JIeJIa€TCs BBIBOI;

3) YTO W3 IPHUBEACHHOTO JI0KA3aTEeJIbCTBA MPEICTABIEHO 0€3 JI0Ka3aTeIbCTB WM CO
c1a0BIMH JOKa3aTeIbCTBAMMU;

4) YTO HE MPEJCTABICHO B IAaHHOM YTBEPXKIACHUU, HO HEM30€KHO CIIeIyeT U3 Hero.

CTy,Z[eHT TaKKC OOJDKCH YCTKO IPCACTABIIATH cebe JIMHUIO CBOErO pacCy’kKACHUA U
A0Ka3aTCJ/IbCTBa, TO €CTh NIIPCACTABIIATH cebe moiraroBsoe Pa3BHUTHUEC MBICIIMTCIIBHOI'O ITPOLICCCa U
JIOTHYCCKYIO 000CHOBAHHOCTh CJICACTBUA KAXKAOTO IMOCICAYIOIICTO MIara u3 nNpeAbIAYIICTO.

B pa60Te Haa JaHHBIM 3aJaHUEM HCO6XOI[I/IMO IIOMHHTD, YTO UMEHHO CTYACHT HC NOJIKCH
ACJIaTh. CTy,[[eHTa HE IMMPOCAT BbIpaXXaTb CBOC MHCHHUC 110 IMOBOAY TOI'0, UCTHHHBI WJIM JIOKHBI
AOBOJbI M JOKAa3aTCJIbCTBA, MNPCACTABICHHBIC B HCXOJHOM YTBCPKACHHU, CTYIACHTA IIPOCAT
MMpOaHAJIN3UPOBATH, IMTPABOMCPHBI JIKM BbBIBOABI, U3BJICUCHHBIC dABTOPOM HCXOJHOTO YTBCPKIACHUA
M3 €r0 COOCTBEHHBIX JO0BOJ0B M J0Ka3aTCIbCTB. CTy,Z[eHTa TAKXKC HE IIPOCAT COIrJIallaTbCd WJIA HE
coriamarbCs ¢ MO3HIHEH aBTOpa AaprymCeHTHPOBAHHOTO YTBCPXKIACHUSA; CTYACHT MHOJIZKCH
MMPOKOMMCHTHUPOBATH JIOTUYHOCTDb PA3BCPTHIBAHUA MBICIIUTCIIBHOTO IIPOLECCA, ITPEACTABICHHOI'O
B HCXOOHOM YTBCPKIACHHUMU. CTYJIGHT AOJIKCH BbIpakaTb CBOIO TOYKY 3pPCHUSA IO IHOBOAY
YTBCPKACHUSA; OH NOJZKCH OLCHUTDH JIOTUYCCKYHO 000CHOBAHHOCTD MMPUBCACHHOTO YTBCPKACHUA
1 TEM CaAMbIM ITPOACMOHCTPHUPOBATH CBOC KPUTHUYICCKOC MBIIIJICHUC, IICPLCIITUBHBIC BO3MOKHOCTHU
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IIpY TNOHMMAaHUM NHCBMEHHOIO TEKCTa, 4 TAKXKE HABBIKM AHAIUTHYECKOIO IHCbMA, KOTOpbIE
CUMTAIOTCS OYEHb BAXKHBIMU IS BbIyCKHUKa BY 3a.

9.3. Hnvie mamepuanut

Memoouueckue ykazanus no opeanuzayuu U npoeedeHUuI0 NPAKmu4eckux 3aHamull

[IpakTueckue 3aHATUS  JUCUUILUIAHBI «HOCTpaHHBI  SA3BIK» HAIpaBJICHBI HA
dbopMHpOBaHHE W DPA3BUTHE Y CTYACHTOB MPAKTHYECKUX SI3BIKOBBIX YMEHUH M  HAaBBIKOB,
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, a TaKXe MOHUMAHHUS HCTOPUYECKUX, KYIbTYPHBIX M
podecCHOHABHBIX COCTABIISIOMIUX 00pa30BaTEIBHOTO TIpoIlecca.

[IpakTuueckue 3aHATHS B UX PA3IUYHBIX BUIAX SBJISIIOTCS €MKOW YacThIO aKaJIeMHYECKOM
Harpy3ku. CTpykTypa TpakTUYECKUX 3aHATHH, B OCHOBHOM, OJMHAKOBa: BCTYIUICHUE
npenojaBaTeNsi, paboTa CTYIGHTOB 1O 3aJaHUsIM  TperojaBaressi, KoTtopas Tpelyer
JOTIOJTHUTEIBHBIX Pa3bACHEHHM, COOCTBEHHO TpPAKTUYECKash 4YacTh, BKIJIIOYAIOIIAs pa3doop
SI3BIKOBBIX CUTYyaIlMii, pabOTy C TEKCTOM (UTEHHUE, MEPEeBOJl, OTBETHl HAa BOMPOCHI, TMEPECcKas,
obcyxenne, pedepupoBaHue, aHHOTUPOBAHUE TEKCTA, U T.1I.).

Hcnonbs3oBaHWe TyYMaHUTAPHBIX TEXHOJOTUH B paMKaxX ayJuTOPHBIX TMPAKTHYECKUX
3aHATUN TO3BOJISIET PEIIaTh Pa3IMYHBIC 3a/1ayd, MPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SIBJISIFOTCS
3a/1a4¥ Pa3BUTHS KPUTHIECKOTO MBIIIJIEHUS, HOOPMAITMOHHOW 1 KOMMYHHUKATHBHOU KYJIbTYPHI.

OO6yuaromuecs T0HKHBI BCETIa BUIETh BEAYIIYIO U0 Kypca H MOTHBarmH. [{ens 3ansTuit
JOJKHA OBITh MOHSATHA HE TOJIBKO MPENOJaBaTeNio, HO U CTYACHTaM. DTO MpUIAeT y4eOHOI
paboTe aKTyaJIbHOCTh, YTBEPXKIAeT HEOOXOJAMMOCTh OBJIAJICHUS OIBITOM HCIIOJIH30BAHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MPOECCHOHATBHON JIEATETLHOCTH, CBSA3BIBACT €€ C MMPAKTUKOM KU3HH.

K mnpaktuyeckoMmy 3aHATHIO, KaK U K JPYyrUM MeTojgaM oOOydeHHSs, NpPEIbsBISIOTCS
TpeOOBaHUs HAYYHOCTH, TOCTYITHOCTH, €AMHCTBA GOPMBI U conepkanud. [IpakTuueckue 3aHaTUs
JIOJI’KHBI BBITIOJHSTH HE TOJIBKO Y4€OHYI0, HO ¥ MIO3HABATEIbHYIO U BOCIIUTATEIbHYIO (DYHKIUH.
Iloozomosxa npenooasamens Kk npo8eOeHU0 NPAKMU4ECK020 3aHAMUA.

[TogroroBka mnpemnojaBarenss K NPOBEACHUIO IMPAKTUYECKOTO 3aHATHS HAYMHAETCS C
M3Y4YEeHHUS METOJWYECKOW JOoKyMeHTanuu (pabouell mporpammbl, COACpKaHHUS KOMILIEKTa
MatepuanoB). Ha ocHOBe u3yueHUS HMCXOIHON IOKYMEHTAllMM Yy TMpenojaBareist TOJIKHO
CIIOXHTbHCS MPEACTABICHUE O LENIX U 3a7jauax MPaKTUYECKOro 3aHATHS U 0 TOM o0bemMe paboThl,
KOTOPBIH JOJKEH BBIOIHUTH KaxAbli oOyuaronuiics. [lanee MOKHO MPUCTYNUTH K pa3paboTke
COJIEpXKaHUs MPAKTUYECKOTO 3aHATHUSA.

Baxnedmum  3JeMEHTOM MPAaKTUYECKOTO 3aHATHS  sBJIseTcsl ydeOHas  3aaada
(lekcuueckasi, rpaMMmarudyeckas mnpoOinema), mpeiaraemas Juis peueHus. IIpemonasatens,
noadupasi Marepual Ui MPAKTUYECKOTO 3aHATHUS, JOJIKEH BCSIKUN pa3 SICHO MPEACTaBIATh
JTUIAKTUYECKYIO 1IeNb: (POPMUPOBAHME KAaKMX HABHIKOB M YMEHHIl MPUMEHHUTENBHO K KaXIOu
3a/laue YCTAaHOBUTh, KAKUX YCHJIMM OT 0OYJaroMuXCcsl OHA MOTPeOyeT, B UeM JOKHO MPOSIBUTHCS
TBOPYECTBO CTYAECHTOB IIPU PELICHUU JAaHHOM 3a1a4u.

[IpenogaBaTens MOKEH MPOBOAUTH 3aHATHE TaK, 4TOOBI HA BCEM €ro MPOTSHKEHUH
CTYICHTBl ObUIM 3aHTHl HANPSHYKEHHOW TBOpYECKOW pabOTON, MOUCKAMM pEIIeHUH, YTOOBI
KOKIBIA TOMYYHJI BO3MOXKHOCTH PAaCKpPBITHCS, MPOSBUTH CBOM crocoOHOCTH. [losTomy mpu
IUTAHUPOBAHUM 3aHATHA M Pa3pabOTKe WHAMBUAYAIBHBIX 3aJaHUi MPENoAaBaTeNo BaXHO
YUUTBIBATh MOJATOTOBKY M MHTEPECHI KaXI0ro cTyAeHTa. [lemaror B 3ToM ciyyae BBICTyHaeT B
pOJIM KOHCYJIbTAHTA, CIOCOOHOTO BOBpEMsl OKa3aTh HEOOXOJUMYI0 MOMOINb, HE TMOJaBIss
CaMOCTOSITEILHOCTH U MHUITMATUBBI 00y4YaroIerocsl.

PexomenayeTcs HauMHATH C TAKUX 3a/1aHHM, KOTOPbIE PACCUMTAHBI HA PENPOIYKTUBHYIO
JeSITeNLHOCTD, TPEOYIOIIYIO TPOCTOTO BOCTIPOU3BEACHUS CIIOCOOO0B SI3BIKOBOTO MaTepuaina. Takue
3a/la4d TOMOTAIOT KOHTPOJIMPOBATh MPABUIHHOCTh MOHUMAHHUSA OOYUYAIOUTUMUCS U3Y4YEHHOTO
MaTepuana. 3aTeM cojepaHue YueOHBIX 3adau ycioxkHsercs. [lpemmaratorcss maTepuansl,
paccuMTaHHBIC Ha IPE0OPaA30BATENBHYIO U MPOAYKTUBHYIO I€ATEIHHOCTb.
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BeicTpanBas cucTreMy 3anad IOCTEIICHHO BO3PACTAIOLICH CIIOKHOCTH, IPEIOJaBaTellb

N00HBaeTCs TIIYOOKOTO YCBOCHUS CTYIEHTaMU MHOS3BIYHOTO MaTepHaia.
Memoouueckue ykazanus 0 06y4arOWUXCs N0 0CE0EHUI0 OUCYUNTUHDBL

OcHoBHOU enuHULIEH OOydeHUs! sBIsSETCS Y4eOHBIH TeKCT. TeKcT He SABISETCS MPOCTO
HaOOpPOM CJIOB, OH CO3/aH JJIsl OnKcaHus (pakra, sSBICHU, TOHATH, CBOWCTBA, NEHCTBUS H T.II.
Kaxp1if TeKcT, ONUCHIBAsk YTO-TO, ACT HaM WH(POPMALIMIO, M YACTH STOW MHPOPMALIUU CBS3aHBI
JIpYr C OPYroM €IWHOM JIOTHKOW, €IMHBIM CMBICIOM. BHJIIBI TEKCTOB: XYyA0KECTBEHHBIN TEKCT,
HAay4YHO-TIONYJISIPHBI  TEKCT, HAY4YHO-y4€OHbIII TEKCT, HayudHbIil TEKCT, OOILIECTBEHHO-
MTOJMTUYECKUI TEKCT, PEINTUO3HBIN TEKCT, PEKIAMHBIN TEKCT U JIp.

Hcnonp3oBaHne T'yMaHUTapHBIX TEXHOJIOTMM B paMKax ayJIUTOPHBIX IIPAKTUYECKHUX
3aHATUN MO3BOJIIET pEllaTh pa3jIM4YHbIE 3a/1a4d, NPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBIJISIFOTCS
3aJlauM pa3BUTHS KPUTUUYECKOTO MBIIUIEHUS], UHHOPMAITMOHHON U KOMMYHUKaTUBHOU KYJIbTYpHI.
JManoroBoe ryMaHUCTUYECKOE OOIIEHHE MO3BOJAET JOCTHYb CaMOPACKPBITHA COOECEIHUKOB,
CO3/a€eT YCJIOBHS JUIsl UX AYXOBHOTO oboraimieHus. OJTHaKo BOCIIPUATHE U YCBOSHHE UH(OpMaLIUU
3aBUCHUT HE TOJBKO OT UHJIMBUYaIbHOCTH, HO U OIIPENENsIeTCs BIUSIHUEM Kpyra OOIleHus, B TOM
yuciie B yueOHbIX rpynmnax. B mponecce o0mieHus: CTyJeHThl NepeaatoT APYr APYry He TOJIBKO
SKCIUTMIIUTHO BBIPAKEHHYIO HH(POpPMAalLMI0, HO U HEKHUE KOHHOTAIIMOHHBIE CMBICIIBI, HEKYIO
JOTIOJTHUTEIbHYI0 HH(OpMalMIo, MEepelaloulyl0  pa3IUyHble OTTEHKHM cMmbicia. PeueBas
NeSITeIbHOCTD MPU YCBOEHUU MHOCTPAHHOT'O s3bIKa MOMOTAET CTY/IEHTY OLIEHUBAThH Ce0s C TOUKHU
3peHusi MapTHEpPOB MO OOIIEHUIO, T.€. OIEHUBATh MPABWIBHOCTb U SICHOCTh peYd s
OKPYXaIOIUX, YTO B KOHEYHOM CYETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHHMIO COOCTBEHHOM MBICIIH.

OO6yuaroruecs 10JKHBI BCET1a BUJIETh BEAYIIYIO M0 Kypca U MoTuBauuu. Llens 3ansatuit
JOJKHA OBITh MOHSATHA HE TOJIBKO MPENoJIaBaTeNio, HO M CTYACHTaM. DTO MpUIAeT ydeOHOI
paboTe aKTyalbHOCTb, YTBEPXKJIA€T HEOOXOAMMOCTb OBJIAJICHUS OIBITOM MCIIOJIb30BaHMS
MHOCTPAHHOTO 513bIKa B IPO(ECCUOHAIIBHON AEATEIbHOCTH, CBA3BIBACT €€ C MPAKTUKOM JKU3HHU.

K mpaktHueckoMy 3aHATHIO, KaK U K JAPYrUM MeTojaM OOy4deHUs, NpPeAbsABISIOTCS
TpeOOBaHUs HAYYHOCTH, IOCTYITHOCTH, €IUHCTBA GOPMBI U cojiepxanus. [Ipaktuueckue 3aHsaTUA
JIOJKHBI BBITOJIHATh HE TOJIBKO y4EOHYI0, HO U TIO3HABATENIbHYIO U BOCIIUTATEIbHYIO (DYHKIUH.

Hanpasnenus camocmosmenvroii pabomul cmyoenmos

KoHTponp  KkadecTBa  CaMOCTOSATENBHOW  pabOThl  CTYJIEHTOB  OCYILECTBIIAETCS
IIPEIo1aBaTeNIIMU Ka(eIphl 10 CISAYIOIUM HalpaBICHHUIM.

1. TpaguuumoHHas ¢opma: JEKCUKO-TpaMMaTUYEeCKUE YIPAaXXHEHHs, BBINOJIHAEMbIE BO
BHeayauTopHoe Bpems. I[lomoOHble ymnpa)kHEHUsT MOryT OBITh pa3HOOOpa3HOIO BUIA —
yIpa)KHEHUs Ha IIOJICTAHOBKY, U3MEHEHHUE (OPMBI I1arosa, ynoTpedaeHue npaBuiIbHbIX MOpdeM,
nekceM U T.n. OcoOyro Tpynmy COCTaBISIOT TECThI, CPEIU KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 33aJaHUs Ha
multiple choice.

2. PaGouas teTpajp cTyeHTa (Kak yacTh MOAYJIBHOTO Kypca): BCE TUIIbI YIIPaKHEHUH Ha
IIPOBEPKY MOHUMAHUS COJEp:KaHUs y4eOHOTO MaTepHala, MPOWJIEHHOTO B ayJUTOPHOE BpeMs.
3HauyMTeNbHAs YacTh 33JaHUH 3/IeCh CBsI3aHa C YIOTPeOJCHUEM TEPMUHOJIOTHUECKOM JIEKCUKU U
BOCCO3JJaHMEM CHUTYalUil Ipo(ecCHOHANIbHOM HAalpaBIEHHOCTH.

3. CamocrosiTenpHas paboTa Kak pe3yibTaT HCIOJIb30BaHUSA TEXHUYECKUX CPENICTB
oOyuenus (TCO). Jlns pa3BUTUS TNPOJYKTUBHBIX MHCbMEHHBIX HABBIKOB MPOMIECHHBIN
(yBueHHBIH M MpopabOTaHHBIN) HAa ypOKe MaTepuall 3aKpeIuisieTcsl B MPOLECCE BHIMOIHEHUS
3aJlaHUi Ha NEPEBOJ, 3aJaHUs B BUIE POJIEBOIO NUCbMa WJIM COYMHEHHUS HA 3aJlaHHYIO TEMY C
HCII0JIb30BAHNEM OTIPEEIIEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX U COJIEP/KATENBHBIX CTPYKTYP.

4. MynpTUMenuitHbIe MOAYJIbHBIE (OPMBI CaMOCTOATENBHOM paboOThl. YCHENHOCTh
paboTHI B paMKax MOMIYJS LEIUKOM U MOJHOCTBIO 3aBHCUT OT HAJIWYMs B MyJIbTHMEIHa Kypce
KOMIUIEKCA YIPaXXHEHUH, KOTOPBIE, C OJHOM CTOPOHBI, OTBEYATH ObI LIEJISIM U 3a7ja4yaM 00ydeHUst
MHOCTPAaHHOMY $I3BIKY, @ C Jpyroil, - COOTBETCTBOBAJM Obl COBPEMEHHOMY YPOBHIO
KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI. BHYTpH MOJ0OHOTO KOMIIIEKCa BO3MOKHO BBIIEIUTH TPH BHIA
YIPaKHEHUM:
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® JICKCUKO-TPaMMaTHYECKHUE YIIPAKHEHUS S3bIKOBOT'O IUIAHA;
® yhpaXHEHHs Ha 00y4YeHHE TTOHUMAHUIO, T.€. PACKPBITHIO COJICPKAHUS TEKCTa;

® ynpaxHeHHs Ha 00ydeHHne peeprpOBaHUIO U AHHOTHUPOBAHUIO CIICIIHATIBHBIX TEKCTOB.

[lepBas rpymnmna ynpakHeHUM cHaOXeHa KJII0OYaMU U PacCUUTaHa Ha NpeABapUTEIbHOE
BBIIIOJIHEHUE CTYJIEHTaMH (B JOMAIIHUX YCIOBUSIX WJIH B YHHUBEPCUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM
kiacce). Jlekcuko-rpaMMaTH4eCKUil MaTepuall TPEHHPYETCsS IMPU MOMOUIM JABOUYHOIO KOJa:
«[IpaBunbHO» — «Omunbka». B cinydyae ommOKu CTYAEHTY IpeiaraeTcsi COBEPILUTD €IIe OJHY
MONBITKY OTBETUTh, JHUOO OOpPaTUTBCA K COOTBETCTBYIOLIEH IJIaB€ TIPaMMaTUYECKOrO
CIIPaBOYHUKA, Pa3MEILEHHOI0 3/IECh 7K€, B 3TOM MOJYJIE.

Jlekcuko-TpaMMaTHYECKUM YIPa)KHEHUSM MPEIIIECTBYIOT OTOOpaHHbIE U3 TEKCTa CJIOBa
U CIIOBOCOYETAHHUs, OPraHN30BaHHbIE B CHHOHUMUYECKHE IPYIMIbl, TEMATUYECKUE PSAABI U MOJIS.
[IpumepaMu JleKCHYECKUX 3aJaHUM CIIY)KaT YIpa)kKHEHHsS Ha 3all0JIHEHUE MPOIMYLICHHBIX
MIPEJIOroB, CaMUX IJIarojoB, MOMCK COOTBETCTBYIOIIMX OINpPENEICHUH K OCHOBHBIM MOHSATHSIM
TEKCTa, a TAKXKE OTBETHI HA Pa3Hble TUIIbI BOIPOCOB: 1-bIi THUII COJIEPKUT BOIIPOCHI, BKIIOYAIOIINE
CaMH IJ1aroJibHble COYETaHUs U3 aKTUBHOM JIEKCUKH, a 2-0i1 — BOIIPOCHI, TPEOYIOIINE OT CTY/I€HTa
BOCITPOM3BE/IEHUSI ATOM AaKTHUBHOW JIEKCHKU. ['paMMaThyecKue YIpaKHEHUs HalleJleHbl Ha
pacnosnasanue, 60CHpousgedeHue, mpancgopmayuio, a TakKxKe nepesoo.

Bropas rpynna — ympakHEHUsS Ha PacKpbITHE COJEpKAHUS TEKCTa — HE CHAaOXKEeHbI
KJIFOYaMU, IOCKOJIBKY 3/IECh IIPEYCMAaTPHUBAETCS] HECKOJILKO BapUaHTOB oTBeTa. Mcxons us3 saroro,
JTAHHBIA KOMIUIEKC COCTOUT U3 CJIEAYIOUIUX TUIIOB 3aJaHUMN:

® 33/1aHus Ha 00y4YeHHe MPOTHO3UPOBAHUIO;
® 33/1aHus Ha 00y4YeHHE MOUCKY U BOCCTAHOBJIEHUIO XPOHOJIOTUU TEKCTA;
® 33/1aHus Ha O0y4YeHHE MOUCKY MPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIX CBSI3EH;

® 3a/aHus Ha OoOy4yeHue TMOMCKY JOMOJHUTENbHON MHGPOpPMAIUU B IIENAX YTOUHEHUS,
BOCCTaHOBJICHUS TE€X JIaHHBIX, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TaKXKe JUIs
TIOTIOJTHEHHS 0230BOTO TEPMHUHOJIOTHYECKOTO BOKAOyIIspa.

BuyTpeHHss cBsI3b MeXAY NEPEUNCICHHBIMH TUIIAMU 3a/IaHUM OYEBHIHA: €CIH 1-BbIi THUI
paccurTaH Ha 00IIee BOCHPUSITHE TEKCTa, TO 2-OW, M OCOOCHHO 3-ui M 4-bIii 00ydaroT Oosee
rIyOMHHOMY MOHUMAHUIO CTIEUANIBHOTO TEKCTa, PACKPBITHIO HE TOJIBKO HCTOPUUYECKUX (aKTOB,
HO Y UCTOPUYECKUX IPUYUH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipn cozmanum ymnpaxkHeHH Ha oOydeHHe pedepUpOBAHUI0 M AHHOTHPOBAHHIO
CHENTEeKCTa MPEernoAaBaTesid UCXOIAT U3 OCHOBHBIX TMOJIOKEHUN JIMHIBUCTHKHU TEKCTa, COTJIACHO
KOTOPO#l TEKCT MpeCTaBisieT co00l «Ipou3BeIeHUE peYeTBOPUECKOro mpolecca, obiaanaromiee
3aBEpUICHHOCThI0, OOBEKTUBUPOBAHHOE B BHUJEC MHCHbMEHHOTO JIOKYMEHTa, JIUTEPATYpHO
o0paboTaHHOE€ B COOTBETCTBHM C THIIOM 3TOTO JOKYMEHTAa, IPOU3BEIEHHUE, COCTOAIIEE W3
Ha3BaHUs (3aroJioBKa) W psija 0COOBIX eAuHHI] (CBEpX(pa30oBBIX EIUHCTB), OO0BEIMHEHHBIX
pa3HbIMH THIIAMH JIGKCUYECKOHM, TpaMMaTU4YECKOH, JIOTUYECKOW, CTUIIMCTHYECKON CBSI3H,
MMEIOIIee ONpEeCNICHHYIO IIeJIeHANPAaBICHHOCTh U MParMaTHUecKyl0 yCcTaHOBKY» [[anbnepun
N.P. Tekct kak 00BbEKT JIMHTBUCTHUECKOTO MCClieoBanus. - M., 1981].

YnpakneHust Ha 00ydeHue peeprupoBaHUIO0 K aHHOTHPOBAHUIO CBSI3aHBI C 0COOBIM BHIOM
aHaJlM3a TeKCTa, €r0 CTPYKTYPhl, MEXaHU3Ma U TUTIOB CBSA3H B TEKCTE, OTHOIICHUN MEXAY YaCTIMHU
TeKCTa, U T.11. DTO 331aHUs Ha: pa30UBKY TeKcTa Ha cBepx(pazoBbie equHcTBa (CDE); BeIIEICHNE
(dbopManbHBIX cpencTB cBs3u Mex Ty oTaenbHbIMU CDE; BrisiBnenne B COE u B TekcTe KIFOUYEBBIX
CIIOB U MPEIJIOKEHUH, HECYIIIUX OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO Harpy3Ky; OMpe/eleHne COOTHOLICHUS
Mexay COE mo creneHn 61u30CTH K OCHOBHOM HE€ WIIM O Tpajgaiiu oT 0oiee oOIIei uaen k
0onee 4acTHOI; ycraHoBJIeHHE uepapxuu Mexx 1y COE Bo BpeMeHH U MPOCTPaHCTBE; COKpAIIEHUE
COE 1o oHOTO MPEANoKEHUs; COCTaBIICHUE MJIaHA WU TE3UCOB TEKCTA; U T.1I.

Ananuz kauecmea camoCcmosImenbHoll pa6ombl cmy()eHmoe
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OrpoMHYI0 poJib B TIOBBIIICHHH Ka4€CTBAa CAMOCTOSTEIILHON pabOThI CTYIEHTOB (HarIpumep,
Ha CTapUIMX Kypcax, IpU M3YyYEHHUH SI3blKa CIELMAIbHOCTU M MIpU paboTe C OpUTHHAIbHBIMU
TEKCTaMU TPO(PECCHOHANBHON HANpaBlIeHHOCTH) WIrpaeT HWH(POPMATUBHOCTh MaTepuaia Hu
MOTHBALUSI.

Oco6ast posib B OBBIIICHUH KaY€CTBA CAMOCTOSITEIBHOM paObOTHI CTYACHTOB MPHUHAICHKHUT
HCII0JIb30BAHMIO HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTMH. OJTO MO3BOJISIET HE TOJIbKO Ha Ooiee
KauyeCTBEHHOM YypPOBHE OpraHM30BBIBaTH pabOTy B  ayAUTOPUM, HO M  IOBBICUTH
3aMHTEPECOBAHHOCTH 00y4aeMbIX B [IPaBUJILHOM BBITIOJIHEHUH 3a/1aHUI BO BHEAYAUTOPHOE BpEMS
0e3 HEeNMOCPEICTBEHHOTO YJacTHsI IPEIo1aBaTellsl.

[Tyrem ncnonp30BaHMs IpUeMa MHTEPAKTHBHOTO OOYUYSHHS TPENoIaBaTeN BEIOUPAIOT T
METO/JIMYECKUE TPUEMBI, KOTOpPbIE  CIIOCOOCTBYIOT MOTPYKEHUID B HHOSI3bIUHYIO
nHpopmanroHHyro  cpeny.  IIpemonaBatens — MMEET  BO3MOXKHOCTb  OCYIIECTBIISATH
WHIUBUAYAJIbHBI KOHTPOJb, a [0 Mepe HEeoOXOIUMOCTH [aBaTh JOIOJIHUTEIbHbIE
WHIVBUAYaJIbHbIE 3a/laHUsl CTy/E€HTaM (IIpU OOHAapYKEHHM y MOCIEAHUX MPOOeNoB B TON WIH
MHOM 00JyacTu s3bIKa) U JaXK€ OKa3bIBaTh MOMOIb B XOJI€ BBIOJHEHUs padOT, MPOBEPSTH UX
Ka4yecTBO U MPaBHIIBHOCTb, €CIIH CTYJIEHTHI CBA3BIBAIOTCA ¢ IIpenoaaBareneM no MHTepHery.

Takum 00pazoMm, MylIbTUMEIUITHBIE TEXHUUECKHE CPEICTBA 00ECIEUNBAIOT KOMILJIEKCHOE
HCI0JIb30BAHNE KOMIBIOTEPHBIX MOPTATIOB KaK MPHU BBIMOJIHEHUN TPAJUIIMOHHBIX YIPaKHEHHH,
Tak U npu paboTe ¢ BUAEO U ayAuo HH(oOpMaluel, BHIIOJHEHUH BCEBO3MOXKHBIX TECTOB Ha
MIPOBEPKY MOHUMAaHUS U TBOPUYECKUX 3aJaHUH.

[IpumeHeHre HOBBIX TNPOTPECCUBHBIX METOJOB M TEXHOJIOTUH B KOHTpOJIE KayecTBa
oOyueHusi TOBBIIIAET 3MOIMOHATbHO-UYYBCTBEHHOE BO3JIEHCTBHE W MOOMIM3YET TBOPUYECKUMN
noTeHuuan oOydaembiX. CTyIeHTHI MOTYT OOMeHMBaThcsi HHGOpManued ©  HOJdydarThb
HE0O0XOAMMBbIE CBEICHUS U3 MOANEPKUBAIOLIECH MPOrpaMMBbl Il CaMOCTOSITEIbHBIX 3a/1aHUi, U3
caiitoB IHTEepHET.

IIpu mpoBeneHMH CaMOCTOSITENBHON pPabOTHl C HCHOJB30BAaHUEM HMH(POPMAIMOHHBIX U
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOIMM peanu3yeTrcss TBOPYECKUH MOTEHIMAN IpernojaBaTels, U
OCYILIECTBIISIOTCSI Ha TNPAKTHUKE KOHLENUUU U HAeu OOy4eHHs, COOTBETCTBYIOIIME HOBBIM
TEXHUYECKUM YCIOBHMAM.  YIPaXHEHUs A CaMOCTOSITENIbHOM paboThl JAlOT JAajibHEMIIee
pa3sBUTHE JIMHTBUCTMYECKOW, COL[MOJIMHIBUCTUYECKOHN, IUCKYPCHUBHONH M CTpaTeruyecKoil
KOMIIETEHIUM.

Ilpunoscenue 1
AHHOTAIUA JMCHUITJIMHBI

Hucuunnuna «AHocTpaHHbI A3bIK» peanusyercs B PITY.

Lenp auciumuMHbl: npodeccuoHanibHas MOATOTOBKA CTYIEHTOB CPEICTBAMH HMHOCTPAHHOIO
A3bIKa, (POPMHUPOBAHUE Y HUX HEOOXOIMMOM KOMMYHMKATUBHOM S3BIKOBOM KOMIIETEHLIMH, a
TaKXe BBICOKOTO YPOBHS COLMAJIbHON M NPOQECCHOHAIBHOM afanTaliy, 4TO Mpearosaraer
(dopMupoBaHHE BCECTOPOHHE pa3BUTONW JIMYHOCTH, CIOCOOHOM OTBeuaThb Ha BbBI30BbI
COBPEMEHHOro OOIIeCTBAa U MCIOJIb30BaTh 3HAHUS, YMEHHUS M HAaBBIKU, IOJydEHHBIE B XOJe
oOyuenus. Hapsny ¢ mpakTuyeckod wLenbpl0 — Npo(ecCHOHaIbHOM  MOATOTOBKOM, Kypc
MHOCTPAHHOTO S3bIKAa CTaBUT OOpa3oBaTeNbHbIE M BOCIUTATEIbHBIE 3a/1aUH.

321,[[21‘{1/[ AUCHUIUIMHBL: HWHTCJUICKTYAJIbHOC, KYJIBTYPHOC, HPABCTBCHHOC U HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHOG
Pa3sBUTHUEC U CAMOCOBCPIICHCTBOBAHUC O6y‘IaCMLIXZ

® DasBUTh YMCHHC MHCBMCHHOI'O (‘ITCHI/IG, HI/ICLMO) U YCTHOTO (FOBOpeHI/Ie,
ay,I[I/IpOBaHI/IC) HWHOA3BIYHOT'O 06H_ICHI/IH;

® YMCTh CO6I/IpaTB, 06p3.63.TBIBaTB U HUHTCPIPETHUPOBATL C  HUCIOJB30BAHUCM
COBPCMCHHBIX I/IH(I)OpMaI_II/IOHHBIX TEXHOJIOTUM HaHHBIE Ha HHOCTpPAHHOM f3BbIKC,
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HeoOXomuMble  UIE  (QOPMHpPOBAHUS  CYXKIEHHH  TIO  COOTBETCTBYIOIIUM
podecCHOHABHBIM, COITMATBHBIM, HAYYHBIM U ITHYECKUM MIpoOIIieMaM;

OBJIaZIcTh 0a30BBIMM HAaBBIKAMH IyOIWYHOW PEYHM M apryMEHTAIlMU Ui BEICHHS
JUCKYCCUU;

OBJIAZACTH 0a30BBIMM HABBIKAMH aHAJIM3a TEKCTOB HpO(beCCI/IOHaJII)HOI‘O n COIHAJIbHO
S3HAYUMOI'0 COACPIKAHUSA,

Hay4UThCsl aHHOTHPOBATH U pedepupoBaTh HAYIHYIO JIUTEPATYPY;

HAay4HUTHCSl CTPOUTH CBOE DPEUYEBOE U HEPEUYEBOE IIOBEJICHUE B COOTBETCTBHH C
COLIMOKYJIbTYPHOH cielU(PUKON CTPaHbI U3y4aeMOro s3bIKa;

OBJIAACTH 0a30BBIMM HaBBIKAMH [HCBMEHHOIO WU YCTHOI'O TII€pEBOJa TCKCTOB
npohecCuoHaIBHOM HAMPaBIEHHOCTH.

Jucnunnuna (MoOdyns) HatipaBieHa Ha (GOPMHUPOBAHUE CIEAYIONIUX KOMIETEHIIHN:

Koan

Kox u HamMeHOBaHuUe IlepedyeHb MIaHUPYyeMbIX Pe3yJibTATOB

HauMCEHOBaHUE HHAUKATOPA TO0CTUKCHUA Oﬁy‘leﬂl/lﬂ mo IMCIIMIIJIMHE

YHHMBEPCAJIbHON | YHUBEPCAJIbHOM
KOMITeTEeHIIUT KOMITeTeHIIM U
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YK-4
CnocobHOCTB
OCYILIECTBIISATh
JIEIOBYIO
KOMMYHUKAITUIO B
YCTHOU U
MMHUCbMEHHOMN
dopmax Ha
rocy/1lapCTBEHHOM
SI3BIKE
Poccniickoit
denepanuu U
MHOCTPaHHOM(bIX)
s3bike(ax) (YK-4)

VYK-4.1. Bnaneer
CUCTEMOM HOPM PYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO S3bIKA

Y HOPMaMU HHOCTPAHHOTO
(-bIX) s13bIKa (-OB);
cniocoOeH

JOTHYECKH H
rpaMMaTHYEeCKH BEPHO
CTPOUTHh KOMMYHHUKAIIHIO,
UCTIOJB3YS BepOaIbHbIE U
HeBepOaibHbIE CPEICTBA
B3aUMOJICHCTBHS,

3HaTh:

— OCHOBHBIE HOPMBI MHOCTPAHHOTO S3bIKa B
001acTH YCTHOM M MUCHBMEHHOU peyH;

— OCHOBHBIC pa3JIM4Usl JIMHTBUCTHYECKUX
CHCTEM PYCCKOTO ¥ HHOCTPAHHOTO S3bIKA;

— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHUs, YTCHHUS,
TOBOPEHUSI M TMHChMa Kak BHUIOB pPEUYEBOU
JeSITebHOCTH,

— OCHOBHBIE MOJICJIA PEUYEBOTO TIOBEICHUS;

— OCHOBBI PEUEBBIX YKAHPOB, AKTYAIbHBIX IS
y4eOHO-HAyYHOTO OOIICHHUS;

— CYIIHOCTH PEYEBOTO BO3ACHUCTBUS, €r0 BHUJIBI,
(GOpMBI U CpesCTBa;

— 6a30BbIM HabopoM
TEPMUHOJIOTHYECKOW HAIPABICHHOCTH;
— 0a30BbIE TpaMMaTH4YeCKHE KOHCTPYKIUH |
(bOopMBI, IpHUCYIIHE OIBA3BIKY CHIEIIHATHHOCTH;
— CBOOOJHBIE W YCTOWYHMBBIE CIOBOCOYETAHMS,
(bpazeosornyecKre eMHUIIBI, XapaKTePHBIE IS
chepsl mpodeccnoHaTbHON KOMMYHHUKAITUH;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3JaHHS BePOAIBHBIX U
HEBEpOATbHBIX ~ WHOSI3BIYHBIX ~ TEKCTOB B
pa3IMYHBIX CUTYaIHsIX JMYHOTO "
poeCCHOHAIBHO 3HAYUMOTO OOIICHHUS;

— HCTOPHIO, KYJIbTYpY M TpaIulUU CTpaHbl
M3y4aeMOTo SI3bIKa;

— KOHUENTYAJIbHYIO U A3BIKOBYIO KAPTUHY MUpa
HOCHTENSI HTHOS3BIYHON KYJIBTYPHI.

JCKCHUKHU

Ymern:

— peaJM30BBIBATH PA3JIMYHBIC BUJBI PEUCBOM
NeSITeTPHOCTH B y4eOHO-HAyYHOM OOIICHUH Ha
UHOCTPaHHOM SI3bIKE;

— OCYIIECTBIISTh 3¢ pexTuBHYIO
MEXKIMYHOCTHYIO KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOH U
NUCHMEHHOM (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
—  COOTHOCHTh  SI3BIKOBBIE  CpEJICTBA  C
KOHKPETHBIMH ~ COLIMAIBHBIMA  CHUTYaIHSIMH,
YCIOBHSIMH M LEJISIMH, a TAaKKE C HOpMaMu
npo(ECCUOHATILHOTO ~ PEYCBOrO  MOBEICHHS,
KOTOPBIX MIPUICPKUBAIOTCS HOCUTEIH SI3bIKA;

— paboTaTh ¢/HaJl TEKCTaMU MPO(eCcCHOHANBHOM
HalpaBIEHHOCTH B LEIIX  aJeKBaTHOM
MHTEpIpeTaluy MPOYUTAHHOTO MaTepHaa;

— MOHUMAaTh MOHOJIOTHYECKYIO/ THAIOTUYECKYIO
peub, B KOTOPOH HCIOJIB30BaHbl JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKLIMHU, XapaKTepHbIe
TSt KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYaIHi
npodeccnoHanTbHOTO OOIIECHHUS.

Baangern:
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— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUX
KOHCTPYKIIUH, XapaKTEepPHBIX e
KOMMYHUKATHBHBIX CI/ITyaI_[I/Iﬁ
OOIIEKYNIBTYpHOTO ¥ IpO(eCcCHOHATHLHOTO
00IIICHNS;

— S3BIKOBBIMU CPCACTBAMH JIA OOCTHIKCHUS
npo(eCCHOHANBHBIX IeJIe Ha HWHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

— Ppa3JIMUHBIMU BUAAMHU U ITPUCMaMU CIIylHIaAHUA,
YTCHUS, TOBOPCHHA U ITMCbMaA,

- HaBBIKaMHU COLIMOKYJIBbTYPHOH 5
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIHH;

— HaBbIKaMHM KOMMYHHUKAIIlUU B HHOS3LIYHOU
cpene, 00eCHeYMBAIOMIMMHU  a/IeKBaTHOCTh
COIINAJIBHBIX U HpO(l)CCCI/IOHaJ'H)HBIX KOHTAaKTOB
Ha UHOCTPAHHOM A3BIKE;

— cnocobamMu peICHNA KOMMYHHUKATHUBHBIX H
PEUYCBLIX 3aJad B KOHerTHOI\/’I CUTyallun
OOIICHH,

— INpueMaM CO3JaHUA YCTHBIX WU NMHCBMCHHBIX
TEKCTOB pa3jMUYHBIX JKAaHPOB B TMpoIecce
y4eOHO-HAyYHOTO OOIICHHUS;

— HaBbIKaMH pedepupoBaHUS U AHHOTHUPOBAHUS
Hay4YHOU JTUTEPATYypPHhI;

— uHpopmarmerr 00 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTSIX
MAaTepHAIbHON M AYXOBHOW KYJBTYPBI CTpaHbI
(pernoHa) M3y4aeMOTO WHOCTPAHHOTO sI3bIKa B
HEJSIX YBAKUTEIBHOTO OTHOILIEHHUS K JYXOBHBIM
LEHHOCTSM JIPYTUX CTpaH U HApOJIOB.
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YK-4.2.

CB00OHO BOCIIPUHUMAET,
aHaM3UpyeT U
KPUTHYECKH OIICHUBACT
YCTHYIO U TICBMEHHYIO
o0menpodecCuoHaTBHYIO
UH(POPMAITHIO HA PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM (-BIX)
SI3BIKE (-aX);
JIEMOHCTPUPYET HABBIKH
IEPEBO/JIa C NHOCTPAHHOTO
(-p1x) Ha
rOCYJapCTBEHHBIN S3bIK, a
TaK¥Xke C
rocy/1apCTBEHHOTO Ha
WHOCTPaHHBIN (-bl€) SI3BIK

(-n);

3HaTh:
—  MeToauKy paboTel  C/HaA  TeKCTaMu
COLIMATBHOM u npodeccnoHanbHON

HaIlpaBJIECHHOCTM B LEIAX  aJEeKBaTHOM
WHTEPIPETALMHU [IPOYUTAHHOTO MaTEpHAIIA.

Ymers:

- HCIIOJIB30BaTh HaBBIKHN pa6OTI)I C
uH(pOopMaIMeld W3 Pa3IMIHBIX MCTOYHUKOB Ha
HHOCTpaHHOM SA3BIKC JIIsL peIICHUA
0OIIEeKYTbTYPHBIX u npodeccuoHaITbHO
3HAYUMBIX 3a/Ja4,

— IOHUMATh U MPaBUJIBHO HHTEPHPETUPOBATH
HNCTOPUKO-KYJIBTYPHBIC SABJICHUA CTpaH
M3y4aemMoro SI3BIKA, pa3buparbcs B
06HI€CTB€HHO-HOJ'II/ITI/I‘I€CKI/IX HHCTUTYTaxX 3THUX
CTpaH;

— BBIIIOJIHATH TMCbMCHHBIC U YCTHBIC TICPEBOABI
MaTepUuajgoB  MPOPECCHOHAIbHO  3HAYMMOM
HAIpaBJICHHOCTU C MHOCTPAHHOI'O0 A3bIKa Ha
PYCCKHI U € PyCCKOTO HA MHOCTPAHHBIN SI3bIK;
— C0O3aaBaTh U PEAAKTUPOBATH TCKCTHI OCHOBHBIX
JKaHPOB JIEJIOBOM peuu;

— PEeIaKTUPOBATh TEKCTHI TPO(HECCUOHAIBHOTO U
COLIMAJIBHO 3HAYMMOI'O COJEPKaHUSA Ha POJHOM
Y UHOCTPAHHOM SI3BIKaX.

Baagern:

- METOAMKOH W TpHEeMaMH TepeBoJa
(pedepaTuBHOTO, TOCIOBHOTO);

— pueMaM# pepepupoBaHKs U aHHOTUPOBAHHSI
TEKCTOB MPO(PECCHOHALHON HAIIPABICHHOCTH;
— HaBBIKAMH 10  DPCUCH3UPOBAHHIO U
PEIAKTUPOBAHUIO  COIUAIBHBIX,  HAy4HO-
NOMYJISIPHBIX, HAYYHBIX, U MYOJUIIUCTUYCCKUX
paboT MmO  CBOEGH  CHENUATBHOCTH  HA
UHOCTPAHHOM SI3bIKE.
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YK-4.3.

Hcnonb3yer
nH(pOPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAI[HOHHBIE
TEXHOJIOTUH TIPH

HIOMCKE HEOOXO0IMMOM
UH(OPMAIIUHU B TIPOLIECCE
pelIeHus CTaHAapTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 33734
TUTSL TOCTHOKEHHS
poeCCHOHATBHBIX IIeTeH
Ha TOCY/IapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM (-bIX)
SI3BIKAX.

1. 3narTb:

— METOJHMKYy paboThl ¢ HWH(GOPMAIUOHHBIMH
NOTOKaMH Ui OOecreueHust JIesTeNbHOCTH
AQHAJTUTHUYECKUX LEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX U
rOCYJapCTBEHHBIX OPTaHU3AIIH.

2. Ymern:

— pewmiatb CTaHJIApPTHbIE KOMMYHUKATHBHbBIE
3aJa4u C WCIOJIb30BAaHUEM HWH(POPMALMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX CETEH;

— coOuparb B UH(POPMALIMOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHBIX CeTsax "
MHTEPIPETUPOBATh UH(YOPMALIUIO COIIUAILHOTO
U Ipo(heCCHOHAIBLHOTO XapaKTepa;

- aJeKBaTHO U KPUTHUYECKH OLIEHUBATh
MaTepuaid  pazIUYHbIX  HMH(OPMALMOHHO-
KOMMYHHUKaTUBHBIX PECYPCOB;

— nuddepenipoBath 0ULIHATHLHO-AETOBYIO U
TEPMHUHOJIOTHYECKYIO JIEKCHKY.

3. Baagers:

— HaBBIKaMH nu METO )II/IKOI\/'I IIOHUCKa
CTpaHOBEQUECKOH M TNpodeccHOHAIbHON
uHpopManuy, UCHOJIb3Ys pasnuyHbIe

UH(POPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIHOHHBIC
TEXHOJIOTUH;

—  mpuemamu  cbopa, 00paboTku U
pacrpoCTpaHeHHs uHdopmaruu B
COOTBETCTBUU C OOIIECHPUHATHIMHU CTaHAAPTAMU
U TIpaBUJIaMU PO (HECCHH.

[To mucuunune «THOCTpaHHBIH SI3BIK» MPEYCMOTPEHA TPOMEXKYTOUHAs aTTecTaus B hopme
3ayeTa M SK3aMeHa.

O6H_[a$[ TPYAOCMKOCTb OCBOCHUS JUCHHUIIJIMHBI COCTABJISACT 3 3a4eTHBIE CAUMHUIIBI.
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